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OIGA - REPORTER «TANGEE

STOS sensacionales programas son

ofrecidos por Tangee—el famoso lapiz
labial que cambia de color a armonizar con
cada rostro — prestando una belleza mas
atrayente porque se ve natural. El retoque
no se nota! Tangee no pinta, porque no es
pintura. Ensaye pronto el lapiz Tangee —y
los demds productos Tangee—para realzar
sus atractivos en forma encantadora y lucir

siempre belleza “natural” que conquista!
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que en todas partes las mujeres se
estan dando cuenta de que el ma-
quillaje debe ser discreto, sin re-
cargo de color, ni pintura. Hoy,
triunfa la naturalidad: por eso
Tangee es mis popular que nunca.
Tanto el Lapiz como el colorete
y el Polvo Tangee poseen la pro-
piedad de cambiar de tono al ser
aplicados. Armonizan a la per-
feccion con el color del rostro v lo
acentian, prestando un encanto sin-
gular, de aspecto natural. j Jamds
arriesga usted aparecer pintada!

The Geo

. W. Luft Co., Now York, U.S.A.
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En las diversiones o el hogar
NO NOTA DIFERENCIA ALGUNA EL OIDO HUMANO

La fidelidad de tono, la exactitud de repro-
duccién, que s6lo el PHILCO posee, es tan
perfecta que los peritos, vendados, han sufrido
equivocacion. Esta fidelidad la exigen todos
los que conocen el placer que implica.

Ademds de su singularisima fidelidad, PHILCO
ofrece la mayor sensacion del afio en cuestion
de radio: la Sintonizaciéon Automatica, que
permite captar las emisoras predilectas con
un sé6lo movimiento del cuadrante, como si se

ciones ni de ajustar cuidadosamente el apa-
rato, porque una unidad magnética ajusta
automaiticamente y con precision mecdinica el
aparato de modo que se obtenga la frecuencia
deseada y que ésta permanezea ahi.

El representante de PHILCO tendri mucho
gusto en mostrarle a usted la sintonizacién
automatica de PHILCO y de hacérselo escu-
char a domicilio, sin compromiso.

Y que le informe a usted el sistema ventajoso

=

tratara de conectar un interruptor. No hay  Gimo funciona el Sin- de compra en abonos y lo facil que resulta

tonizador Automdtico
necesidad de recordar los niimeros de las esta- de PHILCO obtener un PHILCO.

PARA REALISMO P H I L ‘ O PARA SELECTIVIDAD

|
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¢ Sabe Ud.

si sus neumaticos
tienen la adecua-
da presion ?

Los datos compilados en la practica
comprueban que los neumadticos que no
tienen la apropiada presién aunque sélo
sea de unas cuantas libras de menos, se
deterioran initilmente hasta en un veinti-
cinco por ciento de su costo debido al
desgaste excesivo.

Todo automovilista de experiencia lleva un
Manémetro de Neumitico Schrader que usa
una vez por semana. Sabe que se resarciri de
su costo por los pocos minutos de tiempo que
necesita para determinar y corregir las pre-
siones de sus neumiticos. Asi durarin mais
tiempo sus neumaticos y resultardi mas seguro

LO-SES TR ENO-S

"'"LA LEGION NEGRA"
(Warner Bros.)

AUNQUE a modo de prefacio
aparece en la pantalla al comenzar la pelicula
la consabida aclaracién de que en ninguno de
los personajes se trata de encarnar a figuras
conocidas en la realidad, ni vivas ni muertas,
la historia de la “Legién negra” sigue rigu-
rosamente el proceso de una de las mds fan-
tdsticas y macabras organizaciones secretas que
durante algin tiempo sembré el terror en los
Estados Unidos, y que pudo por fin ser disuelta
y castigados sus jefes principales durante el
aio de 1936, en uno de los juicios mds sensa-
cionales que se recuerdan en la historia del
pais. La Warner ha sabido presentar esta
obra con rara perfeccién y autenticidad, dén-
dole con ello un interés enorme y haciendo ver
claramente que las primeras victimas de la
organizacion lo eran los propios legionarios,
que en la ejecucién de horrendos e injustificados
crimenes servian simplemente de muiiecos a los
altos mandatarios, mientras éstos gozaban
impunemente de riquezas, tranquilidad y con-
sideraciones sociales. Muy buena la pelicula,
desde el principio al fin, y llena de interés en
todo momento.—de la Torre.

EL NUEYO: RICO
Y SU MUJER"

(Paramount)

EDWARD ARNOLD, George
Bancroft, Gail Patrick y la célebre actriz
teatral Francis Larrimore en una comedia
dramdtica de la vida norteamericana que se
desarrolla en los campos del Oeste y en las
amplias avenidas de Chicago. Aunque el
argumento tiene momentos inverosimiles, estd
dirigido con maestria y tan bien interpretado
que el interés del piblico se mantiene en sus-
penso hasta que ocurre el desenlace trigico en
aquella imponente tempestad de polvo.

""'SOLO VIVIMOS UNA VEZ'"
(United Artists)

UN dia, Sylvia Sidney no va a
tener que derramar ligrimas ni que retorcerse
las manos abrumada por toda clase de des-
gracias. Ese dia, sefiores, el suscrito se propone
celebrarlo como se celebran las cosas increibles
que ocurren en la vida. En esta pelicula, las
ligrimas en cuestién positivamente humedecen
la pantalla y las repetidas desgracias son para
enternecer al mds marmoéreo.

Lo cual no significa que me haya desagradado
el drama. Por prontas providencias, tiene una
fotografia preciosa. El director debe ser
aficionado al agua, porque hay estanques,
fuentes, lluvia, surtidores y multitud de depdsi-
tos liquidos. Y asi la cinta obtiene trasparencias
cristalinas. En cambio, el argumento es de
rompe y rasga. Henry Fonda representa a un
presidiario de quien una joven se enamora y
quien, a punto de ir a la silla eléctrica y mds
a punto ain de que lo declaren inocente,
jpatatrds! se lanza por ahi a asustar gentes y
a disparar balazos y discursos (éstos, a la
joven; aquéllos a medio mundo) hasta que una
ametralladora pone punto final a tamaiios des-
manes. A los afectos a los argumento trigicos
les recomiendo la produccién.—Guaitsel.

HOMBRES NO
B LOS 5!
(United Artists)

I—A secretaria de un critico teatral
se permite tergiversar un articulo de éste, dando
un bombo, en vez de un palo, a cierto actor de
obras cldsicas. De ahi vienen, a veces tirados
por los cabellos, varios sucesos extraordinarios,
incluso un adulterio a la inglesa (pues todo
ocurre en Londres, sin neblina en la pelicula
por fortuna) que, en. el desenlace, se disuelve
como terrén de azicar en el café. También, y
para darnos idea de cémo se debe recitar el

el viajar con ellos.
Compre usted ahora mismo un Manémetro CINE-MUNDIAL. . . Revista Mensual ”US‘I‘I"adO
de Neumiticos Schrader. Al mismo tiempo ) :
adquiera una ca- Director: F. Garcia Ortega; Jefe de Redaccién: Francisco J. Ariza; Gerente de Anuncios:
jita de Nicleos William J. Rei"y
Schrad de Vilvulas vy :
Tapas  Schrader. Vol. XXII ABRIL 1 1937 Ndm. 4
Guirdelos den la Esta revista circula en todo en mundo, a los siguientes precios:
cartera e su . S s ‘bl . "
éri bl D ‘ En la Repiiblica Mexicana:
automévil, a fin e ey Eab PR < n 880 Len o 5.00
& =a de que pueda b En Espar'sla ¥y lCol_umas: 12850
i =) H . * - Subscripcion: esetas :.....:.. - (1 R Nt
b % US'?d reemplazar El Ejemplar l.aflllo R 0 En Cuba y Puerto Rico
e =i ripidamente  los 15¢ 2 diios ..$2.50 37 PR B T B R 1.00
g que se pierdan, se 3 En el resto del rgumlo:
averien o gasten. Moneda de EE. UU. o su equivalente DI, fiis s .20 Al st a3t 2.00
e Vilvulas de Neumiticos s CINE-MUNDIAL, 516 Fifth Avenue, New York
Piezas ‘de Repuesto y AGEN;ES EII:N;I‘OBDAS P:iRTES. OI(-‘:l(iINAS AUTORIZADAS grw; cin ol
r Zat . ina. . ida , Buenos res . L e e e O R ulueta, , Habana
Manémetros de Neumaticos '[}:f:ﬂt.’.“_“..f‘.'ﬁuﬂﬂ.aﬁa Rodrigo, Silva, 11, ler, México. . ...Avenida Madero, 29, México, D.F.
o Rio de Janeiro Bophilior o ui i b b Apartado 366, Bilbao ¢
Entered as second class matter October 7th, 1930, at the Post Office at IMNew York, N. Y., under the
Act of March 3rd, 1879—April, 1937, Vol. XXII, No. 4—A monthly pubhshe.d by Chalmers Publishing
Company, at 516 Fifth Avenue, New York, N. Y.—F. Garcia Ortega, President; Alfred J. Chalmers,
A. SCHRADER'S SON Vice President; Ervin L. Hall, Secretary and Treasurer.—Subscription Price 1.50—Single copy, 15 cents.
% Registrado como correspondencia de segunda clase en la Administracion de Correos de Guatemala
Division de la Scovill Manufacturing Company, Ine. el 7 de enero de 1935, bajo No, 196. Acogida a la franquicia postal y registrada como correspondencia
Brooklyn, N. Y., E.U.A. de segunda en la Administracién de Correos de la Habana.
Copyright 1937 by Chalmers Publishing Co. D
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o 4 GLENDA FARRELL

en

ra La descubrieron los Hermanos Warner en los escenarios de Broadway
do y la trajeron a Hollywood. Aparecié en muchas comedias, casi siempre
:: como compaiiera de Joan Blondell. Dicho sea de paso, Joan y Glenda
es, son amigas intimas fuera de la escena. Ha interpretado el papel de
;I; corista resuelta y decidida en casi todas las peliculas musicales “Gold
de Diggers” (“Las Vampiresas™), incluso en la tltima edicién de 1937.
un Y

Su tiltima produccién se titula “Smart Blonde” (“UnaRubia Dindmica”).

- \gs pRODUCTOS ELECTRICOS WARDS

LOS REFRIGERADORES WARDS SUPREME estan ahora ante
el foco del favor publico. ;Y con sobrada razén! Sus cajas son
todas de lineas perfiladas y enteramente de acero. Todos tienen
un superior mecanismo de congelacién. Y estin atestados de
refinamientos ventajosos. Pero—esto es lo mejor—su precio es
moédico.

RADIOS ‘‘AIRLINE’'® WARDS
con CUADRANTES DE CINE.
También estos van en primera
fila. El nuevo Cuadrante de Cine
—exclusivo de la marca Ward—
elimina todo tanteo al sintonizar.
Al dar vuelta a la perilla de
sintonizacién, en la pantalla
aparecen, en grandes letras ilumi-
nadas y a colores, los simbolos de
sus radioemisoras predilectas.

Vea usted estos refrigeradores y
estos radiorreceptores en el esta-
blecimiento del distribui-
dor mis cercano de Ward.
Los precios no tienen com-
petencia, tratindose de
productos tan atractivos y
de tan espléndido fun-
cionamiento.

NOTA—Si no puede usted
encontrar quien venda los
Productos  Eléctricos de
Ward en su  localidad,
escribanos directamente,
pidiendo detalles y precios.
Al efecto, damos abajo lan
direccion ‘de lIa fibrica.

MONTGOMERY WARD

Establecida en 1872 :
DIVISION FABRIL DE EXPORTACION—CHICAGO, ILL., E. U. A., CABLES: THORNWARD
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EVITE DANAR
Sus VESTIDOS

La transpiracion le echa a
perder su ropa! La hume-
dad mas minima—con su
olor—se trasmite a su ves-
tido y puede causarle mor-
tificaciones. Las damas re-
finadas usan Odorono para
amparar su pulecritud y
proteger sus vestidos. Su
doctor le dird que el uso
del Odorono es inofensivo.

Hay dos grados de Odoro-
no: Normal, para uso
corriente — e Instant para
uso rapido y para las per-
sonas de piel delicada.

ODO-RO-NO
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idioma inglés, se presentan varias escenas de
“Otelo,” con versos de Shakespeare ...y de
las cuales a mi lo dnico que me interesé es
que Desdémona se llama en realidad Desde
Mona. Una ilusién menos jsea por Dios!

Los amigos y admiradores de Miriam Hop-
kins deben ir a ver esta pelicula: la chica
trabaja con verdadero gusto v lo hace mejor,
en todos sentidos, que en cualquiera interpreta-
cién que haya tenido a su cargo. Sin ella, no
habria cinta.

Ahora, apdrtense ustedes, que voy a lanzar
una pedrada . .. de la que confio que algo le
toque, de retruque, al primer actor Sebastian
Shaw. Yo no estoy contra las actrices cuaren-
tonas, ni contra las feas. Al contrario: la
mayoria de mis idolos cinematogrificos son
muy mayores de edad y bastante mal de ver.
iPero no hay derecho a que, siendo fea y
pasadita de afios, una actriz presuma ante el
lente de joven y hermosa! Gertrude Lawrence
es, sin género de duda, una “gloria” del teatro
inglés. Bueno, pues que vuelva al teatro y se
deje de peliculitas.

Y que Alexander Korda no se apunte esta
produccion entre las buenas que ha dirigido.—
Guaitsel.

‘'‘LUZ DE
(Warner)

IR a ver “Luz de Esperanza” es
algo asi como si tras una temporadita dedicada
a la juerga y al vicio, uno se metiera contrito
en un templo a rezar y a poner en orden la
conciencia. Después de presenciar tantas pelicu-
las superficiales, vanas, huecas, con musica o sin
ella, “Luz de Esperanza” es el film que nos
hace meditar, sentir, mirarnos de fuera adentro
en lugar de hacerlo, como solemos, de dentro
afuera. Es la pelicula en que un médico con
un corazdn generoso se sacrifica por otro que,
siguiendo la costumbre establecida en esta
profesion, en lugar de salvar mata a un
paciente. Es la pelicula en que ¢l amor vence
al odio. Es la pelicula en que el protagonista,
un joven médico, Errol Flynn, se entrega poco
menos que a la muerte en beneficio de la
humanidad inyectindose un mal epidémico. Y
por si todo esto no fuera bastante para en-
ternecerle a uno y tener un diilogo con su
conciencia, hay un pastor de almas, Sir Cedric
Hardwicke, que ofrece sabios consejos y pro-
nuncia unos sermones desgarradores. Y uno
sale de ver “Luz de Esperanza” reconfortado
el espiritu, mds humano y mais bueno. Sale uno
que no se resiste a entregarle un délar al

ESPERANZA"'

primero que, necesitado, se lo pida. Una cinta .

de tan bellas cualidades espirituales debe verse
y yo la recomiendo a quienes deseen depurarse
algo el alma. No se crea, con esto, que en la
trama de sacrificios que se desarrolla ante la
vista del espectador no hay accién o amor. Si
la hay, gracias a Dios. Errol Flynn le hace el
amor a Anita Louise. Margaret Lindsay busca
el amor de Errol Flynn. Y Sir Cedric Hard-
wicke se entrega al amor infinito del reino de
Dios. Pelicula interesante, dirigida por Frank
Borzage, indicadisima para la Cuaresma.—
Pego.

"UN GRAN TIPO"
(Grand National)

SOSPECHO que esta produccién,
aparte de afadir justificado crédito a James
Cagney, servirdi de patrén para iniciar un
nuevo ciclo cinematogrifico ...y es curioso
que fue actuada por el propio irtérprete la
cinta que inicié otro de dichos ciclos: el de las
peliculas de bandidos o “gangsters”. En la

V1

pantalla, de lo que se trata es de que haya
“accién,” de que dlguien le pegue a dlguien
varias palizas, pero de acuerdo con los cédigos
y con los deseos del espectador. Es la misma
formula de las producciones caballistas y demads
populares por doguier. En “Un Gran Tipo,”
este principio se ha refinado por sus detalles y,
sobre todo, por la magnifica caracterizacién de
Cagney, quien representa al jefe del departa-
mento de Pesos y Medidas del municipio y que,
en el rectisimo desempeiio de sus obligaciones,
tiene que batirse por todos los medios con una
banda de bribones interesados en defraudar al
publico. Ya se figurarian ustedes a cudntos
emocionantes lances se presta tal argumento.
Pero lo que no se figuran—y hay que verlo—es
lo bien que cuadra al joven actor toda aquella
marafia de intrigas . . . entre la que no falta,
por supuesto, la intriga amorosa a cargo de
Mae Clarke. Los demds colaboradores encajan
perfectamente en sus papeles y la pelicula
resulta tan divertida que parece corta sin serlo.
En el teatro donde se estrené en Nueva York
lleva siete semanas de lleno y no hay barruntos
de que desaparezca del cartel. Con lo que se
da la medida de su atractivo.—Ariza.

""MADRE TIERRA"
(Metro-Goldwyn-Mayer)

HEMOS vivido dos horas en
China. La famosa novela de Pearl Buck,
llevada con maravillosa propiedad a la pan-
talla, nos ha sacado de Hollywood. La pobreza
y el horror de las vidas de las familias cam-
pesinas del Celeste Imperio nos ha dejado abru-
mados. Y la interpretacién dada por Luise
Rainier a la humilde y callada protagonista,
nos ha llevado al colmo de la admiracién. No
mis de dos docenas de palabras salen de sus
labios durante toda la obra y el espectador se
sorprende—como se sorprende Paul Muni, el
esposo chino de la pelicula—cuando de estas
dos docenas pronuncia seis seguidas en determi-
nado momento. Y sin embargo, la obra es ella.
Ella es el alma y el simbolo de toda una raza
oprimida y temerosa. Si ne la conociéramos
por haberla admirado en previas interpreta-
ciones, jurariamos, sin vacilar, que era una
esclava china auténtica que jamds ha tenido
contacto con la civilizacién occidental. El pro-
tagonista, Paul Muni, muy bien caracterizado,
no nos convence tanto en la expresién del cardc-
ter, tal vez porque es errdnea nuestra idea del
chino silencioso y estéico. La pelicula es muy
bella. Los efectos fotogrificos extraordinarios.
Impresionante la escena en que una nube de
langostas arrasa los campos. No exageramos al
decir que, por todos conceptos, es una obra
maestra. Y, sin embargo, no hemos podido
emocionarnos ni una sola vez de la muchas
que légicamente deberiamos habernos emocio-
nado durante el transcurso de la obra. Se nos
ha ofrecido una perfecta impresién de realidad
y no hemos podido tomarla més que como una
interesante fantasia. ;Falta 'de comprensién
por nuestra parte? Embotamiento del sentido
del buen gusto? ;Carencia de sensibilidad?

. {Quien sabe! . .. —de la Torre.

""TIME OUT FOR ROMANCE"
(20th Century-Fox)

HENOS aqui, una vez mds, via-
jando por carretera. Y vamos en esta ocasién
con los automéviles que por este medio se
envian en caravana, desde las fibricas respec-
tivas, a las distintas ciudades del pais. Son
cinco los que componen la caravana en “Time

Cine-Mundial
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¢ Lumbago?
¢ Reumatismo?

éCalambres?
¢ Contusiones?

¢ Musculos
doloridos?

e Sloan alivia rapi-
damente porque es
todo medicina. Es
econdémico porque
pocas gotas rinden
mucho. Penetra sin
friccionar. No man-
cha la ropa.

>

Out for Romance”, y los distintos personajes
que ocupan cada uno de ellos son a cual mas
cémicos. La protagonista, Claire Trevor, se
une a la procesién en medio del camino, después
de huir de su casa al acabar de casarse con un
conde, de cuyas verdaderas intenciones se da
cuenta apenas acabada la ceremonia nupcial.
Su madre, para obligarla a regresar, divulga
por medio de la prensa que la muchacha estd
loca. El padre viene en su auxilio desde alta
mar, donde pasea sus ocios de rico en su lujoso
yate. Michael Whalen, en cuyo auto se refugia
la novia, acaba por creer, en vista de ciertas
circunstancias, que es una fugitiva de la justi-
cia. Ella, a su vez, estd cierta de que ¢l es un
ladrén, porque casualmente ha visto escondido
en un asiento del coche un collar de brillantes.
El lio da lugar a situaciones muy chistosas. Y
todo se resuelve felizmente para satisfaccion
de los que desean la recompensa de los buenos
y el castigo de los malos. La pelicula se reco-
mienda como segura panacea para quitar el
mal humor a los que lo tengan y para poner
atin mds contentos a los que ya lo estén de por
si.—de la Torre.

SEA DEVILS"'
RKO)

DE nuevo la vigorosa personali-
dad de Victor McLaglen nos fascina en esta
produccién, que no tiene el enorme poder dra-
mitica del “Delator”, ni el interés que ofrece
en su historia “The Magnificent Brute”, pero
que en la realidad del heroismo de los marinos
que sirven en los guardacostas, se impone con
soberana grandeza. La escena final del salva-
mento de ndufragos, en medio de una furiosa
tempestad, no puede olvidarse fdcilmente. EI
cuento se refiere a la eterna lucha poi la supre-
macia de la fuerza entre los marinos, que esta
vez no son dos rivales por el amor de una
mujer, sino el padre (Victor McLaglen), y el
pretendiente (Preston Foster), de la heroina
(Ida Lupino). EI uno se propone conquistar a
la muchacha y el otro que no la conquiste. Se
reparten puiietazos a diestro y siniestro, con
tal motivo, y se ocasiona la muerte del candi-
dato de McLaglen a la mano de la muchacha.
MecLaglen, como sargento de marina, a cuyas
érdenes inmediatas sirve Preston Foster, abusa
un poco tal vez de su superioridad en las
constantes humillaciones impuestas al subordi-
nado, con notorio menoscabo de la disciplina
militar que en las exaltaciones de ambos borri-
cotes no queda muy bien parada. Pero esto
poco importa para los efectos de la pelicula
que gustard mucho porque es interesante, por-
que estd muy bien dirigida y porque la inter-
pretacién es excelente—de la Torre.

SEOIN- S THE SANENUE!" 5.
(20th Century-Fox)

ESTUPENDA pelicula musical,
de las que no se ven muchas con frecuencia.
Irving Berlin ha tenido uno de sus mayores
aciertos en los nimeros musicales de esta gran
revista. Dick Powell una de sus mas brillantes
interpretaciones. Madeleine Carroll y Alice
Faye un triunfo, haciéndose la competencia co-
mo artistas y como preciosas mujeres. Cora
Witherspoon un real éxito en la comicidad de
la simpatiquisima caracteristica que tiene cada
dia un nuevo capricho. Y los Ritz Brothers la
definitiva consagracién del mds original humo-
rismo en todos sus niimeros, alguno de los cuales
quisiéramos que pudiera repetirse como en el
teatro. Ademds de todo esto, hay en la peli-
cula una historia original que se sigue con todo
interés. La de “la muchacha més rica del
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mundo”, a la que se ridiculiza en una cari-
catura de uno de los nimeros de la revista,
mientras ella en persona, acompafiada de su
padre, presencia la representacién. La indig-
nacién de la muchacha, sus deseos de vengarse
del primer actor y los infinitos y deliciosos inci-
dentes que culminan con el amor de ambos,
contribuyen a hacer de esta produccién—pre-
sentada a todo lujo—algo excepcional de éxito
positivo y merecidisimo, como entretenimiento
de primera clase.—de la Torre.

L OSSRERES DEABLILLOS?”

(Universal)

HACE su debut una soprano de
catorce afios de edad. He ahi el principal
atractivo de la pelicula. A las primeras escenas
se observa que Deanna Durbin, la debutante,
tiene una voz admirable, bien timbrada, muy
armoniosa y que nos gustaria oirla en otras
peliculas. Ademds es una chica simpdtica y no
es fea. Por todo lo cual le aguramos un
brillante porvenir. Y con esto habriamos cum-
plido la resefia de “Los Tres Diablillos”, pero
ha de agregarse que la cinta es muy divertida
¥ que las otras dos muchachas que trabajan con
Deanna Durbin, Nay Grey y Barbara Read,
desempeiian con entusiasmo y buena intencién
el papel de atraer al papd que estd a punto de
casarse con una rubia que sélo ambiciona el
dinero y lograr una reconciliacién con la mama
de las tres nifias. Esto se consigue después de
entretenidas peripecias y, de paso, las aprove-
chadas nifias, por lo menos dos de ellas, en-
cuentran marido. La Durbin tiene que dedicarse
a cultivar el canto y por eso no le encuentran
novio en la pelicula. -El pap4, Charles Winnin-
ger, estd muy bien. Se destaca Alice Brady,
madre de la muchacha rubia que desea casarse
con el millonario y papd de las tres chicas. Esa
rubia, no se sabe si auténtica o no, es Binnie
Barnes. Un personaje que lleva el peso de la
nota cémica haciendo de conde hiingaro y que
va en otras peliculas hemos podide notar sus
excelentes cualidades para una nueva forma
de la comicidad, y que, con nuestra resignacién
caracteristica, confiamos que alguna vez alguna
empresa le confie ese primer papel que su arte
amerita, se luce en “Los Tres Diablillos” Su
nombre es Mischa Auer. Dirigié la cinta,
dando vida y movimiento a las escenas, Henry
Koster. “Los Tres Diablillos” es una pelicula
entretenida que debe verse. Y por supuesto
oirse, para deleitarse con la voz de la Durbin, y
con su soberbia interpretacién. La Universal
puede enorgullecerse de esta produccién.—Pego.

'""AMORES DE OPERETA''
(Warner)

IZH

IR EspeTABLE piiblico! ,

i Warner Brothers presenta! ... Una historia
original y entretenidisima. Nudmeros musicales
deliciosos.  Artistas de primera. Decorados
lujosos ¥ de novedad sorprendente. Muchachas
seductoras en abrumadora competencia. Todo
ello en la pelicula musical de que me ocupo y
que en inglés se titula “Ready, Willing and
Able” . . . jAdelante, sefiores, adelante! . ..”
El piblico llenar4 el cine, ante la halagadora
perspectiva, y no se llamard a engafio. Alrede-
dor de la trama en la que un par de bohemios
—compositor el uno y comediégrafo el otro—
para poder estrenar en Broadway contratan a
una famosa artista inglesa, que inocentemente
es suplantada por una linda chiquilla del mismo
nombre, ansiosa de triunfar en el teatro, se ha
tejido la malla sutil de una comedia llena de
gracia en la que uno de los mayores aciertos ha
sido el de adjudicar a cada artista la creacién

Cine-Mundial
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rte ande’ Sefiora: De todas maneras, ya sea que Ud.
acostumbre usar un peinado completamente liso,

ondeado o rizado (natural o permanente),

Glostora es la preparacion que Ud. necesita para

realzar la belleza de su cabello.
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unas pocas gotas de Glostora en la palma de la

LMPARTE BRILLO Y
({| st00sDAD AL CaBELO ?
| FACUTA SU MANLIO Y 1O
CONSERYA BIEN PEINADO 5

PARA MASAIES EN EL

CUERD CABILUDO,
LA CASPA, RESICULDAD
© CAIDA DEL CABELIO

mano y pasirselas suavemente por el cabello, antes
de peinarlo u ondearlo. Su cabello quedari al

instante lustroso y suave, décil y sedoso.
ra
le-

: | DAELEGANCIA'Y ESPLENDOR AL CABELLO
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Ensenanza de los

Planteles de

Estados Unidos
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NEW YORK

MILITARY ACADEMY

I

Entre los alumnos
de esta Academm ses
cuentan jovenes de
las principales fami-
lias de la América.

E STA famosa y antigua escuela ofrece una
educacién de mérito excepcional, preparan-
do a sus alumnos para matricularse en las prin-
cipales universidades.

También se da a los alumnos de la New York
Military Academy competente instruccion en
actividades ajenas a las aulas propiamente
dichas, tales como,

TRIO AL BLANCO e NATACION e BOXEO
EQUITACION e ESGRIMA e BAILE

Para informes detallados, escribase al

General de %4\
Brigada JF/&AM D.S.M.,B.A.

NEW YORK MILITARY ACADEMY

Cornwall-on-Hudson Nueva York, E, U. A.

La aviaciob o el me-
dio de tranaports més
rapide del mundo. Los
diferentes Gobiernos estin
invirtiendo millones de
pesos en su desarrollo. Esto estd creando
miles de posiclones bien remuneradss. Usted
puede lograr una de ellas, como plioto o me-
cénlco de aviacién, en un_corto !lemw
Esta la estd aut por el G

INGLES e
FONOGRAFICOS
OIGA LA VIVA VOZ DEL PROFESOR EN SU CASA
ENSERANZA ESTA GARANTIZADA

O UD. APRENDE
O NO LE COSTARA NI UN CENTAYO

Pida leccién de Prueba Gratis
INSTITUTO UNIVERSAL (80)

1265 Lexington Avenue, Nueva York, E. U. A.
DESEAMOS AGENTES SERIOS Y DE RESPONSABILIDAD

norteamericano para enseiiar aviaclén, nu!o ¥
mecinics y para traer alumnos del extranjero.
Tiens 26 afios de exlstencia — 16 ensefiando
aviacién, Cuenta con una flotllla de seroplancs
modernos, talleres y laboratorios bien equipa-
dos y profesores licenciados por el Gobierno.
Estas facilidades garantizan a usted instrucelén
inmejorable, técnica y priécticamente. Espléa-
dida oportunidad para que se prepare proato ¥y
gane buen dinero en la aviacidn,

La instruccién se da en espafiol ¢ Inglés, en la
oscuels y a domicllio. Soliclte catélogos e in-
formes, en espafiol. Indique su edad.

Lincoln Airplane & Flying School
120 Alreraft Bldg., Lincoln, Nebraska, E. U. A.

LEE SHERMAN

150 West 57th Street
PROFESOR DE CONTO

Cultivo, dosarrollo e impostacion de Ia vez—Repertorio

OPERA . . . CONCIERTO . . . RADIO
Entre mis discipulos se cuentan algunas figuras de
nombre internacional. Si es usted artista, o tiene
aspiraciones artisticas, no deje de visitar mi estudio
a su llegada a Nueva York.

de un personaje que parece hecho a la medida.
Esto quiere decir que todos estin a cual mejor
en la interpretacién de sus respectivos papeles
y que el conjunto es perfecto en todo momento.
Ruby Keeler, en la chiquilla inexperta; Wini-
fred Shaw, en la artista que se hace pasar por
inglesa; Louise Fazenda, en una maestra de
baile que vive del recuerdo de un pasado mas
o menos glorioso, y todos, en fin, forman un
cuadro acabado. La presentacién es magnifica
y el nimero final sorprendente, con el baile de
Ruby Keeler y Lee Dixon sobre las teclas de
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una colosal mdquina de escribir, cuyas letras
vivientes van escribiendo en el papel lo que
los artistas piensan. Tiene ademds esta peli-
cula una trigica nota de la mds impresionante
realidad. La de ver en la pantalla lleno de
vida, rebosante de entusiasmo y haciendo gala
de su bella voz de baritono, silenciada ya para
siempre, al protagonista, Ross Alexander, que
al terminar esta su Wltima pelicula no hace
muchas semanas, puso fin a su vida, dejando
en el misterio la causa de su desaparicién.—
de la Torre.

Ntamiento ade IvViaao

'""EL HOMBRE QUE HACIA
MILAGROS"
(United Artists)

D ONDE se mezcla lo césmico con
lo cémico. El argumento lo hize H. G. Wells
—predilecto novelista de todas las personas con
imaginacién—y el primer papel se le confié a
Roland Young. A ambos, el subscrito dedica
entusiastas palmadas. Todos los temas de
Wells abarcan al universo entero y tienden a
sacarlo a uno de este planeta, para contemplar
las cosas con la debida perspectiva. En esta
pelicula—bien fotografiada, bien hilada y muy
bien interpretada—se presume que un hortera
inglés, medio estipido aunque muy bien inten-
cionado, recibe de “los Hados” (tres sefores
con aire helénico, de los cuales dos van a
caballo por la Via Ldctea) el privilegio de
hacer milagros. A poco, el pobre ya se enredd
con las Finanzas, la Iglesia y el Amor, que son
tres Cosas muy Serias, y sobrevienen compli-
caciones tan légicas y tan imposibles de re-
solver, que todo acaba en la descompostura del
sistema planetario . . .que era la tinica forma
de cortar por lo sano y de dar remate a la
pelicula, porque ya son de suponer las pueriles
idioteces que se le ocurren a un sefior que todo
lo puede, y a los intrusos que quieren explo-
tarlo. Para los afectos a pensar, esta pro-
duccién es excelente aperitivo, y para el
piblico en general algo diferente y que recor-
daran durante meses y meses . .. que es la
medida del mérito de toda pelicula.—Guaitsel.

"MIGUEL STROGOFF"
(RKO)

LA novela dramatica de Julio
Verne, que hace afios fué filmada en Europa
con éxito tremendo, ha servido para la nueva
versién en inglés, en la que se presenta por
primera vez en la pantalla americana al pro-
tangonista de la pelicula europea, Anton Wal-
brook, encarnando al herédico capitin del ejér-
cito ruso. En la historia, rusos y tdrtaros se
hallan empefiados en una guerra feroz, que
pone en peligro el trono de Rusia. A Michael
Strogoff se le confia la misién secreta de entre-
gar importantes documentos al ejército comba-
tiente, Pero un enemigo poderoso, el coronel
traidor del ejército moscovita Ogareff, se cruza
en su camino para impedirselo. Los contra-
tiempos, obstdculos y suplicios por que pasa
Strogoff son de una fuerza dramdtica extraor-
dinaria. Y el momento en que, no habiendo
podido realizar su misién, llega sin embarge
a tiempo de salvar el trono con su arrojo y
valentia, a pesar de hallarse ciego por haberle
sido quemados los ojos, es de una emocién in-
descriptible. La pelicula es soberbia y repre-
senta un tremendo alarde de presentacién y
direccién, Anton Walbrook, en la parte del
protagonista, es perfecto. Margot Grahame,
con su regio porte y belleza, es el verdadero
tipo de la espia tentadora; Elizabeth Allan, en
la candorosa y timida criatura toda bondad y
amor, a la que el Destino envuelve en la
terrible red de la guerra y del espionaje, deja
en el alma una sensacién de paz y de ternura
que sirven de sedante bienhechor. Otra nueva
artista que se presenta en esta obra, Fay
Bainter, en la parte de la madre dolorosa y
herdica de Strogoff, es excepcional en todo
instante. Y por tltimo Akim Tamiroff, el ruso
auténtico que tiene a su cargo el abominable
papel de Ogareff, da vida real al cruel y
despreciable coronel traidor. Auguramos un
éxito a esta produccién, llena de bellezas
artisticas.—de la Torre,
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“LA MODERNA DIVINA COMEDIA”

iCinco afios triunfando en los teatros de los Estados Unidos de Ameérica!
iDos millones de personas pagaron mas de cinco millones de pesos para ver
la obra teatral! jAhora el film es aclamado en Londres, Paris y New York!

(The Green Pastures)

Lo mads impresionante que ha hecho el
teatro moderno, glorificado por el cinema.

Mare @onnel/y

concibio esta inspirada fabula. Dirigida
por Marc Connelly y William Keighley

con un elenco de 800 artistas. Es un film
Warwer ros.
Abril, 1937 i G TR Pégina 191
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Una visita a la
Rodando el

Noticias sueltas del

E Nueva York.a Schenectady hay tres horas

escasas de viaje por la orilla del Hudson,
que en esta época del afio o se puede atravesar
a pie o viene lleno de trozos de hielo. Y en
Schenectady hay unos cien mil habitantes, al-
gunos parques, unas calles anchisimas, varios
teatros y . . . la enorme central de la General
Electric, de la que dependen directamente la
ciudad entera y millares de millares de personas
esparcidas por el orbe, porque ésta es hoy, sin
disputa, la empresa mercantil que cuenta con
mayores ramificaciones en el mundo.

Es fantdstico el nimero de automéviles que
se apifian en interminables filas alrededor de
la fdbrica, todos ellos pertenecientes a los
empleados; y lo primero que se ve al salir del
tren es la marca GE—un par de letras colosales
que aparecen sobre uno de los edificios y cuyos
resplandores eléctricos perduran en el espacio
después de haber recorrido millas por la noche
en el viaje de vuelta a Nueva York.

Un dia completo nos pasamos alld observando
cémo se prepara, c¢émo se forma el programa
de radio de los miércoles, que luego se difunde
a las ocho en punto por toda la América
Hispana y se ha hecho célebre con el nombre
de “La Hora Exquisita.”

El programa estaba dedicado esta vez a San
Juan de Puerto Rico y la pieza de resistencia
era la soprano Rosita Rios, una joven menudita,
de voz privilegiada, de gran temperamento y
méis nerviosa que una gota de azogue—hasta
que dieron las ocho y se colocé sonriendo ante
el micr6fono mas fresca que una lechuga.

Con el director de la orquesta, el maestro
Edward Rice, también tuvimos otra sorpresa.
Durante los ensayos del dia, que se repitieron
sin cesar durante horas, el hombre saltaba,
tarareaba, cantaba en un lenguaje de camelo de
su propia invencién—que sonaba a castellano,
pero no lo entendia nadie—y hubo momentos
en que parecia dispuesto a morder la batuta o
agredir a algin musico. Hubiéramos apostado
cualquier cosa a que, sin lograr contenerse, iba

General
cuadrante
un alto funcionario de la

A D

Electric durante ''La
por las cinco partes del
National
por el

mes—Sigue éter EI

Hora Exquisita'' —
mundo—Lo que dice

Broadcasting Company—

Espafiol Desconocido

El maestro Edward Rice, Rosita Rios

y Luis Orioli, director de los progra-

mas de la G-E, en conferencia du-
rante el ensayo.

a interrumpir el especticulo por la noche, lan-
zandose a entonar alguna de las canciones en
ese lenguaje suyo a que aludimos antes. |Pero
qué diferencia en cuanto entraron en funciones
los micréfonos! No hace mas que sonar las
ocho y una rifaga de mesura v alegria se
extiende por el local. El maestro se pone
conciliador y meloso, a los misicos parece que
acaban de aumentarles el sueldo, sonrie el
monitor a través de los cristales alld en la
caseta donde regula el sonido; Rosita Rios
empieza a bailar una rumba en la punta de
los pies para no hacer ruido, y es ldstima que
no pudieran verla los radioescuchas; y Luis
Orioli, el artifice que ha engranado todo esto,
y cuyo nombre hemos dejado de propdsito para

Rosita Rios, estrella del cabaret “El
Chico” de Nueva York, en el estudio
de la G-E en Schenecctady.
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Luis Orioli ante el micrifono de

la W2XAF transmitiendo a His-

pano América las noticias mun-
diales de la semana.

lo Gltimo, es el inico al que no se le nota
cambio alguno. Estd ahora lo mismo que por
la tarde o por la mafiana: impasible, pero al
mismo tiempo tan alerta que no se le escapa
una nota, ni una palabra, ni un movimiento.

Asi, como sobre rieles, marchaba la difusién
hasta que el reloj indicé que faltaban cinco
minutos para las nueve, en cuyo preciso y aciago
momento se le ocurre al Sr. Orioli acercarse al
que escribe estas lineas, y que escuchaba em-
bobado todo aquello, y, alargindole un lipiz y
un pedazo de papel, le dice:

—Apunte las notas que quiera para echarles
un discurso a los lectores de CINE-MUNDIAL.
Tiene un minuto. Alld lo espero junto al
micréfono.

Bueno, por milagro todo salié bien.

Pero este repérter experiments, por segunda
vez, la misma sensacién que le produjo de
muchacho el tropezarse con un toro suelto en
medio del campo.

P‘\RA poder relatar a sus lectores como anda

la radiodifusién por ese mundo, CiINe MUN-
DIAL se compré un receptor de onda corta y,
todas las noches, a la hora en que la estdtica
anda medio amodorrada y los locutores, por
contraste, empiezan a desperezarse, se puso a
buscar programas internacionales.

iY qué de sorpresas, lector amigo!

Por lo pronto, el noventa por ciento de las
emisiones son en nuestro sonoro idioma caste-
llano.
estin en una actividad efervescente, de dia y
de noche, sino que poseen en su mayoria un
alcance poderosisimo. Ademds, hay otras, en
Europa, que se sirven de nuestro lenguaje para
explicar “la situacién” e identificar cada niimero
de sus programas; de modo que el espafiol
domina en las ondas hertzianas casi tanto—y,
en la onda corta, mis—que el inglés mismo.

A pesar de lo apretujadas que estin las

Cine-Mundial

Las difusoras latinoamericanas no sélo
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bandas, de modo que una fraccién de milimetro
separa, por ejemplo, al perifoneo de Cartagena,
en Colombia, de la 2RO de Roma, sobresalen
algunas estaciones sudamericanas: la del Radio
El Mundo, de Buenos Aires, la de Costa Rica
y la de Santo Domingo, que andan por Nueva
York como Pedro por su casa. Pero no les
van en zaga ni las cuatro o cinco difusoras de
la Habana (rumbas, dramitas teatrales, jazz,
comedias, canciones tendenciosas) ni las del
Ecuador, Colombia y Venezuela. Todavia no
hemos podido captar ninguna estacién mejicana.
Pero eso bien puede ser culpa nuestra y no
de nuestros vecinos.

Entre todas ellas se cuelan, también con
comentaristas que hablan como nosotros, las
grandes difusoras de la General Electric, la
National Broadcasting y la Columbia Broad-
casting.

Pero, en onda corta, el programa magno—
sin duda porque se trata de la estacidon quizds
mis potente de todas—es el de la DJD, de
Berlin. Al principio, no nos explicibamos por
qué una difusora llevaba al micréfono de las
once de la noche a las cinco de la mafnana
(para que el programa llegase a los Estados
Unidos entre seis y once de la noche) no sélo
bandas, déperas y nimeros extraordinarios de
diversién, comedia y filarménica, sino personajes
de importancia. Y eso todos los dias ...y
dejandose oir a la perfeccién, como si se nos
metieran en la sala de casa todos ellos.

Un par de noches dedicadas exclusivamente
a esta estacién nos dieron la clave. Entre
audicién musical y concierto de cdimara—ambos
pistonudisimos—el locutor nos dié “las noticias
del dia.” Inmediatamente vimos claro: la radio-
difusién es el instrumento de propaganda mads
efectivo de que disponen los gobiernos. Acer-
cindose a los oidos de media humanidad
Jquién no va a aprovecharse—aunque sean las
tres de la madrugada—para decir lo que, a su
juicio, debe decirse?

Con las emisoras italianas ocurre tres cuartos
de lo mismo. Y qué bandas militares, qué
tenores, qué celistas nos brinda Roma! Pero,
entre col y col, lechuga. Con motivo del naci-
miento del hijo del heredero de la coroma, el
gobernador de Turin dijo anoche un discurso
de felicitacién y hablé de “la augusta cuna” y
del “futuro emperador”; pero también—y largo
y tendido—de la “barbarie etiope,” “Espaifia” y
“el Mediterrdneo.” No le hace: los programas
estin muy bien.

John Royal, vice-presidente de la NBC,
que acaba de hacer una jira de dos

Lo mismo que los de la GSC de Londres, tam-
bién dedicados al Nuevo Mundo y que marcan
sus horas—en vez de servirse de pititos y cam-
panitas—con el sonoro doble del reloj del
Parlamento.

Nuestra tercera sorpresa se bifurcé: en primer
lugar, al hallar en el cuadrante la marca de
RAN, de Moscti, nos inundaron las orejas las
no tan melddicas notas del idioma ruso. Los
rusos harian cuanta propaganda quieran, pero
como la hacen en su propia lengua, ni quien se
entere, al menos en esta revista. Lo otro, ya
es mds inexplicable: ; qué hacen los franceses en
cuestién de radiodifusién? Por lo oido, nada.
Alld del norte de Africa llega un programita
mezquino, que se mezcla con guturales—sin
duda africanos—comentarios. El francés que
a las ondas etéreas conmueve viene del Canada,
donde existen magnificas difusoras.

Y, en cuanto a Lspafia, como no alcanzan
hasta acd los discursos andaluces de Queipo de
Llano, y como las emisiones madrilefias son, en
su mayor parte, a base de discos de fonégrafo,
no nos queda més que “el Espafiol Desconocido”
—que es el predilecto de los aficionados por
aqui, a pesar de lo débil de su difusora (sabe
Dios con qué alambritos la habrd armado)—
quien contintia describiendo corridas de toros,
lances personales, paisajes de paz y de guerra
y otros sucesos de menos importancia, mezclando
todo con unos comentarios tan suyos y tan sa-
brosos, que no hay mds que pedir. Y conste
que nadie sabe quién es ni de dénde emite.
Pero no importa: se estd haciendo famoso en
los Estados Unidos. ¢Uds. no lo han oido?
Vaga por alld por los 35 metros, y lo recomen-
damos sin vacilaciones a tutti cuanti.

OHN ROYAL, el vice presidente de la

National Broadcasting Company de Nueva
York, acaba de hacer un viaje de dos meses por
la América Latina y viene entusiasmado con la
actividad y el afin de progreso que se nota en
las republicas del sur.

Mr. Royal es un ejemplar modelo de la era
industrial que hoy toca su apogeo en los Esta-
dos Unidos: enérgico, culto, simpdtico, con
profundos conocimientos de su negocio ¥ ducho
en el arte de la diplomacia, hubiera sido dificil
encontrar otro embajador mercantil capaz de
representar a este pais con tanto acierto en
ultramar.

Segtn él, el radio estd empezando en Hispano
Ameérica, donde en algunas comarcas, debido a
la falta de rdpidas comunicaciones, es mds
necesario que en otras partes del mundo.

Pero se adelanta de dia en dia, y muy es-
pecialmente en lo relacionado con las difusoras
de onda corta. Prueba de ello es que la Na-
tional Broadcasting Company se propone traer
artistas y hasta programas completos de aque-
llos paises, a fin de intensificar el acercamiento
entre nuestra América y los Estados Unidos
iniciado por el presidente Roosevelt.

La misma empresa difunde desde hace meses
programas diarios de onda corta por medio de
su estacién central en Nueva York—todos ellos
a cargo de Carlos Carvajal, como jefe de
produceién, y de Dan Russell, cuya voz ya es
conocida en Hispano Ameérica, como locutor
ante el micréfono.

—Destinados exclusivamente a divertir al
piblico ¥ a que todos nos conozcamos mejor—
subraya Mr. Royal;—pero nada de politica ni
de propaganda.

Hizo una observacién el funcionario de la
NBC que conviene tener en cuenta porque sefiala
el obsticulo que, segin los entendidos, més en-
torpece en la actualidad el desarrollo de la

Nelson Eddy y Jeanette MacDonald,

de la Metro, en el programa que

difunde la NBC desde su central
neoyorquina.

estaciones que se amontonan sobre determinadas
ondas, y que casi imposibilitan que se oiga con
claridad programa alguno.

Al despedirnos, preguntamos a Mr. Royal
cuindo proyectaba regresar a la América
Latina.

—~Ojala fuera mafana mismo—respondié.
—Buenos Aires y Rio Janeiro son ciudades como
pocas existen en la tierra, y de buena gana me
pasaria en ellas una larga temporada todos los
anos.

El 21 de febrero se emitié un programa
sobresaliente: fundidos en una sola red uni-
versal todos los sistemas difusores, trasmitieron
el “Segundo Concierto Intercontinental” or-
ganizado en Buenos Aires por la Asociacion de
Broadcasters Argentinos, con misica y canciones
de las pampas. El primero de dichos conciertos
se emiti6 desde Nueva York en septiembre
proximo pasado. Este que nos ocupa resulté
brillantisimo.

°

Un receptor Philco 610B representé papel
heréico durante las recientes, terribles inunda-
ciones en los Estados Unidos. Instalado en una
de las emisoras de Filadelfia, fue el que sirvié
para comunicar los centros de auxilio con las
regiones inundadas, al sur del pais.

Como nota sensacional—en la esfera de radio
y en la de musica clisica—estd el regreso de
Toscanini a los Estados Unidos, contratado por
la National Broadcasting Company para dirigir
la orquesta sinfénica de dicha emisora—orquesta
que, entre paréntesis, puede competir y hasta
superar a otras organizaciones similares. Este
contrato, vigente desde fin de afo, llevard las
obras maestras de la misica a todos los hogares
del mundo.

L ]

De nuevo suplicamos a nuestros leciores
que se sirvan escribirnos comentando los
programas de onda corta que escuchen
en sus receptores y, en particular el que
la NBC emite en colaboracién con esta
revista por la estacién W3XAL de 49
metros, los lunes de 8 a 8:30 p.m. hora
neoyorquina.

meses por la América Latina.

radiodifusién en nuestros paises: las muiltiples
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GCRAVET,
ACTOR DE
ABOLENGO

Saita

Por Lorenzo

UN A campanilla telefonica

sond en Londres . . . otra repiqueted en

Paris otra mas en Cannes. Y una
voz yanqui dijo:
—Habla Mervyn LeRoy, Madame

Gravet. Esta noche me marcho a Holly-
wood. ¢Qué pasa con Fernand? ;Viene a
filmar conmigo o no? Le he propuesto
darle el papel principal. . . . Estoy en co-
municacion con su agente en Londres, por
teléfono, ahora mismo. . . .

Fernand Gravet rie con todas sus ganas
cuando relata el incidente:

—Mi mujer, que estaba en Cannes,—ex-
plica—ne habla inglés. LeRoy no habla
francés. ;Y las cuentas telefénicas eran
estupendas! Pero, a fin de cuentas, se arre-
glé todo. Acepté, vine . . . y filmé., Filmé
“El Rey y la Corista,” que dirigi6 Mervyn
. . . y estoy encantado de Hollywood, de la
pelicula y de todo lo demas. Y también mi
mujer. Y lo mismo Mervyn.

PSgina 194

>

Este actor europeo posee una simpatia
infecciosa y un humorismo que contagia.
En lo personal parece un soldado o un
atleta; y su cara se asemeja mucho a la del
dugue de Windsor, aunque éste es mucho
mas bajo de estatura que Gravet. La misma
nariz remangada, el mismo aire de mucha-
cho travieso; los mismos ojos, la misma
sonrisa; idéntica expresion pensativa de
cuando en cuando.

Fernand vino en el saco de Santa Claus:
nacido una Navidad, en 1905, en Bruselas.
Y no se apellida Gravet; su padre, hombre
de teatro, fue Leopold Martens; su mama,
actriz, se llamaba Fernanda Gravet antes
de casarse. Aun vive, tiene setenta y cuatro
afios y esta orgullosa de la fama del menor
de sus tres hijos.

Diez afios mas tarde, vino otra Navidad;
pero esta vez, en lugar de campanas y vi-
llancicos, se escuchaba el estampido de los
cafones: los alemanes invadian Bélgica. La

Nfamiento - Mi-Te

Fernand Gravet y Joan
Blondell en una escena de
“El Rey y la Corista.”

familia Martens huyo, primero a Holanda
y después a Londres. Asi se explica que
Fernand Gravet, idolo de Paris, hable per-
fectamente en inglés: lo aprendié en el
Colegio de Saint Paul . . . y fue cadete de
la marina mercante de la Gran Bretana.

Al morir Martens, la familia se quedo
sin recursos. Fernand, aprovechando la
fama de la autora de sus dias, decidié dedi-
carse al teatro. Comenzd por utilero, con-
tinué como ayudante del administrador y
acabd por primer actor. En tournée por el
mundo, Fernand conocié toda Europa, el
Oriente y la América del Sur.

De regreso al Viejo Mundo, debuté en
Paris, en el Ateneo, en 1922, como galan
de “Romance,” una obra en que su padre
habia actuado con Deoris Keane. Cuando
mejor iban las cosas, tuvo que regresar a
Bélgica a hacer sus dos afos de servicio
militar . . . que lo convirtieron en un jinete
de primer orden, pues eligi6 el arma de
caballeria.

Terminado el servicio, volvié a Paris . .
y se enamord de la primera actriz de la
pieza en que obtuvo contrato: Jeanne
Renourdt. No solo se casaron, sino que
figuraron como estrellas gemelas en nume-
rosas producciones a partir de su matrimo-
nio. Ya era un consumado intérprete
cuando la UFA lo invité a que debutase
en peliculas, ofreciéndole el papel-estrella.
i Y Fernand rehusd! Preferia, y asi lo dijo,
empaparse de la técnica del cine antes de
asumir la responsabilidad principal. Para
entrenarse, pidio, v obtuvo, con sueldo en
nada comparable al que le habian propuesto,
el empleo de ayudante del jefe de fotografos.

—Varias veces,—me relata el actor—se
me hicieron proposiciones para filmar en
Hollywood, pero, francamente, no me atre-
via. jHubo tantas estrellas europeas que,
al llegar a California se eclipsaron! Un
eclipse asi basta para dafar definitivamente
la reputacién de un astro . . . a ambos lados
del Atlintico. Ahora que, cuando LeRoy
me ofrecid un contrato, fue ficil decidirme:
lo habia visto trabajar, sabia que tenia con-
fianza en mi y, sobre todo, me prometi6
que €l iba a dirigir mi primera cinta holly-
woodense. Eso quitaba a mi viaje todo aire
de aventura.

—El rodaje de “El Rey y la Corista,”
tan diferente de las filmaciones de peliculas
francesas (las Ginicas en que habia yo par-
ticipado) me trajo varias sorpresas. Pocas
veces he visto a los artistas todos tan con-
centrados en su tarea. Y se explica que
cobren bien quienes se dedican a su trabajo
con semejante ardor y entusiasmo.

—No pienso quedarme en Hollywood;
pero si volver a él a fin de afio. Si se me
trajo por presumir que iba yo a ser “dis-
tinto” de otros actores, es légico que pro-
cure ausentarme para continuar apareciendo
exotico v no por el estilo del resto de mis
colegas. Para eso, precisa pasar largas tem-
poradas lejos de California.

(Continita en la pdgina 231)
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Obscureciendo su natural esplendor con
unas enormes gafas obscuras, Jean Harlow
presencia un juego de tennis.

Disfrazada, o poco menos, Glo-
ria Stuart y su marido, Arthur
Sheebman, en el hipodromo.

Huyendo del Publico

Por

% UE diria usted si yo le dijera
( que las estrellas cinematogra-
»q ficas, tan preocupadas cons-

tantemente de tener su publico, huyen de
él? Diria usted, y con razén, que no esta-
ban en sus cabales. Diria usted, puesto a
insultar, que eran unas neurasténicas. Sin
embargo, es cierto que huyen del piiblico.

Y huyen, porque el piblico, asi en ge-
neral, es de los que no creen si no tocan.
Apenas un grupo de gente divisa a una
artista de fama, empieza a rodearla, luego
a seguirla, los mas audaces le hacen algu-
nas preguntas, no falta quien le dé un
tironcito del traje y, como si se hubieran
puesto todos de acuerdo, de sus manos
alzados brotan papeles, libretas, lapices,
plumas. . . . No parece sino que le ofrecie-
ran a la estrella una tienda de objetos de
escritorio.

Todos quieren el autégrafo. Yo no sé
verdaderamente qué importancia puede
tener la firma de Robert Taylor ni que
escriba su nombre en un papel Merle
Oberon, para citar dos nombres que pri-
mero acuden a mi imaginacién. Ni Robert
Taylor, ni Merle Oberon ni ningiin actor
ni actriz de cine, excepcién hecha de Elisa
Landi, se distingue como escritor o, ya que
se busca su letra, como caligrafo. La ma-
voria firma bastante mal y por lo regular
el garabato que hacen no se parece ni re-
motamente a su nombre. De ahi que el
poseedor de la preciada firma, cuando la
muestra a sus amistades tenga invariable-
mente que aclarar de quién es, porque no
la descubre nadie. Como juego de salén no
esti mal. ;Pero merece la pena, para re-
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coger el autografo, el atropellarse, empren-
derla a bofetadas con otros v, en fin, pasar
los apuros que estos cazadores de autogra-
fos sufren para lograr la firma de sus idolos?

La firma es lo que menos vale en un
artista cinematogrifico. Podria, inclusive,
no saber escribir v continuar siendo un fa-
vorito de la pantalla. En verdad de algu-
nos de ellos dudo que sepan escribir, pero
V0 SOy un pesimista impenitente.

Los artistas huyen del publico, porque
¢éste se niega a desempeiiar su papel de tal,
v en cuanto tiene cerca a la estrella que ha
admirado sobre el lienzo, se convierte a su
vez en actor v se pone a “trabajar” con la
artista  predilecta. haciéndole preguntas,

pidiéndole el autdgrafo o algin recuerdo.
Lo que menos solicitan, en la calle y en
los vestibulos de los teatros, es la fotogra-
fia, lo verdaderamente importante de un
artista de cine. Estos en lugar de autdgra-
fos debieran llevar siempre a prevencion un
paquetito de retratos para regalarlos a “su”
publico en cuanto tropezasen con él

Pero la regla es que estrellas y astros no
quieren enfrentarse con su publico. Pre-
fieren verlo a distancia, como las fieras en
los parques zoologicos. Y para huir, para
pasar desapercibidos ante ese piblico que
los asedia, se valen de varios procedimientos.

El mas corriente es el de las gafas ahu-
madas. En Hollywood y aun en Los Ange-
les, al ver por las calles con relativa fre-
cuencia hombres y mujeres, jovenes al pa-
recer, provistos de espejuelos negros, se
duda en seguida de las excelencias que le
han cantado del clima californiano. “Esto
sera muy saludable,” se dira, “pero veo
que un buen numero de personas padecen
de la vista.” Uno piensa si sera el sol de
California. O se imagina que, en fuerza
de ver tantas beldades, se ha debilitado
la wvista.

Kay Francis, por ejemplo, usa el proce-
dimiento de las gafas ahumadas y no con-
siderandolo suficientemente eficaz se mete
en un Ford que parece un despojo de
aquellos primeros coches que aparecian en
las peliculas comicas. Pasa desapercibida.
Claro, todo el mundo en lo que se fija ¢s
en el desvencijado automévil.

También sigue el ejemplo de los ante-
ojos negros, Katherine Hepburn, quien
seria reconocida, aunque se tapase los ojos,
por la boca, enrollandose al cuello, para

(Contintia en la pagina 234)

Cimo anda por la calle

Marlene Dietrich: aqui fir-

ma un autografo, mientras

su abogado, Ralph Blum,

aguarda con el gabdn al
brazo.

Y cémo anda Greta Garbo:
aqui en traje masculino,
contemplando las bellezas y
aspirando el aire puro de

la Isla de Capri.
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Se caleula que hay en Miami 200,000
automoviles con chapas de todos los
Estados de la Unidn.

—8Seqiores! Seiiores! jUn
auto con chapa de Miami!

Riverén

en

MIAMI, la belld ciudad tropical de la
Florida, es el lugar mds caro del mundo—
seqtin nuestro dibujante Riverén que se dejo
alli hasta la camisa. Los cuartos en los hote-
les cuestan de 35 dolares diarios para arriba,
en los cabarets cobran $7.50 por solo sentarse
a la mesa, v la comida corrida $3.50. La ha-
bitacién mds humilde en cualquier casa u ho-
telito modesto en la Playa, de 40 cocos en ade-
. . Pero st le tocad a uno
perder en las carreras de caballos, o de galgos,
o en el Jai Alai, siempre queda el recurso de
empeniar algo, porque las estadisticas dicen
que Miami es la ciudad donde mds casas de
prestamos hay en la tierra. Lo inico barato
en Miami es el sol, y lo dinico también que se
pueden llevar los turistas sin pagarlo. . . .

lante, por semana. .

—Voy a empeiiar mi reloj.
—Dichoso ti que atin te

EN BROADWAY

A MEDIDA que pasa el
tiempo, y que mas dificil resulta trasponer
las barreras de los talleres de Hollywood,
mayor es la importancia de los directores
dentro del Cine.

Hubo momentos en que se supuso que
quedarian relegados a un plano secundario
tan pronto se perfeccionara el Cine hablado,
ya que el artista que sabe decir un papel
es algo muy distinto del monigote de masilla
que los directores moldeaban a su antojo
en los tiempos de las cintas mudas; pero la
ralidad vino pronto a eliminar esa creencia.

El director es hoy el elemento central de
toda pelicula.

En sus manos estd el hacer y deshacer
estrellas, argumentos, inversiones que as-
cienden a centenares de miles de dolares:
de él dependen, casi exclusivamente, el por-
venir de los artistas y el éxito o fracaso de
las empresas.

Un buen director no tiene precio.

Basta observar a estos sefiores de cerca
en Nueva York o Hollywood para darse
cuenta de que son los Unicos reyes absolutos
que quedan en el mundo.

Entre toda la gente que vive directa-
mente de distraer al publico, se destacan
porque ni buscan ni se preocupan de la
publicidad—tan seguros estan de que el
puesto que tienen es inamovible e indis-
pensable.

UNA de las instituciones que
desaparece riapidamente de Nueva York es
la casa de huéspedes, que antiguamente
llenaba manzanas y hasta calles enteras.
Las habia de todas clases y nacionalidades.
Hispanas por la calle 14 y sus inmedia-
ciones; francesas de la 28 a la 34, cerca de
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la Sexta Avenida; alemanas, hingaras, ru-
manas y rusas por la 80 del lado Este;
italianas, judias y griegas en la parte baja
de la ciudad ; y americanas por dondequiera
y de diversas categorias y precios.

Quedan, por supuesto, millares de casas
v departamentos de edificios que alquilan
cuartos, pero la casa de huéspedes tipica,
con comida, charla de sobremesa y tertulia
por la noche en la sala, casi ha pasado a
la historia.

El cambio se debe a distintos factores.
Unos de ellos, que la gente prefiere vivir
miés de prisa; otro, que se han abaratado
los hoteles; y, el mas importante, que resul-
ta mas econdmico y mas comodo comer en
los innimeros restauranes que se levantan
por toda la ciudad.

LA exhibicion de cuadros
modernistas celebrada en Brooklyn termind
como terminaba el rosario de la aurora en
Valencia en épocas mas felices. Se in-
dignaron los dadaistas, futuristas y surrea-
listas, y retiraron sus pinturas. El alboroto
tuvo origen en que el jurado calificador se
puso a colgar, juntas con las obras de los
pintores simbolicos, las de personas enajena-
das—locos de verdad y recluidos en mani-
comios, cuyos lienzos, por rara casualidad,
se entendian mejor que los de los cuerdos.

LOS Rockefeller se gastaron
un tesoro en construir Radio City, que
alberga millares de oficinas, tiendas, dos
teatros enormes, un parque, la radiodifusora
mis grande del mundo, un museo y muchas
otras cosas mds que no hay aqui espacio

queda algo que empeiiar!

para citar; pero, entre todo, no hay duda
de que lo que mas ha llamado la atencion
de turistas y neoyorquinos es una mujer
de vidrio que hasta la semana pasada se
exhibia en uno de los establecimientos in-
teriores de la planta baja. Es transparente
y se le ve todo. Venas, arterias, tejidos,
huesos—todo, en fin.

Al cabo de un afio llenando el local de
la mafiana a la noche, los empresarios de
“La mujer transparente” van a sacarla
ahora en jira por los Estados Unidos.

LA otra noche se daba en
Broadway una pelicula de pretensiones en
que los papeles principales estan a cargo de
Marlene Dietrich y Charles Boyer, que se
supone que se enamoran en cuanto se echan
la vista encima y contindan en ese estado
de efervescencia hasta que el galin se acuer-
da de que habia sido cura en illo tempore,
y abandona a la pobre Marlene y se retira
tan campante a un monasterio.

Pero eso es lo de menos.

Lo curioso es observar las tretas de que
se valen ambos artistas para hacerse el amor
en inglés, que no es su idioma, y que no se
les note el acento.

Deben haber pasado varios ratos desagra-
dables pensando al mismo tiempo en los
gestos, los movimientos, la entonacién de la
voz, la pronunciacién y el amor.

EL mismo dia en que se cele-
braba en Nueva York el jubileo de Mr.
Zukor, se acercé un sefior a la mesa de la
fonda espafiola en que estaban almorzando
varios empleados de la Paramount y de
esta revista, abrié una caja y ofrecié bar-
quillos..

Exactamente iguales, en forma y sabor, a
los que se expenden por los parques de

Cine-Mundial!
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En Miami los cocodrilos

siempre se comen a los

negritos . . . (En las ter-
jetas postales.)

—éNo le podrian dar un wvaso de
agua sin que lo cargquen en la cuenta?

nuestras ciudades, eran los primeros que
veo y como desde hace lo menos veinte aiios.

Los yanquis se entusiasmaron con ellos y
compraron varias cajas, a un dolar cada
una, para llevarselas a casa.

AL “sirviente ideal” del Cine,
Arthur Treacher, lo han elevado a la cate-
goria de estrella y ahora tiene su propio
valet, que se llama Herminio Pérez.

Este Pérez dice, seglin los diarios, que
acepté el empleo para colocarse en un plano
neutral y rehuir complicaciones politicas, ya
que durante los tltimos afios habia sido
criado del conservador Herbert Hoover,
primero, y, luego, del radical con tendencias
comunistas Clifford Odets, que es, ademas,
uno de los dramaturgos mejor remunerados
de Norte América.

NO ha habido invierno este
afio. Abundan, en cambio, la influenza, la
gripe, los resfriados y las pulmonias, como
ocurre siempre cuando no hace frio por esta
época. Entre las victimas se van a contar
bandadas de pijaros rezagados en Nueva
York, a los que engaii el sol y la tempera-
tura calida y se olvidaron de volar hacia
el sur, que pasardn un mal rato en cuanto
empiece a nevar v helar en serio.

PARECE como si todo bicho
viviente en los Estados Unidos estuviera
protestando contra algo.

La huelga més importante del momento
se desarrolla en la industria automovilistica,
v voy a explicarla, a mi manera, porque
presenta ciertas caracteristicas sin prece-
dente en este pafs.
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Los automoviles no se hacen de uno en
uno ‘en los Estados Unidos, excepto en las
marcas de gran precio. Hay en las fabricas
lo que se llama la “linea de armar,” que
consiste en un enorme transportador sin fin
que se mueve lenta y continuamente y sobre
el cual se va montando el automdvil. A
ambos lados de este cable, o transportador,
estdn los operarios—millares de operarios
—, cada uno de los cuales tiene la mision
de colocar una pieza, meter un tornillo,
apretar una tuerca, etc., etc. Ante los ojos
del espectador el coche va tomando cuerpo
poco a poco, pero inexorablemente, hasta
quedar completo. Mediante un movimiento
de resorte sale de la “linea” y deja el lugar
a otro, y otro, y otro, en un proceso de
continuidad que no concluye hasta que
cierran la fabrica por la noche . . . para
empezar de nuevo al dia siguiente.

Como es natural, esta “linea de armar”
se mantiene activa graclas a centenares de
talleres basicos donde se manufacturan las
distintas plezas que la van alimentando.

Si dejan sus herramientas y se sientan a
leer el periddico, o conversar, cien o dos-
cientos operarios en la linea ésta donde se
va formando el automdvil, salta a la vista
que casi en el acto se paraliza la fabrica
principal v todas las otras que dependen de
ella.

Lo mismo ocurre si se interrumpe de
este modo el funcionamiento de unos cuan-
tos de los talleres basicos que suministran
piezas a la “linea de armar.”

Esta es la clase de huelga que hoy
tenemos en los Estados Unidos en la zona
automovilista. En vez de abandonar el
edificio e irse a la calle, los huelguistas se
cruzan de brazos y se quedan dentro de la
fabrica en el mismo sitio donde han estado
trabajando. IEs una huelga interior. Dicen
que el sistema es francés—al menos, que fue
en Francia donde se inicié a raiz de subir
al poder el gobierno de Blum.

En los Estados Unidos, éste es el primer
reto directo a los derechos de propiedad tal
como hasta hoy se entienden e interpretan,

untamiento de Madrid

Ella (pensando)—; Yo que vine
a pescar un millonario y miren
lo que pescol

y la calma con que las autoridades de
Woishington estin tomando el asunto da
una idea del cambio en la opinién que se
ha registrado aqui en cuatro afios cortos.

AL atravesar el rio 'la otra
mafiana rumbo a las costas de New Jersey,
se dibujé en la neblina entre las gaviotas
la silueta de un remolcador grande en el
que pudimos observar, a medida que fue
acercandose, que tenia en el mastil una ban-
dera con el nimero 69 y que llevaba sobre
cubierta, envuelto en lonas, un cargamento
de aspecto macabro.

Eran ciento cincuenta sarcofapos, segin
dijo un marinero.

Iban camino de la fosa comin, en una
isla que hay en la bahia. Alli abren una
zanja y sepultan mezclados todos los
cadaveres.

Este barco hace el mismo viaje dos veces
por semana, v en los ultimos cuatro afios
ha transportado 150,000 caddveres, de per-
sonas desconocidas casi todos, recogidos en
hospitales y necrocomios.

A LA soprano del Metropoli-
tan Gertrudes Wettergren es necesario
darle una patada en salva sea la parte cada
vez que sale a escena. No hay mas remedio.
Es una supersticién que tiene, y ella misma
lo exige. En cuanto esta lista, y casi al
mismo tiempo en que se oye la voz del
traspunte, agarra al divo o tramoyista mis
cercano y le obliga a que le practique la
operacion. Los elegidos usan la rodilla en
vez del pie, pero la Srta. Wettergren no
se ‘conforma, ni pierde del todo el susto, si
no le lanzan un buen viaje.

(Contintta en la pdgina 223)
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La Prueba ante la Cdmara

A muchacha se levanta del sofa, deja
caer la novela que estd leyendo y descuelga
el audifono del teléfono, que acaba de sonar.

Es una jovencita rubia, alta, delgada y
con los ojos muy abiertos.

—Si. . . . Esta misma es. .
Brown. . ..

—Habla la Rex Film Corporation, se-
fiorita. Acabamos de recibir un mensaje
de la Costa . . . de Hollywood. . . . Venga
dentro de una hora . . . ;puede venir? . . .
;si? . .. bueno, traiga fotografias y datos
sobre lo que usted sabe hacer.

La muchacha se separa del teléfono y se
pasea lentamente por la habitacion. ; Por-
qué la llamarian de esta casa, a donde no
ha vuelto desde hace cerca de un afio,
cuando fue a ver a aquel sefior que tenia un
amigo de influencia en los talleres de la
compaifiia ?

; Quién la habrd recomendado? Aunque
mejor serd que no haya recomendacion de
por medio. Esa es la mejor manera de
entrar en el Cine. Sin recomendaciones.
Que alguien la vea a uno, se entusiasme
con su trabajo, su personalidad, su glamour,
su sex appeal . . . y la mande llamar . . .y
se aparezca un “‘ejecutivo” de gran postin,
y se incline ceremoniosamente al besarnos
la mano, v nos ofrezca un contrato con
“opciones.”. . .

El soliloquio termina rapidamente.

Con unos movimientos que recuerdan al
gato por la precision y la celeridad, la mu-
chacha se lava, se empolva, se pinta, se
calza y se viste.

Cinco minutos antes de la cita estd en
la suntuosa entrada de la oficina de la Rex
Film Corporation.

No hay un alma en la antesala. Sobre
la mesa del centro se ven cinco teléfonos,
pero se ha desaparecido el sujeto que alli
hace guardia y recibe, encauza o corta el
paso a los visitantes.

La muchacha se dirige a una ventanilla
que se abre en la pared, sobre la cual se
lee un letrero que dice: Informacion.

—Ah, si, Miss Brown. Lo mejor serd
que vea a Mister Croupie, el explorador
de talento. . . . Pase usted . . . la segunda
puerta a la derecha, por ese pasillo.

“Talento,” en la jerga teatral y cine-
matogrifica de los Estados Unidos, se lla-
ma a todo bicho viviente que se gana la
vida divertiendo al publico, desde el ultimo
corista al primer tenor de la dpera; y los
“exploradores” son unos seres misteriosos
que recorren noche tras noche toda clase
de espectaculos a la busca y captura de
dlguien que se destaque por algo, y cuyo
trabajo sea susceptible de aumentar los
ingresos de las empresas que representan.

Miss Brown, con el alma en un hilo,
pero sin perder la sonrisa, esta en presencia

. . Mary
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de Mister Croupie, que ya le ha formulado
las preguntas de ritual acerca de los papeles
que ha hecho y los lugares donde ha tra-
bajado, y que ahora inicia una maniobra
que sorprende y alarma a la aspirante.

Mister Croupie se le acerca y le exa-
mina los labios, las orejas, los ojos; coge
una regla y se la coloca frente la cara, casi
1l ras con sus propias fosas nasales, y luego
empieza a mirarla intensamente por arriba
y por debajo del artefacto. Después,
haciendo una especie de telescopio con las
manos, la enfila desde la ventana y desde el
rincén mas oscuro de la habitacién.

—;i Magnifico! ; Estupendo! Tiene usted
un rostro fotdgenico perfecto—aunque la
mandibula estd un poco saliente y se vis-
lumbra ahi una especie de pegotito al lado
de la nariz. Pero eso es pecata minuta.
Pecata minuta he dicho, que en latin
significa: “todo va viento en popa.” Eso
lo modificamos en un santiamén. Ahora
se va usted inmediatamente a ver a Antoine
para que le arregle el pelo como es debido.
Venga por aqui la semana proxima. {Ah!
no se olvide de decirle a Antoine que lo
que necesito es una nifa con cara de dngel
v alma de diablo.

EALMENTE, la transformacion es

maravillosa. Este Antoine hace mila-
oros, no hay duda. Verdad que se gastd
veintiocho ddlares sin contar la propina,
pero la han dejado nueva. Un arqueado de
cejas que convierten sus ojos en dos luceros;
un corte de cabello, un permanente, un
rizado que suaviza las facciones e imparte
al rostro ese aspecto de fragil bibelot que
caracteriza a las estrellas del lienzo. Se
pasa casi medio dia hablando lo menos
posible y sin atreverse a reir por temor a
estropear la obra maestra del gran
pelugquero.

Ayuntamiento de Madrid

Por fin, después de horas ante el espejo,
se lanza a la calle en direccion a las oficinas
de la Rex.

—Aqui estoy de nuevo, Mister Croupie.

—i Admirable, Miss . . . Miss Brown

| (parece que le cuesta trabajo recordar
el nombre). Siéntese usted. Ya veo que
Antoine se ha portado como bueno. [Ese
hombre es un genio! Ahora quisiera que
me leyese usted ese papelito. No se ponga
nerviosa. No es mis que para juzgar su
diccidn y habilidad histriénica. Histridnica
he dicho, y . . . ya sabe usted el alcance
de ese vocablo.

—Pero, Mister Croupie; me gustaria
llevarlo a casa y aprendérmelo primero.

—iNo! (No! No hay necesidad de
ensayos. Calmese. Para que se ponga en
condiciones, le voy a explicar de lo que se
trata. Es una damita primorosa que recibe
la \iltima carta de su novio, a quien acaban
de fusilar en la guerra, y en la mis honda
desesperacion. . . .

—:Con quién habla la muchacha, Mr.
Croupie?

—Un momento, Miss Brown. No habla
con nadie. Es un mondloge. Habla con-
sigo misma. Se aprieta la sienes (asi como
hago yo), se mesa los cabellos, da vueltas
por el cuarto como fiera enjaulada, exhala
unos sollozos profundos y se acerca a la
ventana en busca de aire; se oprime el
corazén, y, al final, cae desfallecida sobre
una silla—sobre esa misma silla en que estd
usted sentada. . Qué le parece?

Miss Brown contempla todo aquéllo
boquiabierta. No sabe si dar su opinidn,
o pedir auxilio, a traerle un vaso de agua a
Mister Croupie, que ha representado la
escena tan a lo vivo que se le escapan unos
resoplidos roncos por la garganta y parece
que va a perder el resuello definitivamente.

Una vez restablecida la calma, Miss
Brown no sélo lee el papel sino que luego
baila y canta a instancias del explorador de
talento, que le asegura que sabe percatarse
de todo sin necesidad de acompafiamientos
musicales.

Durante las pruebas, Mister Croupie
cierra los ojos unas veces y los abre otras.
Cuando mira, tiene la vista fija en las pan-
torrillas de Miss Brown, como si estuviera

hig@wtizado.
i Basta, basta, Miss Brown! Ya veo
que reune los requisitos necesarios. Ahora
lo tinico que falta es el fesz ante la cdmara,
a ver qué tal sale usted en fotografia. Si
sale bien, no hay mis que arreglar los
batdles y . . . jpara Hollywood!
—:Usted cree que fotografiaré bien,
Mister Croupie?
—iSeguro! Ni por un momento he
dudado de su fotogenia, v yo soy un pro-
fesor en estas cosas. Donde pongo el ojo,

(Contintta en la pdgina 223)
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La inquieta protagonista de estas aven-
turas y de varias cintas de rompe y rasga

lo mismo corre en bicicleta que sobre pa-
tines, con tal de que sea répidamente. . . .

JANE WITHERS

remolca a

Eduardo Guaitsel

UANDO lei no sé donde que Jane
Withers habia pedido a los Santos Reyes
que le trajeran de obsequio una ametralla-
dora, pensé que se trataba de una de tantas
mentiras como inventan los periddicos;
pero he cambiado de opinién desde ayer a
eso de las tres y media de la tarde.

La nifa vino a Nueva York de vacacio-
nes. Al menos, eso afirma; pero no lo crean
ustedes. No para, ni deja parar.

Lo primerito que me salio al encuentro
cuando fui en su busca fue un par de caba-
lleros muy desconfiados: uno alto, perni-
largo v con sombrero a la tejana, y otro
cuadrado, de bombin y aire biliocso. Me
cortaron el paso, me obligaron a sacar
cuantos papeles de identificacion pude mos-
trarles, me miraron de arriba a abajo v de
izquierda a derecha v, después de consul-
tarse en voz baja, permitieron que subiera
a ver a Jane y a su mama, aunque no me
perdieron de vista de ahi en adelante.

Como era la primera vez que se me con-
sidera de peligro, no sabia vo si envane-
cerme o indignarme.

— Estos sefores . . . son de la familia?
—pregunté a la mama de Jane, apenas me
vi en su presencia.

La sefiora se echo a reir, explicando que
el alto era detective de California y el
cuadrado detective de Nueva York y que,
con motivo de los robachicos y demas gen-
tuza, habia que proteger incesantemente a
la diminuta actriz, sobre todo desde que la
Abril, 1937

A

Prensa explicd cuanto gana y qué popular
esta resultando.

M opinion particular, ahora que conozco
a la criatura, es que la proteccion la nece-
sitan los robachicos.

Sali6 de estampida del cuarto inmediato
v se fue derecha a mi diciendo entusiasma-
disima:

—:Como esta usted, Guaitsel?
patinar?

Y sin darme tiempo a contestarle que
los patines de ruedas y los de cuchilla

: Sabe

Miren Uds. la cara de angelito que pone
la nifa cuando estd en brazos de su
mamé. Le van a salir alas. ...

untamiento de Madrid

h-

Pero prefiere la pelota: siempre

habré oportunidad para romper
algin vidrio . . . o descalabrar a al-
guna persona. Y eso es jarabel

no se cuentan entre mis deportes predi-
lectos, anadio:

—Pues venga conmigo.

Y salimos, arrrastrados por el torbellino,
detectives, Jane y yo. Y los patines.

Para los legos en el asunto, debo expli-
car que la ciencia de poner dichos artefactos
cn los zapatos de una jovencita de diez anos
v diez mil movimientos por minuto, es una
de las mas complicadas del mundo. Sobre
todo si las suelas son delgadas. Aunque
ayudado por dos detectives de distintas re-
giones del pais, la empresa me costd gran
suma de dignidad, de kilos de peso y de
paz espiritual. También, dos hojas de un
cortaplumas que cierta admiradora me re-
galo en Pascuas.

—Me parece,—comentd Jane mientras
nos tenia a su pies en una banca del Parque
Central—que son ustedes muy torpes.

Por fin, quedo atornillado aquello. Y
va me disponia a descansar de la faena,
cuando Jane, tomandome de la mano, grito:

—i Venga!

Y alla va, al aire las puntas de la bu-
fanda, al garete los lentes, abollado el som-
brero y dando grandes zancadas, un perio-
dista a quien remolca una chiquilla que
presume que el Parque es para ella solita.
i Lastima que sea vo refractario a salir en
fotografia! Aquello debe haber resultado
el espectaculo mas interesante que ha visto
la ciudad desde el homenaje a Lindbergh.

Mientras Jane se deslizaba y yo corria—
y conmigo, los “protectores’—fui dindome
cuenta de que la idea no era avanzar, sino
trasponer obstaculos, asustar nodrizas, ro-
zar redondas barrigas y, en casos especiales,
enredarse entre las pantorrillas de los bur-
gueses ; todo con acompafamiento de gritos,
carcajadas, traspiés v evoluciones invero-
similes . . . pero sin soltarme de la mano.

(Contintia en la pagina 228)
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LO QUE VISTEN

LAS
ESTRELLAS

Arriba, y conftemplande como
puede el sol de la primavera,
Marsha Hunt, artista de Para-
mount, luce un ensemble moder-
nisimo cuya falda es de franela
parda y que lleva doble cha-
queta: la de debajo es de man-
gas cortas y de lana a cuadros
blancos y pardos; mientras que
la de encima, del mismo mate-
rial, lleva amplias mangas y vastos
bolsillos.

Para recepciones y etiqueta, los
modistos estdn empleando toda
clase de telas de colores y dise-
fios vivos. Este rico modelo que
lleva Joan Perry, actriz de la
Columbia Pictures estd hecho de
material de tapicerfa con apli-
caciones plateadas. Las mangas
de mariposa y lo cedido del talle
hacen recordar las prendas que
se usaban en tiempo de nuestras
abuelas.

A la izquierda. Ruth Coleman, de Paramount. con un ensemble

cuyo abrigo es de lana gris con aplicaciones de astracén en

mangas y cuello y un manguito, parte del traje, de la misma piel.
El sombreritc militar es mitad lana gris y mitad astracén.

de Madrid
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Dos artistas de la opereta neoyorquina
"White Horse Inn." La rubia lleva puesto
un traje de crespén de oro con abrigo
de terciopelo negro y sandalias dora-
das. La otra. tiene una capa de ter-
ciopelo negro sobre un traje de tras-
parenta crespén negro.

Bette Davis, de Warner
Brothers, con una preciosa
creacién de noche, blanca,
de crespén y que sobresale
por los bordados de cuen-
tas de cristal que lleva en
las mangas. La falda es
de amplisimo vuelo y se
cine con una cinta de
verde vivido.

Anita Colby. lucero de RKO-Radio, con una creacién de

crespén negro mate, de etiqueta. El talle es alto y la falda,

de la cintura para abajo, se pliega en elegantes lineas. No
hay otro adorno que el del cinturén metélico.

lzquierda, Cecilia Parker, de M-G-M, con un vestido de recepcién de organdi blanco,
originalmente adornado con tiritas paralelas de charol negro en la orla de la falda y
en las mangas abullonadas.

'.b_.;
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Joan Davis | Chick Chandler compli-

cando el .ne de manejar autos en “Time

> 4Jr Romance,” comedia de Twentieth
Century-Fox.

Estudio de expresién en '"The Case of the Stab-
bing Bishop," de Warner Brothers, con Donald
Woods, Ann Dvorak y Anne Nagel de intérpretes.

Jack Holt a punto de expirar en manos de
4rabes, por cuenta de su papel en "Trouble
in Moroceo," para la Columbia Pictures.

-~

Una escena de 'Outcast,” de Warner.
lzquierda a derecha, Jackie Moran, Karen
Morley, Warren William y John Wray.

Una de las muchas peleas que marcan el

desarrollo de "Park Avenue Logger,” de

RKO-Radio. Los contrincantes, Ward
Bond y George O'Brien.

Distribuyendo dinero a Akim Tamiroff y

Ralph Harold, Ricardo Cortez, intérprete

de 'Las Mentiras de su Marido," de
Paramount (abajo].

Otro homicidio a punto de cometerse, con César
Romero en calidad de victima y Tala Birell de
homicida, para "Blonde Dynamite," (Universal).

Abajo—ijy tanto: con la mesa encima!—Victor
Maclaglen y Peter Lorré escondiéndose en
"MNancy Steele is Missing," (20th Century-Fox).

Beséndose con la nariz, sin duda por variar,

Joel McCrea y Barbara Stanwyck, mientras

filman para Paramount "Internes Can't Take
Money."

-Una de las escenas més significativas de

"Marked Women," de Warner Brothers, con

Bette Davis y Humphrey Bogart al frente
del reparto.




Joan Crawford, Robert Montgom- Nelson Eddy—que sale en compaiia Como siempre en lo mas enmarainado Binnie Barnes en un nuevo pa-
ery y William Powell en un movido de John Barrymore y Jeanette Mac- del lie, Patsy Kelly, la cémica, un pel para la Universal: de filar-
instante de "'The Last of Mrs. Chey- Donald—cantando en la opereta de violén y otfros estorbos para “"No- ménica en '"Breezing Home."
ney,' de Metro-Goldwyn-Mayer. cine y de M-G-M "Maytime." body's Baby,” de M-G-M.

Sin duda esperando que venga una tortolita, o algo asf en extremo Una bella y caracterfstica escena de la pelicula de grandes vuelos
roméntico, Kay Francis y Errol Flynn se- dejan retratar en una escena que Marlene Dietrich filma por cuenta de United Artists: "Knight
de "Another Dawn," de Warner Brothers. Without Armour" (en espafiol, "Persecucién.”)

No contaban con_ la huéspeda, ni Preston Foster apareciendo, aqui Tomando el nombre, la direccién y el nimero telefénico de Miriam

Fay Bainter ni Katharine Hepburn, a medias, en "Coast Patrol,” de Hopkins, Louis Hayward va més tranquilo a las trincheras. Todo

que hacen de protagonistas en RKO-Radio. es parte de "Escadrille,” de RKO-Radio, y con Paul Muni.
Quality Street” (RKO-Radio).




Tropas del gobierno patrullando el ferrocarril sub-
terrbneo de Madrid, a poco de un bombardeo que
perforé el tdnel.

L]

Cémo quedé la calle madrilefa de Martin de los
Heros, convertida en campo atrincherado, después de
un ataque aéreo.

Una vista de la ciudad
que no existe: la ma-
queta del arquitecto que
planea a la Mosct del
pervenir. El motivo cen-
tral es la tumba de Lenin
en el palacio de los so-
viets y de ahi parten
avenidas que se vuelven
parques, Yy puenfes vy
magnos edificios.

A la derecha, Annette
Kellerman—la que originé
el traje de bafo ceiido
en las mujeres — dando
una leccién de zambulli-
das a Mary Haerger, cam-
peona juvenil, en la pisci-
na del Miami Biltmore.

Las huellas de la pared son de granadas: los escom-
bros, de un ohiis; los cadéveres, de dos vecinos
indefensos de Madrid.

Abajo, una calle de Madrid, hasta la que no han

llegado las bombas de los aviones enemigos. resulta

refugio para los habitantes y para los efectos per-
sonales, acumulados en la acera.

Cémo se forja, y se anuncia, un sombrero nueve en Nueva York. Primero, vemos a una

experta ajustando la prenda en la cabeza de la modelo, Bunny Hartley. Después, llegan los

fotégrafos y sacan a la nifia y al sombrero en distintas posiciones . . . (y sique la historia
en la pégina opuestal.
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Gréficas de
nuestros co-
rresponsales

y del Servicio

Wide World

No es un perro: es un lobo la-
zado en un corral de San Luis,
Missouri, por la policia.

La esposa del presidente Roosevelt con varios artistas de la
épera y el cine (entre ellos, Robert Taylor, Marsha Hunt,
Jean Harlow y Mitzi Green) en la Casa Blanca, con motive del
baile presidencial a beneficio de las victimas de poliomelitis.

Mu Swai, una burmesa car-
gada de anillos metélicos,
con el bebé que dié a luz
en un hospital de Londres.
Es de esperar que no vaya
a ponerle adornitos.

Lawrence Tibbett, el famoso
divo, interrogado por un
agente de justicia, con mo-
tivo de la herida accidental
que, en un ensayo, causé al
bajo Sterzini, quien murié a
poco . . . del corazén.

En sequida, viene la parte més importante: la modelo firma su permiso para que saquen su fotogratia los

periédicos con el nuevo sombrero (es decir, para cue se anuncie éste).

Y., por altimo, la exposicién

piblica de la prenda, que es de tafetén negro, sin duda para contrastar.con las guedejas de ero de

Abril, 1937

quien lo presenta,
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Un suizo que dice ser el hombre més

alto del mundo (2m35). Lo peor es que

se llama Joahn Pietursson. Y lo que
consume!

Cémo se debe dirigir bien una orquesta
sinfénica: lo demuestra, en accién y en
San Francisco, Pierre Monteux.

Abajo: no es Nueva York, sino Sana,

capital de Yemen, en Arabia, es decir,

en pleno desierto. Los edificios son de
ladrillo y cal.
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KATHARINE HEPBURN EN UNA ESCENA DE SU PROXIMA

CARACTERIZACION PARA RKO-RADIO:
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—Ready? . . .

—Ready! . .

—Una lectora de Cine-MuUNDIAL dcaba
de preguntarme cual es el coster minimo
de una pelicula v en cuintos dias puede
hacerse. Por lo oido me imagino que tam-
bién ella cayé en la tentacion. de filmar
algo, para no ser menos que tantos otros
ilusos. Centenares, jmillares!, son los que
suefian con la produccion cinematografica
v la respuesta a la pregunta mencionada
ha de ser interesante para todos.

—Pues aprestrate a contestar que con

.diez mil dilares y seis dias se han hecho

tiuchas peliculas de productores indepen-
dientes, aunque la mayoria apenas si logrd
recobrar el capital invertido. Porque, na-
turalmente, con poco dinero y en malas
condiciones no se puede filmar algo bueno,
iv sélo lo bueno es lo que, en general, pro-
duce un buen negocio!

Abril, 1937 :

La locura es contagiosa: los hermanos Ritz

se la han pegado a Alice Fay y las conse-

cuencias resultan en esta conmocién por los
paties de la 20th Century-Fox.

Aileen Pringle (;ite acuerdas, lector?] que
fue estrella juvenil de "Tres Semanas" y
ahora es segqundona en "The Last of Mrs.

Cheyney," para M-G-M.

Ayuntamiento de Mac

Conversaciones
radio-telefénicas
exclusivas desde

nuestra estacién

D-O-N-Q

—En Hollywood, fuera de

los grandes Estudios, no hay
mas de una veintena de esce-
narios disponibles v son mu-
chas las companias que, sin
talleres propios, quieren pro-
ducir peliculas.

—Pero, ;cual es, concreta-
mente, el presupuesto mini-
mo de una de esas produc-
ciones ?

—Apunta . . . Alquiler de
espacio en un estudio, equipo,
etc., 600 dolares; argumen-
to, continuidad y didlogo,
400; film (negativo), 1.000;
sueldo del supervisor, 1.000;
sueldo del director, 500;
sueldos de los artistas, 2.400 ;

sueldos de los ex-
tras, 350; emplea-
dos, 600; fotogra-
fos, 450 ; técnicos de
Sonido, 250 electri-
cistas, 175; obreros
manuales, 125; corte
y edicion de la peli-
cula, 350; filmacion
de fondos vy procesos, 400; escenas aprove-
chables de otras producciones, especial-
mente multitudes, accidentes, | etc., 400 ;
transportes, 100; gastos en exteriores, 75;
utileria, 150; alquileres de automoviles,
botes, etc., 500; equipo de cine, 200;
construccion de escenarios, 250; aprove-
chamiento y arreglo de otros, 250; vestua-
rio (moderno), 100; musica (en film),
50; insertos, 50; fotografias de publicidad,
100; propaganda, 75; gastos de oficina,
300; imprevistos, 100; seguro, 150; sello
de la Asociacion de Productores, 25; labo-
ratorio, 1.500. Total, 12.975 dolares.

—Algo mas de los 10.000. . . .

—Hecho todo con la mayor economia.
iY ya esta hecha la pelicula! Sélo falta
ahcra . . . jque haya quien la compre! . . .

—51, porque una cosa es hacer peliculas
y otra muy distinta venderlas.

—Pero es lo cierto que abundan las
empresas independientes dispuestas a gas-
tarse, no ya 10.000 dolares, sino 30.000 y
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Rochelle Hudson se despide de los circunstantes

al emprender viaje en bicicleta (a la esquina

donde aguarda el auto) desde el taller de 20th
Century-Fox.

Abajo, Jeanne Peri, que gané un concurso de

“nuevas estrellas,”” organizado por Warner

Brothers, al ser felicitada por los camaradas
George Brent y Anita Louise.

Ralph Bellamy, astro de "Whether or No," de palique en los estudios
de Columbia, donde todos ellos trabajan, con Virginia Bruce y
Melvyn Douglas, intérpretes de "Women of Glamour."

hasta 60.000 por una sola produccion. La
Selznick, sin estudio propio, filmé “El
Jardin de Ald” en los antiguos talleres
de Pathé y se gasto alli millon y medio de
dolares. . . .

Con Marlene Dietrich y Charles Boyer
como estrellas. . . . jEso es lo caro! Por-
que con 12.975 délares apenas si hay para
pagarle una semana de sueldo a Greta
Garbo, que no trabaja por semanas, sino
por anos. . . .

—A proposito de Greta Garbo. ;Sabes
quién es ahora su mejor amigo o, como
dicen los americanos, su boy friend? . . .
i Pues, agarrate!: George Cukor, el direc-
tor. . . . No se separa de él y dias pasados
presencié la siguiente escena en la Estacion
Central. . . . Cukor salia para Sun Valley
Lodge, en el estado de Idaho, invitado por
un grupo de amigos, entre los que figura-
ban Lily Damita y Errol Flynn, Claudette
Colbert y el Dr. Joel Pressman, Madeleine
Carroll y el Capitan Astley, Robert Riskin
v no recuerdo qué otros ni qué otras. . . .
Pues bien: Greta Garbo se presentd en
el andén diez minutos antes de la salida
del tren y casi sin saludar a nadie se llevd
a Cukor al departamento que él se habia
reservado en uno de los Pulliman, y con él
se encerro hasta el momento mismo en que
el conductor didé la seiial de partida. . . .
Greta salio pdlida y triste, como si una
gran contrariedad le embargase el espiritu,
v escapo de la Estacion a toda prisa, sin
despedirse de nadie. . . . Y me consta que
ro volvio a vérsela sonreir hasta que
George Cukor regreso de Idaho. . . .

—Dejemos tranquila a la gloriosa sueca
y shablemos de Oscar Straus. 1le
acuerdas del famoso compositor vienés,

adrid

autor de “El encanto de un vals” y de “El
coldado de chocolate”? . . . { Viene a Holly-
wood! . . . Le ha convencido Sol Lesser
y con un contrato casi fabuloso viene a
escribir una opereta expresamente para
Bobby Breen, el incomparable Jilguerito.

—Pero, (ti no sabes lo més gracioso?
iQue Oscar Straus ya estuvo en Holly-
wood, con otro contrato estupendo, y na-
die se entero! . . . Fué hace seis afos y en
los estudios de la Metro-Goldwyn-Mayer.
Alli estuvo contratado el ilustre compositor
vienés: seis meses con los brazos cruzados,
sin que nada se le encargase, ni nadie se
diese cuenta de quién era aquel hombre. . ..
A los seis meses, cumplido su contrato, re-
greso a Europa con la amargura de que ni
siquiera se enterasen en Holywood de su
paso por esta paradogica ciudad de tantos
desengafos. . . .

—Lo que le pasé a Straus es lo mismo
que a tantos otros. Aqui llega una desco-
nocida, como la Garbo o la Dietrich, se
la pone por las nubes y, si resulta buena,
iva no la hay mejor en el mundo! La
hace Hollywood y la impone Hollywood.
... En cambio, llega un Emil Jannings,
que va era alguien antes de venir, y Holly-
wood se encarga de deshacerle. . . . Por
aqui desfilaron grandes dramaturgos y
grandes compositores, de los que nadie se¢
ocupd. Y eso le ocurrio a Oscar Straus. . ..

—A Bernard Shaw le quisieron contratar
y le hubieran pagado principescamente. ...

—51. . .-. Pero él se negd con razones
aplastantes. Empezo por decir que no
comprendia por qué el novelista o el dra-
maturgo no ha de poder escribir sus pro-
pias adaptaciones cinematograficas. . . . Le
contestaron que se requerian expertos. . . -
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Mientras construyen las decoraciones, los que figuran en “The Go-

Getter,”" de Warner, discuten esto y lo otro, El sentado en la silla,
meditando, es el director Basby Berkley.

Y él preguntd, - entonces: “;Podrian en-

centrar uno digno del novelista o del dra-
maturgo de fama mundial?” . Insis-
tieron v Shaw concreto su pensamiento,
rotundamente: ‘Lo que Hollvwood quiere
es que se le permita el uso de mi nombre
como cebo para atraer al publico v que
éste vea como cualquier vulgar e innomi-
nado amateur cree que deben ser escritas
mis obras.”. . .

—Tiene mucha razén el maestro. . . .

—Para Bernard Shaw, los adaptadores
de producciones literarias para el Cine son
algo asi como el simple mensajero de un
Hotel, cuya tnica vision de la vida estd
en la llegada de viajeros en automoévil, que
se detienen un instante en el vestibulo,
suben la escalera, v se meten en sus habi-
taciones, cerrando bien la puerta para que
ningtin extrafo les observe. . . . “El 95
por 100 de una pelicula, ha dicho Shaw,
es movimiento: trenes, automoviles, barcos
v, sobre todo, escaleras. . . . Ni siquiera los
triunfos de Charles Chaplin han conven-
cido a Hollywood de que las escaleras no
son interesantes, a menos de que alguien
ruede por ellas. . . . Mis obras no pueden
depender de esas escaleras para despertar
interés. . . . Y, si no estoy equivocado, o
sigo sin comprender los misterios del arte
cinematografico, vale mas que me quede
en mi casa, renunciando al Cine.”. . .

—Lo malo es que Hollywood es inmu-
table. . . .

~—Aunque, paraddgicamente, todo en ¢él
cambia constantemente. . . . Y suena la
flauta por casualidad. . . . En “Los tres
diablillos,” que tanto dinero estd dando a
Sl}:i productores, tenemos un pa[pitante
ejemplo. Cuando se inicié la produccion,
Abril, 1937

con un modesto presupuesto de 150.000
doblares, nadie creia que aquello mereciese
ni un centavo mas. Seé hizo la correspon-
diente preview, en cuanto se termind la
filmacion, y la sorpresa de todos fué enorme
al encontrarse con que la diminuta Deanna
Durbin era ya, apenas nacida, una estre-
llita deslumbrante. . . . Inmediatamente
se acordd rehacer la obra, agregandole
algunas escenas, con un coste adicional de
50.000 dolares, jy ya hemos visto el
exitazo! . ..

—Otro analogo va a obtener Simone
Simon en “El Séptimo Cielo,” en compe-
tencia con Janet Gaynor, que va lo filmo
con Charles Farrell no hace muchos afos.
. . . A Farrell le sustituy6 ahora James
Stewart. Y la pequena Simone estd encan-
tada con Henry King, el director. jLa
indomable se ha domado! . .. Cuando llega
por la manana al set, lo primero que hace
es darle un purisimo beso al director. Y
por la noche, cuando se despiden, jotro
beso! Todo ello, claro es, muy paternal-
mente. . . . A pesar de la picaresca sonrisa
v de los ain mas picarescos ojos de esta
Simone encantadora! . . .

—NMarlene Dietrich, que acaba de filmar
en Londres una pelicula con Robert Donat,

¢s esperada en Hollywood para hacer
“Angel” bajo la direccion de Ernst
Lubitsch. Melvyn Douglas v Herbert

Marshall seran, en esta ocasion, los dos
angulos masculinos del eterno tridngulo
amoroso. . . . Pero Marlene, a pesar de
todo, no dejara de ser angel. . . . Un angel
predestinado a la rebelidn, por supuesto. . . .

—Kay Francis, que estd de paseo por
Europa (no digamos con quién) es espe-
rada pronto en los estudios de Warner

Ayuntamiento de Madri

Dos beldades dél cine afectas a los deportes . . .

y al fresco: Wendy Barry y Polly Rowles, . que

figuran en primera fila entre las artistas de la
Universal Pictures.

Abajo, un brazo que explica, hasta cierto punto,

por quée su dueio fue campedn mundial de tennis:

es de Fred Perry, a quien habrén ustedes visto
en la pantalla.




Esta pagina estd dedicada a varias

caras expresivas de astros del cine

. .. que son astros precisamente por

ser expresivos de fisonomia . . . como
Roland Young . . .

O como Humphrey Bogart que, sin

necesidad de arquear las cejas ni

de mover un misculo del rostro sabe

expresar sus sentimientos . . . casi
siempre malos.
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O como el boquiabierto [eso es: se

separan los abismos, se quedan sin

agua los océanos) Joe E. Brown, que

mientras méas empequenece los ojos,
més picardfa les da.

O como Eleanor Powell, que aparte

de bailar tan bien, de ser tan sim-

patica y de actuar como veterana,
refleja juventud en cada sonrisa.

O como lLoretta Young, en la pro- O como Paul Muni, maestro del ma-

fundidad de cuyas pupilas hay una quillaje y cuyo semblante se adapta con

tentadora, indefensa, sutilisima in- sumisa fiedlidad a cada distinta carac-
terrogacién sentimental . . . terizatién cinematogréfica.
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para filmar “Lovely Lady.” Después hara
“Devotion’” y mas tarde “Return from

) Limbo.” Esto de que la adorable Kay
| pueda regresar del Limbo es inverosimil,
va que ella nunca pudo pasar por alla. ...
—Helen Hayes cres “Coquette” en el
Teatro vy Mary Pickford la recres en el
Cine. Ahora le va a tocar el turno a Lily
Pons. . . . Por cierto que la actual propie-
taria de la obra lo es Mary Pickford y
pide 60.000 délares por los derechos. . . .
—FKatharine Hepburn, que se empeid
en volver al Teatro, donde tan mal le fué
la vez primera, retornara al Cine para
filmar “Violette” con Herbert Marshall
que no se casa todavia con Gloria
Swanson, a pesar de todo lo que se dice. . ..
—John Boles hara en la Universal “As
Good As Married,” pero no sabe ain con
quién. . . . El argumento de la nueva peli-
cula, sin ser exageradamente original, es
interesante. Se trata de un hombre de ne-
gocios que se casa con Su secretaria para
reducir el costo del impuesto por sus ingre-
sos. (El tan debatido Income Tax de los
americanos.) La secretaria, que sigue
sicndolo para mejor ayudarle, se encuentra
CON un gran ascenso en su posicion; esto
es, con un gran aumento de sueldo. Esto
3 la permite vivir en una atmoésfera de lujosa
comodidad v con tan refinados cuidados

personales que la transforman en una-

mujer atrayente en grado superlativo, des-
pertando la amorosa devocion de cuantos
hombres la rodean y poniendo celoso al
precavido y metddico marido. . . .

—La historia de Nijinsky va a ser fil-
mada por Alexander Korda en Londres,
con Josef von Sternberg como director.
¢ Quién hara el papel del famoso bailarin
ruso? Probablemente, Leonid Massine,
su discipulo predilecto. Charles Laughton
interpretard el Diaghileff v Merle Oberon
la Madame Nijinsky. Esta historia
intima no hubiera podido ser filmada en
Hollywood, porque la Censura no lo hu-
biera consentido. En Londres hay miés
libertad. Aunque parezca increible. . . .

-

mount, mira de reojo . .

Abril, 1937

Revelando, con sélo un gesto bien suyo, la
impresién que le causa la bailarina de barro,
Martha Raye, la inquieta actriz de Para-

Ayuntamiento de Madrid

Momento de filmarse la escena del ju-

rado en la pelicula de M-G-M "Man of

the People”: Joseph Calleia represen-
tando y Edwin L. Marin dirigiendo.

—Deanna Durbin reaparecerd en
“Ciento veinte hombres y una muchacha”
(traduccion literal del titulo inglés) con la
orquesta de Leopold Stokowski. Esos serdn
los 120 hombres que tendra como prota-
gonistas masculinos. Y eso que la angeli-
cal Deanna solo cuenta con catorce abriles!

—Margo, nuestra Margo, prefiere
Broadway a Hollywood. Después de sus
ultimos triunfos en “Bajo el Puente” y
en “Horizontes Perdidos,” ha vuelto al
Teatro v no quiere volver al Cine en seis

Sorpresa, temor, desconfianza y timi-

da ingenuidad pintadas e nel juvenil

semblante de Helen Burgess, otra
artista de Paramount.

casi

siempre de picardia: la de Roscoe

Karns, el cémico de las producciones
de Paramount.

Otra fisonomfa expresiva

meses, por lo menos, aunque acaban de
ofrecerla un nuevo contrato cinematogra-
fico con 1.500 dolares semanales. . . .

— El mejor director de Hollywood?. . .
Por aclamacion: ; Frank Capra! .

—Anita Page (;se acuerdan Uds.?) se
acaba de casar muy en secreto con un ofi-
cial de marina. La ceremonia se celebro en
Coronado, California, donde parece que
van a residir los atortolados novios.

—A Aultimas fechas se han visto muy jun-
titos a Gloria Swanson v a Gus Schemer,
que es un editor de piezas musicales; v a
Sylvia Sidney y Dan Silverberg, que es un
corredor de Bolsa. También a Nancy Car-
roll y a Dudley Murphy. Y a Katharine
De Mille con Michael Whelan . . . y a

Buddy Adler con Binnie Barnes. . . . Ahora
a ti te toca sacar las consecuencias.
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| La Fuente
! ; ; Mary Astor en uno
de los ftrajes que
£ e G luce representando a

la heroina de "Lady
From Nowhere," su
Gltima pelicula.

UVénfud .

Por Elei'na de 'la_ T_prre'

UANDO vemos alguna pelicula Pero no vamos a ocuparnos ahora de ese . !
fracensa, alemana, inglesa, cualquiera euro-  punto, ni siquiera de 1’05 N0 mMENos 1mpor-
pea, ineludiblemente hemos de compararla  tantes del elemento técnico y del aspecto
con las norteamericanas. Y, naturalmente,  artistico. Queremos solo ﬁjarnoi. en la be-
Y ponemos a Hollywood muy por encima de  lleza personal de las estrellas mas o menos 3

ol Paris, Berlin o Londres, aunque en mu- Iummosafi vy mas o menos fugaces. ILn.l’a
i chas ocasiones reconozcamos que en Europa  pelicula inglesa, alcmz.ma 0 fl:ancesa es difi-
i es mayor la intensidad de los temas v la al encontrar una mujer bonita, 'sobre tor{u :
variedad de éstos, porque alla no se preocu- . entre las primeras ﬁgl_iras.l Aillldi}n mas
¥ pan como en los Estados Unidos de que importancia a la lntcllgencm artistica que
las producciones cinematograficas sean lo  * la belleza personal. En cambio, en la
mas limpias posible, ya que en el piblico  pelicula norteamericana lo dificil es no ver ‘ %
figiiran con muy considerable proporcion la  en toda artista una hermosura deslum-
juventud y hasta la nifez. . . . Por esto se brante. ; (Sin perjuicio, Clii{O es, dc:l arte L\
impone aqui, respetada por todos, una in- €N la interpretacion del tipo correspon- ‘
flexible Censura. diente.) 3 ;
¢ Quiere decir esto que en Norte Amé-- 'S

rica- todas las mujeres son bonitas? No.
Ni siquiera quiere decir que todas ellas
sean norteamericanas, ya que aqui triunfan,
cuando valen, las procedentes de todos los
paises del mundo. Lo cierto es que si las
mujeres norteamericanas bien pueden vana-
gloriarse de estar en la categoria de las mas

= f."" 00‘\ & Y- bellas del mundo, no es precisamente por- L
% ,:.(0‘0“-"' .f'i. .‘::" ! que no las haya mas bellas o tan bellas ;
— «ﬂ""' b Rar fuera de aqui. Aqui hay de todo, como en J

I
Hu&

todas partes. Pero en ninguna parte, jni
siquiera en Paris!, son mas seductoras.
¢Por qué? Pues, sencillamente, porque,
ademas de buen gusto, se gastan su buen "
dinero. Ninguna otra mujer puede wes-
tirse mejor, ni componerse mejor. Y no
va la mujer de sociedad: jhasta la més hu-
milde eficinista!
Y si eso ocurre con las mujeres en gene-
ral, ¢qué no ha de ocurrir con las que se
consagran al Teatro o al Cine? .
El Cine, muy especialmente, hace
maravillas. Y Hollywood es asi el
Paraiso de las Venus. ;Ddnde se
vieron mas gentiles siluetas ni mas
lindos rostros? (
(Gontinua en la pdgina 228)
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La misma hermosfsima actriz en
una de esas posturas tan suyas,
para "Lady From Nowhere."
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FOTOCONCURSO 4

Todas las fotografias de aficionados

ue en esta padgina aparecen reciben

un délar. Este mes no hubo ninguna
acreedora a premio especial

Un canal de riego
en Cinco Saltos, Ar-
gentina, fotografia-
do por Ana Altami-
rano, Tucumén 716,
Buenos Aires.

Nifio Alberto, Lui Lupita H larcén, - Un rincén del Cementerio General de
o arigy Srcy LupHatisrrarey Alsrgdn by la Paz, Balivia. Foto de Julio M. Peralta

en traje de época y en Puebla, Méjico. La e 5
escena la tomé y remitid su papd, J. M. M., de Ayaviri, Perd.
Herrera Alarcén.

El Lago de los Nifos, de San José de
Costa Rica. Vista sacada por José A.
Corrales S. de esa ciudad.

La Tumba del Marino. "Mi Sobrina," por
Composicién  de Luis Srita. M. D. Llagostera,
Torres, de Banes, Cuba. de la Habana.

Playa de Hornos, en Acapulco, Méjico. Un rincén de la bahfa de Jagua, en
La fijé y envié José Gonzéles de la Cuba, fotografiade por Armando Gu-
Vega, de ese pais. tiérrez.

Una escena de refresco, compuesta y to- "Miss Nicaraqua" llegando al concurso "Miss Cuba" recibe la bienvenida cos-
mada por la cémara de Antonio Pruneda de belleza de Costa Rica. Foto de En- tarricense, al llegar al concurso. La
Difaz, de la Habana. rique Borbén, de San José. fotografié el mismo afictonado.
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: S sorprendente que la
mayoria de los actores y actri-
ces de cine, no han hecho otra
cosa en su vida que actuar. Pero,
eso si, empezaron desde temprano.
En uno de los grandes talleres de
fabricacion de peliculas, hay ochenta
y tres artistas de ambos sexos. De
ellos, apenas si tres o cuatro tuvieron
éxito en otra clase de actividades. En
otro gran ‘‘studio,” hay mas de cien
intérpretes y ni media docena de ellos
supo ganarse la vida lejos de las tablas
o la camara.
Una ojeada sobre el primer grupo
confirma lo dicho. Dick Powell, por
ejemplo, empezd a cobrar sueldo como
director de orquesta y cantante, pero, en
la creencia de que le iria mejor en otro
oficio, se marchd a la Florida a especu-
lar en terrenos. No tardd en perder
hasta la camisa . . . v tuvo que regre-
Sar a sus canciones y a sus musicos.

En tipica actitud, George Raft, primer
actor de Paramount .y que antes de
meterse al cine fue bailarin profesicnal.

220
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NEGOCIOS
NO SIRVEN

Por Gil

Pérez

—Hubo veces,—relata—en que, no ha-
biendo otra cosa que comer y siendo abun-
dantes las bananas en la Florida, con bana-
nas me sustenté. Ahora les tengo un odio
africano.

Su mujer, Joan Blondell, tampoco ha
sido permanentemente apegada a su profe-
sion. En diversas ocasiones, se gand el pan
como camarera de fonda, como empleada
de una gran casa de prendas femeninas v
como bibliotecaria.

—Lo que me pagaban por todas esas ocu-
paciones,—dice—no tiene comparacion con
lo que el cine me ha producido; de modo
que ;en qué otra cosa puedo emplearme?

crrol Flynn, cuando apenas tenia unos
cuantos pelos en el labio superior, se en-
ganchd en el cuerpo de policia de Nueva
Guinea, pero acabé por aburrirse v se de-
dicd a buscar vetas de oro en dicho pais.
Lo curioso es que encontré una y no tardd
en venderla a un sindicato: diez mil pesos
al contado vy cuarenta mil en acciones.
Tomo el dinero, se fue a Australia, gastd
los diez mil en efectivo . . . y descubrié que
las acciones no valian el papel en que esta-
ban impresas. Como pudo, partié a Ingla-

adrid

Jack Qakie despidiéndose de su

mamé, al salir en viaje de novios con

Venita Varden, su legitima consorte
. .. que sonrfe encantada.

1Y que no le

terra . . . y se hizo actor,
hablen de minas de oro ni de policias!
Kay Francis aprendio taquigrafia y me-
canografia apenas salié de la escuela pri-
maria y, como siempre tuvo talento y atrac-
tivo, no tardé en encontrar- empleo como

secretaria de una dama de “la crema”;
pero se presentd la ocasion de actuar en
un tablado, la aplaudieron . . . y no ha
vuelto a teclear una maquina de escribir
desde entonces.

Al Jolson siempre ha sido comico—desde
chiquito—pero tiene la mania de especular
en la Bolsa, creyéndose, como tantos, un
perito en las altas v las bajas. Todas las
fortunas que ha ganado cantando y re-
presentando las ha perdido en esas espe-
culaciones.

George Brent solo en otra actividad
tuvo interés fuera de las camaras: en la
revolucion. Participo en una asonada en
Irlanda y, a punto de perder el pellejo, se
ha cortado la coleta y jura ser siempre
fiel al tablado y a las peliculas.

Jack Oakie fue empresario de teatro,
pero no tardo en descubrir que las utilida-
des no compensaban los dolores de cabeza
que el negocio le producia y acabd por
buscarse la vida como sus subordinados los
actores. Y ya lo ven ustedes, estd engor-
dando desde entonces.

(Continita en la pdgina 229)
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Doi entusiastas del polo a quien Uds.
conocen: el actor inglés Leslie Howard y
el papé del Ratén Miguelito, Walt Disney.

en una pista californiana,

BA en mi viejo Ford, que
el pobre parece que sufre de retima, por una
de las carreteras de Long lsland, cuando
hubieron de interponerese en mi camino
dos camiones cargados de caballerias.

Al matadero no iban, porque aunque
solo se podian apreciar las cabezas de los
cuadripedos que asomaban por la valla
que circundaba al camion, al paso lento de
mi viejo automovil se apreciaba que eran
cabezas finas de caballos inteligentes y bien
cuidados. Los camiones no eran militares,
que anadido a la circunstancia de que no
hay cuarteles en Long Island, contribuia
al misterio del destino de las caballerias.

El misterio durd poco, porque no habia-
mos marchado apenas un kilémetro cuan-
do los camiones, los caballos y yo llegamos
a Meadow Brook, vy alli dejaron la carre-
tera expedita, torcieron los camiones a la
izquierda y se metieron en una enorme
finca cercada cuya seiial a la entrada disi-
paba todas las dudas: “Polo Field.” Aque-
llos cuadripedos que me precedian en la
marcha eran jacas de polo.

Abril, 1937
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Otra estrella del cine cuyos deportes predilectos son: todos
ccuesires: Robert Montgomery, as de M-G-M, durante una
reciente partida en Santa Ménica.

Los polistas argentinos poniendo la muestra en un juego—que
ganaron—con lo mejorcito de los Estados Unidos: el equipo
“Green Tree," de Westbury.

Antes de Jesucristo

Cada dia se hace mas popular el juego
de polo en Estados Unidos. Es una impor-
taciéon inglesa que, como los sombreros
hongos o galeras como dicen en la Argen-
tina, pronto arraigb en el pais. En Norte-
américa se crian muchos caballos y se les
cultiva, como quien dice, para reclutar las
pistas de las carreras. En Estados Unidos
hay carreras de caballos todos los dias en
varias ciudades.

El polo venia precedido de una fama
aristocratica que le perjudicaba para su
adaptacion. Se comenzé a jugar en la
América del Norte en 1876 y lo trajo
James Gordon Bennet, propietario del
“New York Herald,” que solia vivir la
mavyor parte del afio en Paris y en Londres.
Hoy en Nueva York hay varios campos
dedicados al ecuestre deporte, v el numero
de espectadores aumenta de partido en
partido.

Sin embargo, el juego de polo es de los
mas antiguos que se conocen, calculan-
dose que tiene lo menos dos mil anos. FEs
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decir que se jugaba al polo antes de Jesu-
cristo. Quizd de tan viejo abolengo le
venga a este deporte sus infulas aristocra-
ticas. Desde luego nacio en el Oriente y
llegd a Europa, camino de la India, por
medio de los ingleses. Hay noticias de que
se jugaba en Persia, en China y en el
Japén, lugares en donde hoy no es muy
frecuente quiza porque han degenerado los
jinetes 0 han degenerado los caballos.

Vengan ''cow-boys'

En Estados Unidos no juega al polo la
aristocracia, porque no la hay, v el deporte
ha estado limitado por algin tiempo a los
jovenes adinerados que les agrada. El polo
es un recreo caro que requiere el sosteni-
miento y cuidado de una cuadra con un
par de jacas, cuando menos. Y a esas jacas
hay que cuidarlas como si fueran la aris-
tocracia del reino caballar, amén del entre-
namiento, la conservacion del campo en
que se juega, que suele ser de grandes di-
mensiones y el personal adecuado.

(Continda en la pagina 227)
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UALQUIER médico o especialista en nifios le
advertird: "No le dé a sus hijitos remedios

desconocidos, sin consultar primero con su médico."

Las madres estén, por supuesto, de
acuerdo con esta prevencién; pero, a
veces la olvidan y aceptan la oportuni-
dad de economizar algunos centavos,
comprando una "ganga' de esas que
venden por ahf diciendo que son "igual-
mente buenas' a un producto medicinal

de alta calidad y de prestigio mundial.

Cuando se trata del remedio universalmente usado
para los nifios—''Leche .de Magnesia"'—los médicos
siempre han especificado claramente: '"Leche de

Magnesia de PHILLIPS." Este famoso
producto se prepara segln un proceso
especial, en un laboratorio dedicado
exclusivamente a este objeto.

Sefiora: Tenga esto siempre presente
y diga claramente 'Leche de Mag-
nesia de PHILLIPS" al pedir este pro-

ducto en la farmacia.

oche de %agnesia p PHILLIPS
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En

Broadway
(Viene de la pdgina 197)

CUENTAN que el lucero de
una opereta neoyorquina quiso reciente-
miente persuadir a sus compaiferos de que
debian aceptar una reduccién de sueldos
porque la taquilla andaba floja. Con esto
en mente, los reunié a todos en el escenario
una noche después de la funcién.

—Fijense ustedes bien en lo que he
hecho yo—dijo dirigiéndose a los coristas.
—He aceptado una rebaja semanal de mil
ddlares, que se dice muy pronto! ;Esto es
lo que se llama un sacrificio! Una rebaja
de cinco o diez ddlares no es nada para
ustedes—que no viven tan bien como yo ni
les hace falta el dinero tanto como a mi.

ALLEN JENSEN, corres-
ponsal en Nueva York de un diario de
Copenhague, dice que las cinco cabeceras
mas sensacionales que la Prensa podia
publicar en la actualidad son las siguientes:

la—LA CIENCIA ELIMINA LA
MUERTE . . . E§ UN HECHO
LA VIDA FISICA ETERNA.

2a—LA CIENCIA ELIMINA EL
AMOR. . . . LAS FUTURAS
GENERACIONES NO TEN-
DRAN SEXO.

3a—RESUCITA UN MUERTO. . ..
CUENTA LO QUE OCURRE
EN EL OTRO MUNDO.

4a.—FRANK BUCK REGRESA DE
MARTE, JUPITER VENUS.
... TRAE VIVOS VARIOS HABI-
TANTES DE ESOS PLANETAS.

Si al lector se le ocurren algunas cuatro
noticias mis asombrosas que éstas, que lo
diga.

@

A POCO de desembarcar
ayer en Nueva York el Abad Dimnet, gran
pensador francés que escribe en inglés mejor
que en su propio idioma, los periodistas le
preguntaron su opinion sobre el conflicto de
Espaiia.

—Los rojos—dijo el Abad—me parecen
demasiado rojos; y los blancos, demasiado
blancos.

Jorge Hermida.

La Prueba...

(Viene de la pdgina 198)
pongo la bala. jJamas fallo! Sin embargo,
seria muy conveniente que se compusiera
usted los dientes. Veo que tiene dos de
ellos que sobresalen un poquito v conviene
emparejarlos para que queden perfectos.
Hay que ver a un especialista. . . .

—i Pero Mister Croupie; si eso casi no
se nota! Ademads, equivaldria a meses de
visitas al dentista. ¢ No se puede hacer el
test antes?

—Si, sefiorita; tranquilicese usted. EI
fest lo haremos la semana que viene. Ya
tendré el gusto de invitarla a cenar . . .y

Abril, 1937

(Fotografia de Paramount)

(Contintia en la pagina 235)

le avisaré con tiempo para que se prepare.
Hasta entonces . . . no olvide que me
propongo ayudarla en todo para que
triunfe. Con mis consejos, no ticne que
preocuparse. Llegard usted a la cumbre,
ctomo tantas otras que no hav para qué
citar.

LOS pocos minutos de regresar a la

casa, la llaman otra vez de la Rex
para que se presente en seguida. El aviso
es urgente, le dicen. No hace mis que
llegar a la oficina de la compania y la tele-
fonista abandona su asiento, le indica por
sefias que la siga, pasa de largo por el des-
pacho de Mister Croupie v la hace entrar
en otro, donde un sefor grueso y calvo, que
resulta ser el vicepresidente de la empresa,
la recibe con estudiada amabilidad.

—Miss Brown—Ie dice en tono paternal
—tengo para usted una oferta de nuestros
talleres de Hollywood. La estabamos es-
perando desde hace varios dias. Aqui esta
el contrato para que lo lea y lo consulte
con su abogado. Creo que estard usted

satisfecha con el sueldo. Alla en Holly-
wood ya han visto una pelicula corta en la
que tomo usted parte hace seis meses, de
manera que se puede eliminar el zest, que es
lo mis engorroso. Cuanto mas pronto
pueda usted salir, mejor; de manera que
le agradeceré que decida cuanto antes. Y
nada mas por ahora, Miss Brown . . . mis
felicitaciones mds sinceras y mucho éxito!

En el vestibulo, aguardando el ascensor,
Miss Brown dobla cuidadosamente el con-
trato v lo coloca dentro del bolso de mano.
Su cara no denota jibilo, ni pena, ni asom-
bro—su cara tiene menos expresion que una
pared. Vuelve la cabeza y observa que
en una de las esquinas de la antesala Mister
Croupie habla con otro hombre, pero con
la vista fija en ella. Los dos se miran
largo rato mecdnicamente, como si no se
vieran. En el momento en que se abre la
puerta y se detiene el ascensor, el “explora-
dor de talento” le guifia un ojo.

Miss Brown, impasible, desaparece por
el hueco, hacia la calle, a confundirse con
el gentio de Broadway.

Intamiento de Madrid




El recreo repone
las FUERZAS-
Kellogg’s también

Cuando el calor agobia, un desayuno de Kellogg’s
Corn Flakes le refrescara. jNingiin alimento cereal
compite con sus excelentes cualidades ni super
crujiente tostado! Como almuerzo o cena es la
delicia de los pequefiuelos—y un sano y nutritivo ali-
mento para todos.

Evita infinitas molestias. No hay que cocerlo. Se
prepara en un instante. Gracias a su empaque hermé-
tico CERA-CERRADO, patente Kellogg’s, es siempre
tan fresco y sabroso como al salir del horno de tostar.
Es, ademds, econémico. Cada paquete contiene diez
grandes raciones. De venta en todas las tiendas de
comestibles.

Exija KELLOGG’S

Rechace las imitaciones. Kellogg’s Corn Flakes
estd mejor elaborado, mejor empacado y sabe mejor

Hollog o

CORN FLAKES

GARANTIZADO EN TODO
El alimento cereal mas provechoso
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Crucigrama de Robert Taylor

]

. Golpear violentamente

una cosa.

. Dlesciibrelo para que

se vea su interior.

. Que tiene sabor de

vinagre.
Instrumento misico.

. Océano.
. Semejante.

Articulo.

. Pronombre demostra-

tivo.

. Marinero turco libre.
. Miré.

. Criminosos, culpados.

. Del verbo ser.

. Conozco.

. Organo de las plantas

que crece hacia abajo.

. Contraccién.

. Forma de pronombre.

. Cerveza pilida sin
lapulo.

. Nota musical.

. Nota musical.

. Orilla de mar o rio.
. Ayudar, patrocinar.

. Adverbio que denota

tiempo pasado.

. Articulo.
. Espacio, distancia.
. Recurrir a juez su-

perior.

. Nombre del sol cn

egipcio.

. Nota musical,

. Preposicién.

. Terminacién verbal.
. Negacion.

. Construya, edifique.

Terminacién verbal.

. Usted,
. Serpientes muy gran-

des.

. Nota musical.
. Provea de armas.
. Toca con los labios en

seiial de amor,

. Entrega, recgala.
. Util de base-ball.
. Malla para pescar.

. Mes.,
. Nombre inglés de
mujer.
. Originario de Frisia.
. Octavilla.
VERTICALES:
Nombre que se daba a

los emperadores rusos.
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79 I o I
HORIZONTALES:

3. Lengua que se hablaba
en el Mediodia de
Franecia.

4. Parientes.

5. Prefijo inseparable.
6. La que tiene rabos
en la extremidad .

7. Bajase.

8. Prefijo  que
repeticidn,

9. Nada comiin,

10. Preposicién.

11. Patriarca hebreo.

12. Humedecerse la tierra
o una fabrica.

15. Friso o faja de azu-
lejos de diferentes
labores.

17. Género de plantas cru-
ciferas, hipopetalias.
19. Provincia de Espaifia.
21. Pronombre acusativo.

22, Nombre de letra.

24, Nombre de letra.

25. Pujanza.
33. Caminar
alla.

35. Articulo neutro.

36. Salud Pablica (inic.).

39, El encargado de Ila
educacién de un nifio.

40, Nombre de mujer.

43. Manga de agua.

44. Terrible enfermedad
de los perros.

45. Tenga fé.

46, Del verbo haber.

47. Nota musical.

49. Nombre de letra.

30, Cierta marca de mag-
nesia.

51. Pato.

52. Color de la rosa.

55. Gis.

36. Anublar, empaiar.

60. Divisibn de tiempo.

62, Nombre de letra,

66. Raspas una superficie.

68. Del verbo ser.

71. Rio de Catalufia.

72. Cualquier animal cua-
driipedo de especie
doméstica.

74, Conjuncién copulativa.

75. Voz que se usa repe-
tida para arrullar
nifios.

77. Dativo de pronombre.

78. Ciento uno.

indica

de aqui a

La Solucién al Crucigrama de
John Boles, en la pégina 23|
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¢QUE NECESITA UD. EN LOS ESTADOS UNIDOS?

7] ' PARA todos los asuntos que desee Ud. gestionar en los Estados Unidos—compra de cualquier
7 _ articulo, de mucha o poca importancia; informacién sobre buenos colegios para sus nifios o
P escuelas por correspondencia; reserva de habitaciones en hotel o casa de huéspedes en Nueva York;

‘ representacion de productos americanos, si es Ud. comerciante (indicando cuiles productos le
j interesan y las facilidades que tiene para atender la agencia, dando referencias) — recuerde el
_ | SERVICIO COMERCIAL que para sus lectores tiene establecido esta Revista. Este servicio es gratuito
| , v la persona que se valga de él no incurre en compromiso alguno.

l Este mes ofrecemos una novedad—E! Weekender—un lujoso
cepillo—estuche con todo lo necesario para los hombres que viajan,
seglin muestran los grabados.

de Precio completo: $10.00 délares

Podemos ofrecer la agencia exclusiva de este articulo a comerciantes
en los distintos paises, en condiciones ventajosas.

ca
Medias finas de seda para senora en los colores de moda.

Finisimas, que se detallan en Nueva York a 1. délar, a $8.40 la
J docena.

De primera, que se detallan aqui a $0.79, a $7.20 docena.

es ‘ Minimo, media docena por pedido. Especifiquese el color y tamaiio,
incluyendo en el pedido $0.29 por docena para franqueo. Estos precios
son en moneda americana.

INSTRUMENTOS MUSICALES. Estamos en condiciones de

", ofrecer toda clase de instrumentos musicales de alta calidad, a precios
reducidos. Pidanos informes de lo que desce.

10.
Los servicios de Salones de Belleza han alcanzado un alto nivel
& en los Estados Unidos. Poc!cmos suministrar informes sobre los sistemas
mis modernos de Ondulacién Permanente, y todos los accesorios nece-
sarios; Secadores de Cabello; Tintes para el Cabello; Cosméticos; Acce-
sorios para Manicura; Lociones para ondulado; Mucbles para Salones de
Belleza, etc., etc. Invitimosle a escribirnos sobre lo que desee, ya sea
e para su uso particular o para duefios de salones de belleza y peluqueros.

Escribanos

(Sin compromiso alguno)
(Si pide catdlogos, incluya el coste del franqueo)

- Tres vistas de El Weekender

2 CINEMUADAL

re. . . »
Servicio Comercial

516 Fifth Avenue Nueva York

‘al Abril, 1937 Pégina 225
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Hoy El Ahorro
y la Elegancia
estian de Acuerdo

La receta para este sabroso Bizcocho de Caramelo y
Nueces se halla en el Libro de Recetas Culinarias
ROYAL. (Véase el cupén.)

Las amas de casa elegantes
no malgastan valiosos 1n-
gredientes . . . estan seguras
de hacer bizcochos deli-
ciosos con el Polvo Royal

A AMA DE CASA elegante

de hoy, conoce el secreto del
éxito de sus fiestas—una mesa exqui-
sita dentro del presupuesto. Hoy
gozan de gran popularidad los biz-
cochos hechos en casa. Toda mujer
habilidosa usa Polvo Royal para
hornearlos. Asegura resultados per-
fectos con este polvo de hornear su-
perior. Y sus huéspedes alaban la
ternura y la fina contextura, asi
como el sabor delicioso de sus biz-
cochos.

Ud. también puede gozar del mis-
mo triunfo. Cuando compre polvo de
hornear procure la marca Royal.

GRATIS—

El nuevo folleto Royal “FIES-
TAS,” hermosamente ilustrado,
comtiene mJlC’Iﬂ‘S recefas nuevas
e ddeas de gram movedad para
l’?’!eios. Sirvase enviar el cu-
pon.

e P ——

| Pan American Standard Brands, Inme.,
Department 4-37

595 Madison Avenue, New York City I
Sirvanse _remitirme un ejemplar gratis del folleto I
o folletos [] “Fiestas” — ‘Royal Recetas Culina- I

rias" (indiguese con wna X el folleto que desee). I
Nombre

Direccidn I

——— — ———
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Recetas Favoritas de

las Estrellas Favoritas

EN Hollywood se cocina cada dia mds jcon
refrigeradores! Aunque parezca paraddjico.
asi es. El refrigerador moderno ofrece una
gran variedad de viandas a elegir. Hors-
d'oeuvre, ensaladas, refrescos, dulces y galletas
son susceptibles de preparar para la mesa sélo
gracias a la refrigeracion contemporanea.

Wendy Barrie, estrella de la Universal en
“Wings Over Honolulu,"—y una de las amas
de casa mas populares de Hollywood—es afec-
tisima a las tertulias a domicilio. Una de sus
recetas predilectas es el helado de wvainilla,
postre cuya clasica sencillez se recomienda a
las personas de buen gusto.

El nuevo Helado a la Servel Electrolux no
sélo es exquisito sino que su condimentacidn
bdsica puede adaptarse a sabores de chocolate,
cafe, albaricoque, banana o hasta calabaza . . .
este 1ltimos una novedad que, por singular,
agrada a los invitados.

Wendy Barrie, linda estrella de “Wings
Owxer Honolulu”, de la Universal, y perita
en condimentar platos sabrosos.

El Helado de Vainilla a la Servel llena una

sola bandeja de congelacién. Aqui va su receta:
Media taza de azicar,
Media taza de leche,
Dos y media cucharaditas de vainilla,
Una taza de crema batida.

Combinense el azicar, la leche, la vainilla ¥
la sal y bitase. Envuélvase lentamente la
mezcla en la crema batida. Péngase todo a
helar en la bandeja congeladora. La lentitud
en el acto de envolver impide que entren bur-
bujas de aire en la crema v hace parejo el
helado. Sélo diez minutos se requieren para
combinar los ingredientes.

Si desea usted recibir gratis reeetas para
helados u otros postres o viandas diferentes a

base de refrigeracién moderna, que darédn
atractivo y novedad a su mesa, escriba pidiendo
el nuevo Libro de Recetas a “Export Division,
Servel, Inc, 51 East 42nd Street, New York,
E.U.AY

ARA una comida intima, para un banquete
de importancia, para celebrar un cumpleanos,
para un dia determinado como Navidad o
Afio Nuevo, para bodas y bautizos, para todo,
en fin, no hay nada como una exquisito postre
hecho en la casa.

Bizcochos Napolitanos ({ltalia)

Ingredientes:

Seis huevas enteros

Nueve cucharadas de azicar

Diecisiete cucharadas y media de harina
Tres cuartos de libra de azicar, aparte.
Cuarto de litro de Jerez

Un poco de canela molida

Dos cucharadas de maizena

Se separan las claras de las yemas y baten
muy bien las yemas con las nueve cucharadas
de azdcar. Se afiade la harina, cernida con
las dos cucharadas de maizena, y después las

* claras, batidas a punto de nieve. Cuando esta

todo bien mezclado, se pone la mezcla dentro
de una caja de papel y se coloca en una plancha
dentro del horno. Cuando ha tomado color,
se saca, se deja enfriar un poco, se corta en
pedazos del tamafio que se desee y se mojan
estos pedazos en un bafio caliente preparado
con los tres cuartos de libra de azicar, hecho
almibar a medio punto, al que se ha afadido
previamente el Jerez o un buen vino blanco.
Al sacar los bizcochos del bafio se espolvorean
con canela molida y se dejan enfriar por
completo.

Pastel Suizo (Suiza)

Ingredientes:

Diez huevos enteros

Cinco cucharadas de mantequilla

Doce cucharadas y media de harina de trivo

Doce cucharadas y media de maicena

Once cucharadas de azticar granulada

Raspadura de cdscara de limén, la necesaria

Se separan las claras de ocho huevos de las
yemas y se ponen éstas en un caso con dos
huevos enteros, la raspadura del limén y el
azucar, batiendo todo bien con la doble batidera
de globo. Cuando empieza a espesar, se baten
las claras a punto de nieve y se incorporan al
batido de las yemas, afiadiendo la maizena v
la harina y mezclando todo bien con la espitula.
Se afiade por dltimo a todo ello la mantequilla
derretida y se pone a cocer en un molde
engrasado y enharinado, en un horno moderado,
durante 45 minutos. Cuando el pastel estd
frio, se puede servir tal como esti o hafdndolo
con un azucarado de vainilla, de café, de
chocolate o de fresa.

Cine-Mundial
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;(ue Necesita Ud. en
los Estados Unidos?

Para todos los asuntos que desee Ud.
gestionar en los Estados Unidos—compra
de cualquier articulo, de mucha o poca
importancia; informacion sobre buenos
colegios para sus nifios o escuelas por
correspondencia; reserva de habitaciones
en hotel o casa de huéspedes en Nueva
York; representacion de productos ame-
ricanos, si es Ud. comerciante (indicando
cudles productos le interesan y las facili-
dades que tiene para atender la agencia,
dando referencias)—recuerde el SERVI-
CI0O COMERCIAL que para sus lec-
fores tiene establecido esta Revista. Este
servicio es gratuito y la persona que se
valga de él no incurre en compromiso
alguno. (Si pide Ud. catalogos, envie el
importe de su franqueo.)

Este mes ofrecemos una novedad—E! Week-
ender—un lujoso cepillo-estuche con todo lo
necesario para los hombres que viajan, segin
muestra el grabado.

Precio completo $10.00 délares

Podemos ofrecer la agencia exclusiva de este
articulo a comerciantes en los distintos paises,
en condiciones ventajosas.

Medias finas de seda para sesiora en los

colores de moda.

Finisimas, que se detallan en Nueva York a
1 délar, a $8.40 la docena.

De primera, que se detallan aqui a $0.79, a
$7.20 docena. Minimo, media docena por pedi-
do. Especifiquese el color y tamafio, incluyendo
en el pedide $0.29 por docena para franqueo.
Estos precios son en moneda americana.

INSTRUMENTOS MUSICALES. Estamos
en condiciones de ofrecer toda clase de instru-
mentos musicales de alta calidad, a precios re.
ducidos. Pidanos informes de lo que desee,

Los servicios de Sa-
lones de Belleza han
alcanzado un alto nivel
en los Estados Unidos.
Podemos suministrar
s informes sobre los sis-
% temas mas modernos
de Ondulacion Perma-
nente, y todos los ac-
cesorios necesarios;
, Secadores de Cabello;
Tintes para el Cabello; Cosméticos; Ac-
cesorios para Manicura; Lociones para
ondulado; Muebles para Salones de
Belleza, etc., etc. Invitamosle a escribir-
nos sobre lo que desee, ya sea para su
uso particular o para duefios de salones
de belleza y peluqueros.

Escribanos

3 (Sin compromiso alguno)

(Si pide catilogos, incluya el coste del
franqueo)

Servicio Comercial

516 Fifth Avenue

New York

Abril,

1937

Una Aclaracién

Los articulos publicados en los meses de
febrero y marzo sobre los “Secretos del Repos-
tero” se basan en notas tomadas del “Libro de
Recetas Culinarias Royal,” que contiene muchos
datos interesantes sobre el dificil arte de la
reposteria.

Las amas de casa que lo deseen pueden
obtener un ejemplar de este libro dirigiéndose
a Pan-American Standard Brands, Inc., Depto.
3-37, 595 Madison Avenue, Nueva York.

Polo, el Deporte ...
(Viene de la pdgina 221)

Como digo, el deporte se va popularizando,
y, como para jugar al polo es indispensable
ante todo ser un excciente caballista, esta clase
no abunda. Por eso hoy, ain en los mejores
‘“clubs,” no se oponen al ingreso de algin
“cow-boy” que sepa manejar con pericia el
caballo. Un ejemplo evidente lo era el malo-
grado actor cinematografico, Will Rogers, que
de caballista de las praderas se habia conver-
tido en un formidable jugador de polo.

En cuanto el espectaculo se haga popular,
y no hay razén para que deje de llegar pronto
a las multitudes, ya que es un deporte vigoroso,
movido, rdpido, al que se une el atractivo del
galopar del caballo, el nimero de “cow-boys”
jugadores de polo, aumentard. Y quien sabe
si no tardard el dia en que los vaqueros del

QOeste despojen del cetro del polo a los
argentinos.
Argentina, la acaparadora

Argentina es también un pais por tradicién
da muchos y buenos jugadores de polo. La
pampa es regiéon de caballistas, y al gaucho,
si le cambian sus amplios calzones y le colocan
un mazo flexible en la mano, lo montan sobre
una jaca y le dicen que tiene que dar con el
mazo golpecitos a una pelota, ya lo tiene usted
convertido en jugador de polo.

Argentina acapara hoy todos los compeona-
tas de polo. Sus jugadores son formidables
caballistas, las jacas adiestradisimas, flexible y
fuerte el brazo de los que las montan. Los
argentinos imprimen al juego una velocidad
inconcebible y al mismo tiempo una elegancia
que nadie sabe restarles. Cuando gritan “jAl
hombres!” los caballos salen disparados, las
mazas se alzan en el aire y el jinete pierde su
humanidad para convertirse por unos instantes
en un grupo escultérico etéreo. La vista difi-
cilmente los sigue, y la pelota, al impulso de
los jugadores, parece una bala blanca sucesiva-
mente disparada como un proyectil que se
hubiera vuelto loco.

No sé el tiempo que durara la hegemonia
argentina del polo. Hoy en Estados Unidos se
estd adiestrando a una juventud que dentro de
muy pocos afios serd temible rival, en el campo
de polo, de los argentinos. En el mismo
Meadow Brook a que antes hice referencia se
ve practicando a diario a mozalbetes de menos
de veinte afios.

Honor a las jacas

Sin jaca no hay polo, y esto lo saben todos
los jugadores, por lo que se las cuida como si
pertenecieran a la familia. Probablemente
mejor que a muchos miembros antipdticos de
la familia.

El adiestramiento de la jaca es tardo y
precisa por lo regular de unos cinco afios. Hay
que ensefiarle a correr, a parar, a dar virajes
ripidos, a no seguir los movimientos tan fre-
cuentes del jinete. Luego tiene que perder el

La Leche que es Absolutamente

DIGNA DE CONFIANZA

' QUI tiene usted una leche que
‘ es absolutamente digna de con-
fianza! Con KLIM a la mano usted
puede tener siempre leche pura y
fresca . . . en el momento que la
necesite.

KLIM es leche pura. Es leche pul-
verizada, elaborada bajo las condicio-
nes mas higiénicas, mediante un pro-
cedimiento especial, de la leche de
vacas comprobadamente sanas. KLIM
retiene todo el sabor natural y el
valor alimenticio de la leche original.

KLIM se conserva siempre fresca
sin necesidad de refrigeracion. Debi-
do a que KLIM se elabora y se en-
vasa mediante un método exclusivo,
se conserva fresca indefinidamente.
Atn después de abierta la lata, la
leche KLIM se conserva fresca du-
rante varias Semanas.

KLIM es de calidad uniforme.
Jamads varia. Con cada lata de KLIM
usted puede estar seguro de obtener
el mismo sabor natural y delicioso—
el mismo valor nutritivo uniforme—
y la misma calidad y pureza inva-
riables.

La Leche que
se Gonserva
Siempre
Fresca

THE BORDEN COMPANY
350 Madison Ave., Nueva York, E. U. A.
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me
ha mejorado
el cutis!

... desde que empecé

a usar estas cremas
Una vez que Ud. vea en su propio cutis
los encantadores resultados de las Cre-
mas Dagelle no quedara conforme con
ninguna de las demds preparaciones
de tocador. La Crema de Belleza Da-
gelle penetra mas, limpia mejor, sua-
viza y nutre el cutis como ninguna
otra de las cremas que Ud. haya
usado hasta ahora. Y la Crema In-
visible Dagelle protege la tez mas deli-
cada de los estragos del sol, el viento,
la lluvia y el polvo, y les comunica el
exquisito sello de la perfeccién a los
polvos y el colorete. Con el uso diario
de las Cremas Dagelle estara Ud.
siempre linda y con el cutis fresco.

y Lociones

Dagelle

Una Nariz de Forma Perfecta

UD. PUEDE OBTENERLA FACILMENTE

L aparato Trados Mode-

lo 25 rorrige ahora to-
da clase de narices defec-
tuosas con rapldez, sin do-
lor, permanentemente y c6-
modamente en el hogar. Es
el vinico aparto ajustable,
seguro, garantizado y pa-
tentado que puede darle
una nariz de forma perfec-
ta. Mis de 100,000 per-
sonas lo han usado con
entera  satisfaccidn. Re-
© dlado por los dl
desde hace muchos aflos.
M1 experiencla de 18 afios
en el estudio y fabrlcacién
de. Aparatos para Corregir
Narlces estd a su disposi-
clén. Escriba  solicitando
testimonlos y folleto gratis.

Para damas y
eaballeros.

M. TRILETY. ESPECIALISTA
S. 91 45 Hatton Garden, Londres, Inglaterra
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miedo a los mazos, a las pelotas, a los gritos
de los caballistas, porque el polo es uno de los
deportes donde los jugadores se insultan con
mis frecuencia y en el que, a medida que se
desarrolla el juego, el capitin con voz esten-
térea guia a sus compafieros.

Por lo general, las jacas de polo se reclutan
de las cuadras de caballos de carrera. Aque-
llos solipedos que por su talla, por su condicién
de corredores o cualquiera otra causa no vati-
cinan un gran caballo de carreras, se les pre-
para para los campos de polo.

Lo mas interesante en el adiestramiento de
los caballos de polo estd cuando se hace en-
frentar a un animal con otro. Tardan muchos
meses en darse el encontronazo con limpieza y
con bravura. Ah, si, porque la jaca de polo
tiene que ser ante todo, como el jugador, muy
valiente, no temer los obsticulos y seguir el
juego, pase lo que pase, sin descanso y sin
desmayo. Hay jacas excepcionales que han
pasado a la historia del deporte, como “Gay
Boy,” de Tejas, que se mantuvo en primera fila
en los campos de polo durante quince afios.

Cinco mil jugadores

Hace mds de cincuenta afios que se celebran
en Estados Unidos partidos de polo interna-
cionales, principalmente con equipos ingleses.
La aficién crece y hoy la “United States Polo
Association” registra unos quinientos ‘“clubs”
de polo con un promedio de cinco mil jugadores.

Ya he dicho que el polo es caro; sin embargo,
cada vez se van difundiendo mds los campos
para el cultivo de este deporte, y hoy, por
ejemplo, en Bethpage, un amplisimo parque
del estado de Nueva York, los jugadores
pueden dedicarse a su ejercicio ecuestre favorito
por unos cien ddlares anuales, excluyendo, claro
estd, el mantenimiento de las jacas.

Por cierto que esto de las jacas es un decir,
porque se empezd por jugar montados en jacas,
pero poco a poco se han ido convirtiendo en
caballos de buen alza, algunos hasta de carrera
y ya, en la mayoria de los “clubs,” se fija el
tamafio de los cuadripedos.

Lo que a mi me preocupa es saber si en
Egipto juegan al polo en camello. Pero de
esto no pudieron informarme en Meadow
Brook.

Jane Withers. ..

(Viene de la pdgina 199)

En tales condiciones jcémo iba yo a hacer
una entrevista? Todo el aire disponible se
iba en chiflidos, ronquidos, aspavientos y sofoca-
cion. Las tnicas palabras que formulaba
eran incomprensibles: “Ah . ..pa...no...
brusaiast

Afortunadamente, en uno de tantos revuelos,
nos metimos de rondén en la pista ecuestre,
donde con toda calma se dejan los “ponies”
montar por la gente menuda y van de un lado
a otro, a moderado paso, y con un sefior de
uniforme que lleva las riendas.

Jane, segin me di cuenta, conoce por sus
nombres a cada caballito y se le encandilaron
los ojos notando que ellos, a su vez, la conocian
. . . ¥y se apartaban.

Con patines y todo, Jane se encaramé sobre
una jaca, espoleé al animal y se lanzé al
galope, metiendo el desorden entre las demds
bestias y dando gritos de apache. .. .

Todo lo cual contemplé derrumbado en una
silla—una silla de montar, que era lo itnico
sentable que habia por ahi—y mientras daba,
in mente, gracias a Noé por haber metido en
el arca a un par de “ponies.”

Cuando bajé, para tranquilidad general, Jane
me comunicé una noticia:

—Si o me dan a filmar una pelicula en que
monte yo a caballo, renunciaré.

De modo que ya lo saben los productores.

Mientras le quitibamos los patines—mucho
mads facil tarea que el ponérselos—Ile pregunté
si le gustaba mds Nueva York que Hollywood.

—S1 y no. Aqui no tengo con quien
jugar. . . .

i Chipate esa!—me dije para mis adentros.

Y me contd que su vecino inmediato, en Cali-
fornia, es Freddie Bartholomew.

—Pero mi amigo de veras,—continué—es
Jackie Searle.

—Entonces,—comenté—ya sé de dénde sacas
tus mafas.

Al salir del Parque, vino lo mejor. Debimos
aguardar a que el trdnsito nos permitiera
atravesar a la acera opuesta. Y una sefiora,
que estaba en un automdévil de gran lujo, de
esos que lanzan chispas de lo acharolados y
brillantes que estdn, reconocié a Jane, abrié
rapidamente la portezuela y le pidid, sonriente,
que le diera su autdégrafo, tendiéndole un la-
picero de oro.

—Con mucho gusto,—contesté Jane.

iY rayé su nombre completo en el negro
esmalte de la carroceria del auto!

La Fuente de Juventud
(Viene de la pdgina 218)

Claro que la juventud no es eterna y que
inexorablemente la belleza pasa. ;Cdmo pue-
den prolongar su juventud y su belleza las
estrellas cinematogrificas? Porque muchas, las
mis triunfantes, nos vienen deslumbrando des-
de hace largos afios. . . . §Es que no han en-
vejecido? (Es que siguen siendo hermosas?
. . . No nos hagamos demasiados ilusiones. En
la intimidad, la mayoria de esas estrellas que
todavia admiramos devotamente en la Pantalla,
jestin ajadas, son delgaduchas, insignificantes!
. .. No nos hagamos demasiadas ilusiones. En
estan retiradas, contra su voluntad; otras no
tardardn en desaparecer, cuando menos lo
piensen. . . . La verdadera juventud y la ver-
dadera belleza empujan a las veteranas del
arte. . . . Y, sin embargo, varias de esas
veteranas siguen sugestionando al pidblico y
despertando nuevas adoraciones.

ZQué hacen las estrellas para lograr ese
milagro? Lo primero, olvidarse del afio en
que nacieron y no consentir que #lguien se lo
pueda recordar. Lo segundo, repetir a todas
horas que empezaron su carrera artistica desde
muy nifias. Y lo tercero, jcreérselo ellas
mismas! )

MARY ASTOR, que tan brillante éxito ha
obtenido ultimamente al filmar “Dods-
worth” con Walter Huston, ha hecho ahora
“Lady From Nowhere” y durante un descanso
pudimos tener el gusto de saludarla. Le habla-
mos en inglés y, con gran sorpresa nuestra,
nos contesté en espafiol.

—¢ Quién se lo enseiid?—Ila preguntamos.

—Mi padre, que fué profesor de idiomas en
la Universidad de Kansas, donde estudié. Alli
aprendi francés también y hasta un poco de
italiano.

— ey

—Desde muy nifia sofié con ser actriz. Es-
tando afin en la Universidad se efectué un

Cine-Mundial

]

P

H

oeld W H T BN

o=

- 0] .0

—

~ o0 o

D O v



- Q9

-e

‘e Ta W e

S Re Y .

concurso de Belleza, patrocinado por una re-
vista cinematogrdfica, jy me llevé el premio!
Casi inmediatamente me contrataron para filmar
en Nueva York una serie de peliculas cortas,
encarnando a las protagonistas. Estas eran las
principales figuras femeninas de ciertos cua-
dros famosos. jPara eso me sirvié aquel
premio! . . .

— e i

—TYo naci en Quiney, Illinois, y mi verdadero
nombre es Lucille *Langhanks. Pero aquélla
murié y la que vive es Mary Astor. Por esto,
bien pudiera decir que mi verdadera vida no
comenzé hasta que me asomé a la Pantalla.
Aquel dia naci. . . .

N

—Hay preguntas a las que prefiero no con-
testar. Conténtense con saber de mis labios
que me siento feliz, porque he vivido la vida
que guise vivir. No tengo nada de que arrepen-
tirme y solo deseo que mi hijita, el amor mds
puro de todos mis amores, pueda realizar todos
sus suefos, como yo realicé los mios, jy aln
sigo sofiando! . ..

Y Mary se va a seguir filmando, porque ya
descansd bastante y no se puede perder tiempo.
Al separarse de nosotros, !a observamos minu-
ciosamente. . . . Es mds alta que baja, de gentil
figura, jy no estd delgada! Podrd pesar unas
ciento veinte libras. ... Su cabello es rojo
tizianesco.

¢Cudl serdi la edad que realmente tenga?
Ni aln de cerca representa mds de veintinueve.

. Estd mds linda que nunca. . . .

Alguien nos dice al oido:

—Dos hombres hay en Hollywood que
pudieran decir por qué. . .. Pregunten ustedes
aJ.B....yaM.F. ... Esos artifices de la
belleza son los padres de esta estrella. . . .

Hollyawood, 1937.

Para negocios no . .
(Viene de la pdgina 220)

Charles Ruggles, aunque no lo parezea, pre-
fiere el atletismo a cualquiera otra actividad,
pero como la gimnasia no produce mas que
musculos, la ha convertido en simple aficién.
Tuvo y tiene, una granja destinada al cuidado
y cria de perros de buena raza, pero aunque
jura que es un magnifico negocio, sus entradas
mdaximas le vienen del cine y de la radio-
difusién.

Bing Crosby estudié leyes y se cansé de la
jurisprudencia en el segundo afio para dedicar-
se . .. a escribir cuentos roménticos, que nin-
guna revista le compré, Entonces, se hizo juga-
dor profesional de futbol y fueron mas los
golpes recibidos que los délares. Entonces,
probé con la musica y el canto . . . y de ahi a
las peliculas no habia mds que un paso. Ahora,
ni escribe, ni juega a la pelota ni busca litigios.

. Y encantado, ademads.

George Raft—que, entre paréntesis, es italiano
—fue desde muy jovencito bailarin profesional
¥, cuando venia al caso, encargado de sacar de
la sala a los escandalosos, pues es experto en
boxeo y, ademds, propenso a la célera. Afirma
que las peliculas como medio de ganar sueldo
son de lo mds pacifico. .

Y, entre los veteranos, como Harold Lloyd,
Chaplin, W. C. Fields, Fairbanks, Arliss y
tantos mas, la idea de ser otra cosa que actor
nunca les ha entrado en la cabeza, por la
sencilla razén de que no sélo no saben hacer
otra cosa sino que han escarmentado en cabeza
ajena. .

Abril, 1937

Neutraliza
la Acidez
_Bucal

- Para el cuidado 2
cientifico y correcto

de los dientes
¥ encias

M dentifrico favorito de la mujer es

la Crema Dental Squibb. Millones la
usan porque da a los dientes un brillo natu-
ral y cautivador. Refresca la boca y deja
una sensacion de completa limpieza.

Perola Crema Dental Squibb no se limitaa
limpiar bien. Protege y conserva los dientes
porque neutraliza los acidos bucales que cau-
san la caries y que se forman en las hendi-
duras de los dientes que el cepillo no puede
limpiar. Sin embargo, la Crema Dental
Squibb no contiene substancias perjudiciales;
nada que pudiera danar el esmalte o irritar
las encias. Es benéfica, eficaz y de sabor
exquisito.

En todo el mundo la mujer prefiere la
Crema Dental Squibb porque protege y
realza el encanto de su sonrisa, y porque
combate la caries cientificamente. Es la
mejor, pero no cuesta mas.

CREMA DENTAL

= SQUIBB

NEUTRALIZA LA ACIDEZ BACTERICA
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CORN PRODUCTS REFINING CO.
|17 Battery Place, Nueva York, E.U.A.

I Envienme un ejemplar GRATIS de su
nuevo libro ilustrado de recetas de co-
cina para preparar la Maizena Duryea.
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El octavo no mentir

CLARO estd que la palabra mentira es algo
dura cuando se trata de censurar un
hdbito muy comin en la mayor parte de las

madres. Podriamos decir engaiio y tal vez
estariamos mds en lo cierto. Pero en la mente
infantil lo mismo significan una que otra

palabra, y es idéntica la huella que dejan.

Nos referimos a la tdctica empleada por
muchas madres para hacer entrar en razén a
sus hijos.

Por ejemplo. Se trata de hacer tomar a
Andresito una cdpsula de quinina. EI nifié
se resiste, aprieta los dientes, cierra los dientes,
cierra los pufios y pone en tensién todos sus
nervios, aprestindose a la defensa. Por la
fuerza es dificil vencer su resistencia y por la
persuasién es imposible. Pero la mamd tiene
su método. Entre el indice y el pulgar de su
mano derecha toma una de las ciapsulas, y entre
el indice y el pulgar de su mano izquierda toma
otra, que ofrece placentera a Andresito,
diciéndole:

—iMamd va a tomar una también! jVamos
a ver quién se la traga antes, si ti o yo!

No hay nifio que resista este desafio. Andre-
sito coge la cépsula, la lleva a su boca y la
traga—haciendo esfuerzos y aspavientos;—pero
la traga. Y dice orgulloso y medio atragantado:

—iYo gané!

Gand, por supueste, gracias al engafio y a
la confianza ciega que todo nifio tiene siempre
en la que le dié el ser, y que perderia irre-
misiblemente si se hubiera dado cuenta de que
la cdpsula que mami habia de tomarse estd
todavia en su mano.

Otro dia es Luli la victima de la estrategia
maternal. La nifia no tolera que mamd salga
de casa sin exteriorizar su protesta de manera
contundente con rabietas y llantinas que se
prolongan por horas. Sin la firmeza de cardc-
ter para poner remedio efectivo a tal estado
de cosas, la maméd se conforma con engafar a
la criatura, asegurdndola que no se mueve de
la casa en toda la noche. Luld se duerme tran-
quila con la promesa. Hasta el dia en que se
despierte, de modo inesperado, y venga a tierra
el castillo de su fe en la palabra materna.

IEMPRE recordaremos, con positivo disgusto,

un incidente, sin importancia al parecer,
presenciado por nosotros. Pasdbamos el verano
en la finca de unos amigos. Juan José, el nifio
mayor, pedia a la mamd insistentemente que le
comprase una bicicleta de dos ruedas para
correr con ella por la carretera. La mama le
aseguré que su papd estaba tan pobre que era
imposible gastar en nada, y que nada debia
pedir para no hacer sufrir a su padre al no
poder darselo. El cuadro de la pobreza fué
pintado de mano maestra, v Juan José, con sus
siete afios precoces, se dié perfecta cuenta de la
tragedia y enmudecié con sus ojitos arrasados
de ldgrimas. Pasaron varios dias y una mafiana
llego un camién a la casa y de él sacaron un
radio magnifico que con gran alborozo por
parte de todos fué instalado en el salén. Jamés
podremos olvidar la mirada de asombro de
Juan José, cuyos ojos se agrandaron como
platos y se clavaron en su madre interrogantes
y agresivos. Nada dijo el nifio, pero no cabe
duda que el desencanto de esta temprana trai-

LO/ NINC

¢ién que se hizo a sus sentimientos no se borraré
nunca de su mamoria.

Asi una y otra vez, sin darnos cuenta de ello,
vamos tejiendo una tela de falsedades innece-
sarias, de engafios mezquinos, de mentiras sip
objeto, en la que envolvemos a nuestros hijos,
de los que exigimos después lealtades.

Cuando nos llaman por teléfono y obligamos
a nuestra hija mayor a decir que hemos salido,
sin un motivo mejor que el de no tener gana
de hablar; cuando pretextamos un viaje para
no aceptar una invitacién; cuando escondemos
el cigarrillo a la entrada en el salén de uno
de nuestros hijos; cuando les quitamos un libro
de manos que después nos ven leer a escondi-
das; cuando cometemos deliberadamente los
mil y un engafios diaries de que se compone
nuestra vida, no podemos pretender que se lleve
el viento esta semilla que sembramos incons-
cientes en el espiritu de nuestros hijos.

Y cuando la semilla fructifica, no podemos
lamentarnos si a su vez ha llegado el turno de
ser nosotros las engafiados.

Si uno de nuestros hijos comete un desafuero
y lo igneramos hasta que el golpe brutal nos
llega de afuera, o si una de nuestras hijas, a
la que creemos un dechado de pureza, esti en
lenguas de todo el mundo, sin nosotros enterar-
nos, de nadie mds que nuestra es la culpa.

NO se debe engafiar jamds a los nifios, no se
les debe ofrecer nada que no se les haya
de cumplir, no se les debe hacer perder la fe
en la palabra materna. Cuando sean adoles-
centes, cuando sean hombres y mujeres,
necesitardn en muchos momentos de su vida
este refugio, este santuario en que encerrarse
para poder hacer frente a las desilusiones y
desengafios que la vida les traiga.

i Felices los que lo encuentren, porque jamds
el pesimismo y el hastio hardn presa en ellos,
por muchas y por grandes que sean las
tempestades que azoten su vidal

i Desgraciados, en cambio, los que lo hayan
perdido, porque al primer fracaso, a la primera
contrariedad que sufran, se sentirdn derrotados
al pensar que mo hay nada en el mundo que
valga la pena de vivir! ...

La diminuta Saundra Silvers llega a
wisitar a su conocido papd, el actor Sid
Silvers, que trabaja en peliculas musi-
cales de M-G-M. La joven presume de
guiar ¢l auto de su drogenitor.
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Gravet, actor de ...

(Viene de la pdgina 194)

—A mi sefiora y a mi nos trataron como
principes en Hollywood. Por doquiera se nos
recibié con generosa hospitalidad. No perdimos
un solo estreno; cinco veces a la semana, asis-
timos al cine, y no sélo en los locales grandes,
sino por todas partes, hasta donde se exhibian
tres y cuatro fotodramas en una sola sesién.
Crei de mi deber estudiar, ademds de la técnica
del cine, la reacéion de los diversos especta-
dores, para darme cuenta de qué les agrada...
y agradarles a mi vez....Ese estudio indispen-
sabilismo en mi profesién, lo hace un actor de
teatro en el teatro mismo; pero con las peliculas
se requiere convertirse en auditorio. De otro
modo Jcémo saber si un intérprete o una escena
gustan?

—:Y qué opina usted de las chicas norteame-
ricanas P—le preguntamos como es de la obli-
gacién de todo periodista de aqui al entrevistar
a un actor europeo y guapeton.

—Las muchachas de estz pais se visten y se
cuidan mejor que las de Europa, porque dis-
ponen de mejores elementos, de mejores ayudas
...y de més tiempo que dedicar a embellecerse,
va que el cuidado de la casa estd sistematizado
y no es tan exigente como allende el Atldntico.
No dejo de maravillarme atn de ver lo ele-
gantes quez van aqui hasta las mocitas de mas
modesto sueldo: siempre bien calzadas, con me-
dias de seda y ropa y sombrero de tltima moda;
siempre alifiadas, maquilladas, cuidadisimas de
ufias, pelo, cejas y labios. . . . En Francia, por
ejemplo, eso no puede ser: cuesta demasiado
caro y es privilegio de las ricas. Aqui, son
cosas al alcance de cualquier hija de familia.
Lo unico que no me agrada es ver que se
ponen trajes deportivos para cualquier cosa y
sin tenmer intencién de ejercitarse en ninguna
pista. Tal vez me estoy haciendo viejo. . . .

Pero, viéndolo sonreir, habia que convenir
en que ain estd muy lejos Fernand de la vejez.

“El “El Rey y la Corista” es la primera de
las Producciones Melvyn LeRoy. Con Gravet,
colaboran Joan Blondell y un grupo selecto de
hermosas coristas.

LeRoy estd seguro—y yo comparto su opinién
—de que esta primera pelicula del intérprete
europeo le conquistara el afecto y la admiracién
de todos los aficionados. Y ya haria otras el
afio entrante.

Solucién al Crucigrama de

iEsta triste su nifio?

ES natural que Ud. se preocupe
mucho al ver que su hijito se ha
puesto triste, desganado, y no
tiene deseos de jugar. Tal vez el
rapido crecimiento lo ha debili-
tado demasiado. ;Por qué no le
da Toénico Bayer durante una
temporada?

El Ténico Bayer contiene
Vitaminas, Extracto de Higado,
Calcio, Fosforo asimilable y
otros elementos de comprobado
valor tonificante due algunas
veces los nifios necesitan para
desarrollarse normalmente—fuer-

tes . . . vigorosos . . . contentos
... —como también para darles
mayor resistencia contra el

ataque de las enfermedades.

¢No tiene apetito

ganas de jugar?

1

Como su nombre lo indica, el
Ténico Bayer proviene de los
mundialmente famosos Labora-
torios Bayer. A su férmula se
llegé después de varios afios de
estudios, investigaciones y en-
sayos, por eminentes hombres de
ciencia. ;Qué mejor garantia?
El efecto estimulante del Ténico
Bayer sobre el metabolismo es
inmediato y duradero: mejora el
apetito y la digestién . . . en-
riquece la sangre . . . vigoriza los
nervios y misculos . . . fortalece
el cerebro. Renueva las reservas
vitales del organismo.

Y resulta econémico tomar el
Ténico Bayer, pues el frasco
dura de 12 a 15 dias. Pida un
frasco en la botica.

Pecas

{Desea Ud. Quitarlas?

A “Crema Bella Aurora” de Still-
man para las Pecas blanquea su
cutis mientras que Ud. duerme, deja
la piel suave vy blanca, la tez fresca y
transparente, y la cara rejuvenecida
con la belleza del color natural. El pri-

iADIOS ...
..CALLOS!

¢Por qué sufrir esos ho=
rribles dolores de callos
cuando una o dos
gotas de GETS-IT le
proporcionaran ali-
vio instantineo? A
los pocos dias des-
pués, se despelleja
el callo—sus su-
frimientos de
callos habrin
desaparecido.

Johrl BOIGS mer pote demuestra su poder migico.
CREMA
WAl ST RARURIAS BELLA AURORA
uita
EMlo[alo[o/rlN[EIN[ (A A iy o I R e
N|(J RIE|ILIOIJIE|IR|I [A AlM De venta en toda buena farmacia.
TIUIRIBIOBEF O/ XEHO|SEMP |0 STiILLMAN COMPANY
E|NIE|A RIE |HIE [N EID|E N Aurora, Illinois, E.U. A, \
R|IIIN M|O|0O|N E|M O|L|E
%-0 ClLIERES U N | gzes_ FOTOGRAFIAS DE SUS ESTRELLAS FAVORITAS
OBIRIOBNL ENE|L 1 FOTOGRAFIAS EN EXISTENCIA
MIAIR|I IMIBI|A \Y AlEIRIE |A (J:eolg Hariow‘i F .é(ay{Fr;ncis A .Ca.lChudo:te] (Los precios' arfariures son ? Oro Amaric)ano.
1 IR[E olo JIAIEIN AINTN o Br:k;re.’ .delm;{;o raw g;m' % rlos Garde o su equivalente en moneda de su pafs.
Saste Sise ey Temple y muchas a i :
E|IR|S|O E(P|O|C|A AlL|U|D otras estrellas favoritas. Achpana oA lmporlfe-da :u pedldolen Eh.:“
PRECIOS o letra contra cualquier banco en los Estados
NI B|U AlH|I O|S|A[L|O Unidos, o en giro postal. Su érden, sea por 10
TIE E A 10 a 200 Fotograffas 10c cada una i : .
N[(C|U[N|A|NIL AlL 201 a 400 Fotografias 9c cada una o 1000 fotografias, recibiré inmediata atencién.
(0] O|S|All|S RIOIE|IR|A (o] 401 & 1000 Fotograffas B8c cada una Dirfjase toda la correspondencia a:
Alclo[n[s[e[J[A[N]D 0[S E CINE-MUNDIAL, 516 Fifth Ave., Nueva York, E. U. de A.
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ZOI}it alivia
mas pronto

Zonite sana mas pronto la irri-
tacion de la garganta porque
combina sus cualidades hiper-
tonicas conrapida accién micro-
bicida. Resulta efectivisimoen todos
los usos para los que se le reco-
mienda ...a la vez que inofensivo
para los tejidos mas delicados.

De hecho, Zonite es cinco veces
méis potente, segiin prueba cien-
tifica, que cualquiera otro de los an-
tisépticos comunes,

Zonite escudrific cuanto sitio
puede esconder microbios, para eli-
minarlos. Asi ayuda pronto a curar
las gargantas irritadas. Haga usted
gargaras, con regularidad, con
Zonite y asi se protegera contra las
infecciones o las derrotarA.

7Z8-17

Para GicatrizarMas Pronto
Para AliviarMis Pronto

DESPABILE LA BILIS
DE SU HIGADO. ..
SIN USAR CALOMEL

y saltara de su cama sintiéndose
“como un canon’’

El higado debe derramar todos los dias en su esté-
mago un litro de jugo biliar. Si ese jugo biliar no corre
libremente no se digieren los alimentos. Se pudren en el
vientre. Los gases hinchan el estomago. Se pone usted
estreqido. Se siente tode envenenado, amargado y depri-
mido, La vida es un martirio.

Sales, aceites minerales, laxantes o purgantes fuertes
no valen la pena. Una mera evacuacion del vientre no
tocard la causa. Nada hay mejor que las famosas Pildo-
ritas Carters para el Higado para accién segura. Hacen
correr libremente ese litro de jugo biliar y se siente
usted “como un cafion”. No hacen dafio, son suaves y
sin embargo, son maravillosas para que el jugo biliar
corra libremente, Pida las Pildoritas Carters para el
Higado por su nombre. Rehuse todas las demis.

Un Poder Decisivo

Con la ayuda del Magnetismo
usted podrd realizar los si-
guientes propésitos:

VIAGNE TI1SMU

Radiar su pensamiento a vo-
luntad—Conocer el sentir de los
demds—Inspirar pasiones—Curar
enfermedades—Adquirir riquezas v
rolongar la vida, Pida intormes a:

p
P. UTILIDAD, Box 15, Sta. D, New York, E.U.A.
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Morena Apasionada, Corinto, Nicaragua.—No puede
usted ponerle puertas al campo ni variar su modo de
ser apasionado y fogoso. Los afios la traerdn un poco
de calma y sabra ver asi las cosas con mayor frialdad.
No creo que debe abrigar ningi(in temor con respecto
al objeto de sus amores, ¥ si él le ha prometido
casarse con usted, es seguro que habri de cumplirlo.
Lo que no debe hacer nunca es molestarle con celos
imaginarios y no debe pensar mal cuando no se halla
a su lado, ya que es imposible que un hombre y una
mujer permanczcan a todas horas juntos sin sepa-
rarse nunca para nada, por mucho que se quieran.
Espere tranquila y confiada y no dude que sera feliz.

Alicia, San Juan, Puerto Rico.—No me extrafia lo
que me dice en su carta y creo que debe usted olvi-
darse del articulo en cuestién. En los Estados Unidos
lo que se fabrica hoy se deja de fabricar mafiana y
una vez pasada la moda—o la temporada—no se vuelve
a encontrar una prenda parecida ni para un remedio.
Tan es asi que cuando en un comercio se ve algo de
utilidad hay que apresurarse a comprarlo, aunque no
se necesite de momento, porque, si no, se expone uno
a no volverlo a encontrar cuando lo necesite. No crea
usted, por lo tanto, que su amiga la engafia o que no
quiere molestarse por usted. A la segunda pregunta
de su carta, le contesto categdricamente que entre lo
cierto y lo dudoso debe elegirse siempre lo cierto.
El que quiere casarse en seguida es el mejor. No
porque efectivamente lo sea, sino porque es el mis
rapido y el mas dispuesto. El otro ha tenido la poca
prevision de irse lejos, sin avisar, y ya sabe usted
lo que dice el refran: “el gue fué a Sevilla, perdié su
silla”, Claro que yo no la diria esto si usted estuviera
mas enamorada del uno que del otro, pero como lo
que usted desea, segin propia confesién, es casarse
cuanto antes, creo que no vale la pena de dudar.
Aproveche la ocasidén que se la presenta y cuente con
mis votos por su felicidad. El aparato tiene que
conseguirlo en una casa de ortopedia.

Arrepentido, Casa Blanca, Venezuela,—; A quién se le
ocurre lo que a usted? Es la primera vez que ha
llegado a mi noticia eso de que un hombre se depile
las cejas. No he visto mayor sandez en toda mi vida.
Es algo tan impropio de un hombre que hasta me
cuesta trabajo creerlo y no sé si estd usted tomidndome
el pelo. Pero me parece sincera su desesperacion, que
le estd bien empleada. ;Qué es lo que debe usted
hacer ahora que las cejas le crecen a mas y mejor,
después de haber pasado por las torturas de la depi-
lacién? Pues lo que debe usted hacer es dejar las
pinzas para que las manejen sus hermanas y si no
quiere usted volver a tener las cejas espesas re-
corteselas con unas tijeras como se recorta el bigote.
Eso si, le aseguro que en lugar de cejas pareceran
dentro de poco dos cepillos de dientes. Pero nadie
mis que usted se ha tenido la culpa. Para quitarse
las manchitas blancas que salen en las ufias tengo
entendido que es bueno hacer una solucién de agua-
rris y mirra, por partes iguales, aplicindosela por
las noches y quitindola por las mafianas con aceite
de oliva. También debe darse masaje con aceite para
las ufias resquebrajadas.

Mona Lisa, Tejuelo, Ecuador.—No conozco el remedio
de que me habla ni he oido hablar nunca de nada
semejante, Usted sabe bien que los campesinos de
cada pais tienen sus cocimientos y yerbas especiales
que aplican a determinadas dolencias. Y ese debe ser
uno de tantos tratamientos locales que se desconocen
fuera de ahi. Yo no lo tomaria, por si acaso, sin
consultarlo con el médico. Todo lo que sean remedios
internos deben mirarse con prevencién. Siento tam-
bién tener que decirla que yo no me podria encargar
de corregirla su novela. Me falta tiempo material para
las cosas mias y mal podria ocuparme de las ajenas.
En cualquier buena libreria de la capital encontrard
el diccionario de la Academia Espafiola, sin necesidad
de tener que pedirlo al extranjero. La novela a que
usted se refiere es de Concha Espina y se titula “La
Esfinge Maragata”. No la han engafiado; es inte-
resantisima y fué premiada hace algunos afios. No
creo que se haya filmado ninguna pelicula sobre ell~

Mater Dolorosa, Santo Domingo.—Siempre que nos
acosa un dolor nos figuramos que nadie mas que
nosotros ha sufrido otro dolor semejante. Su caso
esti repetido en el mundo hasta la saciedad, de tal
manera que en el teatro y en el cine ha servido de
tema a mis de un drama. Comprendo su situacién.
No puede usted permitir que su hija, la criatura por
quien usted daria la vida y por la que ha hecho toda
clase de sacrificios y renunciaciones, se case con el
hombre que en afios pasados fué su amante, por muy
justificados que hayan estado en aquellos tiempos
estos amores. Pero no es usted la que debe descorrer
el velo de este pasado. jTendria usted valor para
asesinar a su hija? Pues peor que eso seria hacerla
perder sus mas caras ilusiones al hacerla perder la
fe en usted y en el hombre de quien esti enamorada.
Escribale usted a él y hagale ver que es él quien debe
alejarse de la muchacha, a la ‘que no deberia haberse
acercado nunca. De este modo la desilusién que ella
sufra, por muy grande que sea, se le pasari con el
tiempo vy otro amor vendri a consolarla de éste. El
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Destino le ha jugado a usted una mala pasada, cierta-
mente.

I Like You, Cienfuegos, Cuba.—Si lo del pseudo-
nimo va por mi, un millon de gracias. No quiero
hacerme muchas ilusiones, por si acaso. Con respecto
a su carta, no soy de la misma opinién de su mama,
que encuentra tonto el que usted escriba un Diario.
Por el contrario, me parece esta una costumbre que
no deberia haber desaparecido. Creo que un diario es
una cosa magnifica y sagrada hasta tal punto que
solo el que lo escribe debe verlo. Es una vilvula de
escape en la vida emotiva del individuo. En un diario
se puede expresar con todo franqueza lo que se piensa
de determinada persona, lo que se desea intimamente
con verdadero afan; los libros que agradan; lo que se
hizo esta noche, o aquel dia; lo que fué mds de nuestro
agrado durante el afio 1ltimo; lo que esperamos hacer
en el proximo. ... Claro esti que todo esto tiene
sus limitaciones y no quiere decir que por tener un
diario se ponga usted a construir castillos en el aire
y a sofnar despierta; porque la-wida no es suefio sino
realidad. Tampoco me parece mal su idea de conven-
cer a los papas para que la dejen pasar un par de
afios en el Norte, como usted dice. Como yo sé a que
Norte se refiere usted, creo que la serin muy prove-
chosos para completar su educacién. Cuando llegue
el caso, escribame y tendré mucho gusto en reco-
mendarla un buen colegio. Para mi gusto seria mejor
que no fumara, pero en los tiempos que corren no se
puede ser demasiado extricto al aconsejar a la juven-
tud. De todos modos, creo que el diario y el cigarrilo
no casan muy bien.

A. S. T., Torreon, México.—No se desanime., Su de-
fecto fisico no significa nada y no debe usted sentirse
‘an agobiado con él. Por mis que lo que le agobia
no es en realidad la falta de su pierna, sino el pensar
en ello continuamente. En este mundo se acepta a
una persona invilida con el mismo respeto y consi-
deracién que si no lo fuera. Alégrese pensando en las
cosas que usted puede hacer y ver, mejor de lo que
las pueden ver y hacer otros. Yo sé que esta filo-
sofia no es muy facil de seguir; pero, como es la
verdad, a poco que piense en ella acabard por conso-
larse. Si le gusta tanto la jardineria, no necesita para
ello estudiar ni siquiera el Bachillerato. Lo que nece-
sita este trabajo es aficién y experiencia. Debe haber
escuelas agricolas en su pais donde puede aprender
todo lo necesario. En cambio su hermano menor, para
ser experto en el negocio algodonero, deberia venir a
los Estados Unidos para aprender inglés y seguir
después un curso en las escuelas especiales de San
Antonio de Texas.

Mario Lema, Santiago, Chile.—No sé lo que yo
haria en su caso. Depende del caricter de la enferma
y de la fortaleza de sus convicciones morales. Si es
una mujer resignada a su suerte y preparada ya para
el gran paso, podria usted decirla la gravedad de su
estado, haciéndola con ello un beneficio. Pero si es
un espiritu pusilinime y temeroso de la muerte, seria
una crueldad innecesaria el decirselo, acelerando tal
vez con ello su fin. Es usted el solo juez competente
en este caso. Me doy exacta cuenta de lo que la
grave enfermedad de su hermana representa para
usted y de la perspectiva de quedarse sélo después de
47 afios de vida, unidos de modo inseparable. Pero
atin en el caso extremo de que ella esté desahuciada,
debe quedarle siempre una remota esperanza de que
un milagro la salve. TFuera de esto, no puedo decirle
otra cosa. 1

Insomne, Yuma, Nicaragua.—Pruebe con este plan.
Dé un largo paseo, haga unos ejercicios musculares
al llegar a casa, coma vna manzana y tome un bafio
caliente. Si acostumbra usted a dormir com pajama,
métase en la cama desnudo, y si acostumbra a dormir
desnudo, péngase un pajama. Abra bien las ventanas,
encienda una limpara que no dé excesiva luz, sobre la
mesita de noche, coja un libro que no sea interesante
y pongase a leer hasta que vaya sintiéndose cansado.
Cuando empiece a notar que se adormece, apague la
luz y acuéstese a dormir sin almohada y sin ponerse a
pensar en nada, ni agradable ni desagradable, E!
suefio entonces debe llegar ripido y tranquilo. Estoy
seguro de que lo logra. Si no fuera asi, tendri que
ver a un médico que le de un tratamiento para los
nervios.

C. F. de A., México, D. F.—He trasladado parte de
su carta al Grafélogo y otra parte al departamento
de compras, recientemente abierto por CINE-
MUNDIAL, al cargo del sefior C. A. Villaverde, de
donde le contestarin con respecto a la crema que
desea, recomendada por la sefiorita de la Torre.
Segtin me dice ésta, a ese mismo departamento ha
mandado ella también las iltimas cartas recibidas
de J. L. de L., de Méjico, y de A. R., de la Habana,
que solicitan el mismo producto. Por mi parte agra-
dezco los elogios que tiene para esta seccion y estaré
muy contento si la puedo ser fitil desde ella., Esecri-
bame, pues, cuanto desee.

C. L. S. (Inconforme), Polo Norte.—No sélo re-
cuerdo su carta ‘)erfe‘ctamente, sino que la tengo en
mi archivo, en el que son contadas las que guardo,

Cine-Mundial
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porque me interesé mucho cuando la recibi y porque,
al haberle dado el modo de poder comunicarse con-
migo, esperaba que lo haria algin dia. El tiempo
(mas que el tiempo los afios) ha pasado y ésta es la
scgunda vez que sé de usted, por su carta de fecha
23 de diciembre. Puede usted creer que me ha cau-
sado con ella una alegre sorpresa. Veo que tanto usted
cemo yo hemos esperado en vano, puesto que su otra
carta debié perderse. Y me satisface saber que no
se olvidé de mi, como yo tampoco me olvidé de usted.
Le felicito por su préximo viaje. No dudo que ha de
saber aprovecharlo y que le ha de hacer un bien
enorme, Escribame desde Europa y cuénteme las
impresiones que vayan animando su espiritu. Le pro-
meto contestar a sus cartas, aunque no con la exten-
sion que yo quisiera por mi constante falta de tiempo.
Me satisface saber que mis consejos le han servido de
algo. Como vé, no se ha suprimido la seccién, sino
que a veces falta espacio y hay que dejarla fuera.
Pero aqui estoy siempre vigilante para servir con
interés sincero a mis constantes e incognitos amigos.
{Feliz viaje ¥y mucha suerte le deseo!

Eca de Queiroz, Madrid, Espaiia.—No creo que tenga
usted todos los defectos faciales que dice porque es
usted muy joven y no es posible que su rostro mo
tenga por lo menos la frescura de la juventud. No
creo que deba usted probar los aparatos del catilogo
que me envia, porque de aplicarselos todos pareceria
usted un anuncio de una casa de ortopedia. Ademis,
no estoy muy convencido de que le sirvieran de mucho.
Pero si esta usted decidido a probar alguno, me alegra-
ria saber el resultado que le da, para recomendarlo,
si es que efectivamente es bueno. El aparato a que
usted se refiere para corregir la nariz si sé que ha
dado buenos resultados a diversas personas.

Sophy, the Next Best Thing, Habana, Cuba.—Noso-
tros no nos helamos el dia de San Cristébal, pero nos
estamos helando en la actualidad. Ya estamos, pues,
iguales. Se esta usted volviendo perezosa y la fa-
milia ha echado de menos unas lineas suyas a pri-
mero de afio, Esto es lo que he oido decir, por
1o menos. Falté la seccién por falta de espacio, pues
mi salud a Dios gracias ha sido excelente. Sus senti-
mientos filiales me encantan y son muy légicos. Yo
creo que su carifio esti repartido por igual, aunque
a veces le parezca que la balanza se inclina un poquito
mas de un lado que de otro. Eso ocurre siempre por
la ley de los contrastes. La ‘“versién en_ espafiol”,
que tanto la intriga y con razén, se refiere a los
titulos, en las peliculas que estin habladas en inglés.
Espero la carta que me anuncia con “algo interesante”
v deseo que no se arrepienta y me deje con la curio-
sidad, que en este caso no puede llamarse curiosidad
sino interés. Y no cambie de modo de ser. Con sus
modalidades y sus nifierias, como usted las llama
t0 sé que estdi muy bien y que no debe wvariar.

Marina, Tampa.—Yo doy la razén a su hija. Y
usted puede darle las gracias porque le ha abierto los
ojos. Invariablemente, siempre que su hija o su esposo
la inviten a un paseo o al cine debe usted compla-
cerles, si no quiere exponerse a que los dos se cansen
y prascindan por completo de usted. Después vendrian
las quejas y las lamentaciones. ;Que tiene usted 40
aflos y 200 libras de peso y que la cansa caminar y
hasta la idea de pensar en salir? Los afios son pocos
para meterse en un rincén y las libras son muchas,
en efecto. Pero para salir de ellas ni siquiera necesita
tratamientos especiales. Pongase a una dieta de
buttermilk, (leche agria), a razén de un vaso cada dos
horas, ¥ nada mis, hasta que haya perdido las libras
sobrantes, que, de acuerdo con su estatura y con sus
afios, son unas 50. Y salga a pasear siempre que la
inviten, que eso ayuda. Se sentiri como nueva des-
pués y hasta habri mejorado de caricter, Lo que
le digo; debe usted vivirle perennemente agradecida
a su hija por la merecida repasata.

Lucas Guerrero, Consolacién del Sur, Cuba.—Hay
varios métodos buenos y pricticos para aprender el
inglés por medio de discos fonogrificos. Escriba, pi-
diendo detalles ¥ una leccion de prueba gratis, al
instituto Universal (80), 1265 Lexington Avenue, New
York City. Para lo de las manos, péngase aceite
caliente por la noche en las uiias y dése, durante el
dia, un bafio de sol en las manos. No he leido Ila
novela de que me habla, pero varias personas que la
conocen me aseguran que es muy interesante. De
seguro que la encuentra en cualquiera de las buenas
librerias de la Habana.

Manuel Solano, Rosario, Argentina.—Quiere usted
a una mujer con toda su alma, tiene la certeza de que
es la Ginica persona que puede hacerle feliz y no acaba
de decidirse al matrimonio porque ella profesa una
religién distinta de la suya. Comprendo que en nues-
tros paises éste ¢s un asunto que merece cilerta consi-
deracién; pero si usted la quiere y ella le quiere, no
veo porque esto ha de ser un obsticulo. Puede usted
muy bien continuar con sus creencias y dejar que ella
continfie con las suyas, puesto que una doctrina reli-
giosa no es cosa trivial que puede darse de lado para
adoptar otra por la sola razén de complacer a la per-
sona a quien se quiere. Si ella esta conforme con
Tespetar sus creencias y usted con respetar las de
ella, y las que ella como madre pueda inculcar a sus
hijos, no veo por qué no han de ser ustedes felices.
Las opiniones de las respectivas familias no deben
influir lo mis minimo en su decision. Ni tampoco
debe influir el temor al divorcio. Conozco matrimo-
nios muy catdlicos divorciados sin causa que lo justi-
fique, y conozco también matrimonios de distintas
teligiones que viven una vida feliz y respetable por
todos conceptos.

Abril, 1937

Las manchas de nicotina
desaparecen rapidamente

Gracias al Oxigeno.

Todo fumador queda encantado con CALOX, porque
no sélo le mantiene la buena apariencia de la dentadura,
sino que también purifica el aliento dejandole una sensa-
cién de frescura en la boca.

CALOX en contacto con la humedad de la boca,
forma millares de pequefias burbujitas que hacen espuma
alrededor de los dientes y encfas, limpiando como sélo
puede hacerlo este perfecto agente limpiador natural.
Restablece la belleza natural de los dientes, entona y
purifica las encfas y toda la cavidad oral.

Su dentista le recomendaré un polve dentifrico, y CALOX es
el mejor de los polvos dentifricos. Es también el més econdmico—
dura dos veces més que la pasta. Pruébelo hoy mismo y se

convencerd. De venta en farmacias, perfumerfas, salones de belleza,
bazares y tiendas de variedades.

sALO
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POLYO
DENTIFRICO

Mas efectivo, —
Mas econbmico BSaesa

THE PeRfecT Dennrmct
& SN PRI

TOOTH POWDER

CLEANSING =+ BEAUTIFYING
. TEETH

]

McKESSON & ROBBINS, Inc., Dept. CM,

79 Cliff Strcet, Nueva York, N. Y., E. U. A.

Sirvase_ enviarme GRATIS un bote del Polvo Dentifrico Calox (tamaiio liberal). Incluye
t[zatnmp:llas de correo equivalentes a 10 centavos (Moneda Americana) para cubrir el
ranqueo.

Nombra' SOMPIOS, .o consmdniomammm iams i W e e s s e e e i

Apdo. correo .....

FoTTer. . DL e SV o ol ol IORT U Pais

NOTA: Escriba su nombre y direccion con lu
mayor claridad posible para evitar demoras.

Indispensable
Para Los

Deportistas

EXlA EL LEGITIMO — RECHACE IMITACIONES

APROVECHESE, obtenga su ejemplar del Album “Desfile de Estrellas” por sélo 10 centavos
moneda americana, o su equivalente en moneda de su pafs. Dirfjase a

CINE-MUNDIAL 516 Fifth Avenue Nueva York

Cuando vaya Ud. de .

viaje, no olvide llevar en su maleta el laxante de
confianza, Sal de Uvas Picot. Bs inmejorable para pre-
parar el estomago para los cambios de clima, alimentacién y aguas. l
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Oj0s Maquillados
con Buen Gusto

Afeite de Crema
Maybelllne—
Negro Castafio y
Azul—con cepillo,
en elegante estu-
che de plel con
clerre corredizo,

Haydebtine
ul(.‘.._hfr‘

nacen bellas . . . otras, adquieren
LG:E-?L‘%%W“. Si usted no es una beldad
natwral, lo logico es rrc]iqumr ’}:‘ze;lscz:é

- Animese usted! Comience por lo que x
‘ié;tl.:-téne:n un hermoso sengblnntc: por los 0‘1,?3.
Haga usted que sus pestanas aparczcan doble-
mente largas, doblemente espesas . . . pronto ¥
facilmente, con unas cuantas pasar.las con el ce-
pillo de Maybelline. Las pestanas OhSC'u"l."iI!d
suaves y sedosas afiaden hechicera profundida
a los ojos, que realza el encanto ¥ la exprcstcan
de la cara. Imite usted a las damas elugantei e
Paris y Nueva York; elija el puro ‘:‘-\feq::!l May-
belline en forma de crema, o en forma solida, que

tan popular sigue siendo.

- - x BN BO-
NO OBTIENE UD. MAYBELLINE ‘Iu',\ ]._.\_
'%iUA. PIDALA A NUESTRO AGENTE EN SUB! AIS,
a—Laboratorios Guldo Horvath, 5. A.. Buenos
T;?::“narnsll—c‘muu Carneiro & Cia., Rio de Jn;;clrg.
lslas Canarias—Juan J. Fernandez Martos, Las Pa ma;
Chile—Victor Panayottl, BSantingo. Gnlombla—lleﬂlie
sentaclones, S. A.. Call, Costa Rica—E. de M(:z.er:" e,
San José, Cuba—Librado Lake, Habana, Ecuador—
Moreno & Rumbea, Guayaqull, Casa Lduezh Quito.
Guatemala—Prentice Bros. & Co., Guatemala, on?uras
—Gregorio E. Rivera & Co., San Pedro Sula. México—
Sanbosn Hnos., S. A., México, D. F. Nicaragua—Impor-
tadoras y Bxportadora ‘‘Nica”, Managua. Panama—
Icza & Cin., Ltda., Panama. Peru—Klemm & Co.,
Lima. Islas Filipinas—Lao Tsze Trading Co., Manila.
Puerto Rico—Gerénimo Guevara, San Juan. Salvador—
Sanchez & Co., San Salvador. Espafia—Federico Bonet,
Madrid., Uruguay—José J. Vallarino, Montevideo. Vene-
zuela—Villalobos & Cia., Caracas.

MAYBELLINE CO.
5900 Ridge Avenue, Chicago, ., E. U. A.
De izqulerda a derccha: Afeite en forma sélida: Negro,

, Azul. Sombroaojos, Azul, Azul Grisdceo, Castaiio,
g’::'&nei:m\"lnlem. LAplz para cejas: Negro, Castafio, Azul.
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Mirando hacia
.

abajo

UELVE a ponerse de moda la falda corta,

demasiado corta, tal vez, de acuerdo con
las mujeres que no se hallan en el caso de lucir
una pantorrila bonita. Y con la moda de la
falda que apenas cubre las rodillas se hace
imperiosa la necesidad de que miremos hacia
abajo y demos a la pierna, al tobillo y al pie,
la misma minuciosa atencién que prestamos al
rostro o al talle.

Lo mas importante para presumir de bonitas
piernas, es la belleza del tobillo. Su forma y
tamafio contribuyen mds que ninguna otra cosa
a la gracia de la figura. Ninguna mujer se
queja, por lo general, de un tobillo delgado,
aunque los huesos salientes no tienen nada de
atractivos; pero son en cambio muchas las que
se desesperan porque a simple vista carecen de
tobillos—aunque esto parezca una exageracién
—va que la pierna se ve del mismo grueso
desde la rodilla hasta el pie.

El remedio no es igual en todos los casos,
porque las causas son siempre distintas, Cuando
la configuracion del hueso es grande por ley
de herencia, no se puede hacer nada para dis-
minuirla, limitandose los recursos a tratar de
atenuarla con la seleccién de medias y zapatos
adecuados. La media oscura y fina y el zapato
de corte muy bajo hacen que el tobillo y el
pie aparezcan mucho mds pequefios. La media
de colores claros y los zapatos altos o con
adornos, surten el efecto contrario.

Cuando el hueso es de tamafio normal, pero
el tobillo es grueso por exceso de carne y de
grasa, es muy facil devolverle su bella forma.
Por lo general suele hacerse necesaria la pér-
dida de unas cuantas libras de peso, pero hay
casos en que la gordura no estd mds que en
el tobillo, mientras que el resto del cuerpo se
halla perfectamente proporcionado.

I la gordura se debe a hinchazén local, en

la parte del empeine, es casi de seguro
motivada por una contraccién de los musculos
del pie que puede corregirse ficilmente con la
ayuda de un ortopédico que prescriba los ejer-
cicios y vendajes necesarios. Y si se debe
tnicamente a la acumulacién de grasa, sin
hinchazén, basta con sencillos ejercicios ¥
masajes para hacerla desaparecer.

Antes del masaje, se debe dar al tobillo un
tratamiento de vapor, envolviéndole en toallas
calientes, bien exprimidas, y dando después un
masaje circular durante cinco minutos. En
los ejercicios se incluye la rotacién del pie por
el tobillo, el levantar el peso del cuerpo sobre
la punta de los pies, el andar y el bailar.

Cuando no se trata de gordura ni de hincha-
zon local, sino general, de forma que queda el
dedo marcado sobre la piel al apretar, la con-
dicién es patologica vy se hace necesario un
tratamiento prescrito por el médico.

Si la hinchazén es cosa momentdnea, por
haber estado mucho tiempo de pie o por haber
caminado demasiado, con zapatos ajustados o
medias gruesas, se aliviard al instante bafiando
los pies en agua caliente, friccionindolos des-
pués con alcohol y descansando un largo rato
con las piernas puestas en alto, o simplemente
extendidas sobre un un sofd.

A la belleza del tobillo debe corresponder
la de la pantorrilla, si se quiere conservar la
buena apariencia al usar un vestido corto.

De acuerdo con las estadisticas, el 85 por
ciento de las mujeres tienen las piernas torci-
das, aunque justo es confesar que este defecto
es casi insignificante en la mayoria de los casos.
Cuando se tiene muy pronunciado, no es muy
ficil el remedio porque los huesos no pueden
enderezarse después que se han cumplido los
siete afios; pero con diversos ejercicios se puede
mejorar el contorno de la pierna, al fortalecer
y dar elasticidad a los miisculos.

La natacién, el tennis y el golf, son magnificos
para embellecer las piernas, con la adicién de
algunos ejercicios calisténicos que deben practi-
carse en la casa, mafiana y noche, de los cuales
damos dos a continuacién por considerarlos
como los mds practicos.

Para enderezar las piernas arqueadas: Pén-
gase la persona de pie, muy derecha, con la
cabeza alta, los talones separados un par de
centimetros y la punta del pie hacia afuera.
En esta posicidn, pénganse en tensién los muiscu-
los de la pantorrilla y del muslo y muy despacio
tratese de juntar las rodillas todo lo posible,
hasta que, poco a poco, se logre por completo.

Para adelgazar la pantorrilla: Péngase de
pie, poniendo en tensién los musculos de la
pantorrilla, y vayase levantando despacio sobre
la punta de los pies, manteniéndose en esta
posicién por un momento y bajando después
el cuerpo, muy despacio siempre, hasta quedar
apoyada sobre todo el pie.

Toda persona con las piernas defectuosas
debe evitar el tacén alto, que al forzar la posi-
cién de todo el cuerpo hace resaltar mds los
defectos, ademds de ocasionar un dafio positive
en el organismo, siendo causa principal de no
pocas y graves enfermedades de la mujer.

Huyendo
del
Pablico
(Fiene de la pdgina 194)

evitarlo, una bufanda de seda que le llega hasta
la nariz. George Brent también se hace el
ciego.

La Garbo, hace unos meses, aparecié en
Nueva York disfrazada de vieja con su bastdn,
sus espejuelos, su pafiuelo anudado a la gargan-
ta, y no hubo quien la reconociera. No se sabe
si esto complacié o disgusté a la genial artista,
porque en su calidad de tal, al pasar inadver-
tida, quedé muy bien, pero como mujer le
amargaba que creyeran que, en verdad, era
una anciana.

Leslie Howard, para escamotearse de las mul-
titudes, se vale de un truco. Se coloca en
funciones de padre y ejerce su autoridad encar-
gando a su hijo que a modo de explorador se
le anticipe a todos aquellos lugares que él desea
ir v sabe estdn concurridos. EIl hijo de Leslie
Howard es mds alto, pero se parece mucho a
su progenitor. Las multitudes que no aprecian
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con exactitud unos centimetros mds o menos de
estatura, se lanzan 4vidas en demanda del
consabido autégrafo. Y Howard, hijo, que es
joven y fuerte, se da gusto firmando autégrafos
por su padre. Cuando llega el auténtico actor,
el piblico le dispensa una cordial acogida, pero
va no le solicitan la firma, porque “se la han
pedido antes.”

Paul Muni solia disfrazarse, como en las
peliculas, adoptando los mds extrafios tipos. Y
no pasaba desapercibido nunca. EI piblico
recordaba aquellas caracterizaciones y lo re-
conocia en seguida. Por fin, tras emsayos in-
fructuosos, encontré como el mejor medio de no
ser advertido, ponerse un traje tosco y calarse
una gorra hasta los ojos. Es decir que el
publico no concibe a Paul Muni disfrazado de
apache. Mas ain asi algin admirador o
admiradora penetrante llegd a reconocerlo.
Ahora, para estar seguro, se viste unas pobres
ropas, se cala la gorra y lleva en la mano la
caja vacia de un violin. Con la caja del violin,
parece el pobre tan desastrado que no lo
reconoce ni su familia.

Dick Powell se cubre los ojos con unas gafas
grandes de color de rosa y se enfunda la mitad
del rostro en una bufanda. La gente lo mira,
se dice: “jPobrecillo, est4 chiflado como él solo!”
y no le hace el menor caso.

Warren William se compré un camién y den-
tro de él la gente lo toma por el chéfer de una
empresa industrial que tiene mucho parecido
con Warren William. Ahora que este actor,
cuando sale a la calle con su sefiora, no tiene
medio de evadir al ptiblico. La sefiora se
niega rotundamente a viajar en el automédvil
comercial.

Rudy Vallee, en los veranos, si estd cerca de
una playa, se disfraza de bafista, pero el
procedimiento no es seguro. En Chicago un
policia lo detuvo en la calle. Rudy Vallee es-
peraba resignado que le dieran la citacién para
acudir al juzgado por pasearse por las calles
de la gran ciudad en ropas menores. Pero el
policia se limité a decir: “Sefior Vallee, ¢qui-
siera firmarme en este libro de autégrafos que
es de mi hija?”

Al Jolson solia colocarse una reverenda barba
de rabino, pero hubo de cambiar de método,
porque sus incondicionales lo primero que
hacian, ante la sospecha de que pudiera ser
verdaderamente Al Jolson, era tirarle de la
barba, con lo que le dejaban desbarbado y a
la merced de los que queria evitar.

Marlene Dietrich se viste de hombre, pero
no sabemos si los pantalones son para evitar
firmar autégrafos o un medio publicitario de
entregarse a ellos. La verdad es que la mayor
parte de las artistas escriben bien poco, y el
poner su nombre en los papeles que les entregan
sus admiradores contribuye a que no se les
olvide el arte de la caligrafia.

Joan Blondell se coloca un sombrero de playa,
esos que parecen ruedos taurinos y a cuya som-
bra se oculta la cabeza entera. En esta traza
se pasea por todos los lugares publicos con su
hijo Norman, y es el hijo el que a veces tiene
que mirar debajo del sombrero para enterarse
si todavia va alli su madre.

Bette Davis recurre al procedimiento de cam-
biarse de peinado. Dice que no hay nada que
altere las facciones como un peinado distinto.
Ahora que tiene que cuidar de no usar jamads
ese peinado con el que sale a la calle en nin-
guna pelicula.

Joe E. Brown se da por vencido y, como
otras muchas figuras de primera fila, se entrega
a los cazadores de autégrafos con la mansedum-
bre del conejo que se deja disparar. EIl piblico
me hace, que el piblico me deshaga, piensan.
Y asi llegan a casa, que parece que les han
dado una paliza.

Abril, 1937
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Hinds imparte nueva
blancura y suavidad a
las manos v las conser-
va hermosas en toda
estacion . . . Es la crema pro-
tectora que embellece el cutis.

Cerebrina ULRICI

Famoso téonico para el
cerebro, nervios convale-
cencia v debilidad general.

EXIJA LA LEGITIMA

Ulrici Medicine Company
233 West 14th St, New York

iY Ahora! Peliculas
Sonoras al alcance de todos.
Nueva

CAMARA SONORA RCA

16 mm.
40% menos de su costo original

! gam;ra “Nln's s
eporter’’ ; peli-
Pelfcula Sonora cula de 25 mm. 21 0-
de 30 Metros $6 Lente F: 3.5. Oro Amerleane

F.0.B. Chleago

Pida detalles completos de esta increfble
ganga. Se necesitan agentes exclusives
en el gremio. Extraordinaria oportunidad.

BASS CAMERA CO.

DEPT. CM 179 W. MADISON ST.
CHICAGO, ILL,, U. 8. A.

(Viene de la

Haga usted deslumbradora su sonrisa con Kolynos; '
el dentifrico antiséptico y purificador que estd dando l
nueve atractivo a millares de personas. I

Escriba usted claramente su nombre v direccion en
el cupén que aqui aparece y envielo por correo a The
Kolynos Company, de donde le remitirdn gratis una
muestra abundante de esta maravillosa crema dental,

Intamiento de Madrid
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THE KOLYNOS CO., New Haven, Conn., E. U. A. ]
Sirvanse enviarme una muestra liberal, gratis, l

de Kolynos. I
Nombre b S l
Direccién .
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Le ensefio a_ganar dinero desde un principio }‘
le doy este Equipo de Herramientas — SI
CDS%O EXTﬂA — para que haga los trabajos
ue le producirin dinero inmediatamente. Unase
grupo de mis alumnos présperos que ganan —
4 *15.00 Dls. a la semana y mas.

Se morprenderd de los ripidos resultados que
tendrd practican-
do con el Ultra-
- moderno Recep-
tor de 8 bulbos,
de corriente_al-
terna, que le RE-
GALO para sus
pricticas y ex-

EQUIPOS DE HERRAMIENTA Y _

RECEPTOR TODA ONDA

GRATIS

Pida Informes a la

ESCUELA NACIONAL pE RADIO

LOS ANGELES. CALIF. E. U. A.
ENVIE ESTE CUPON HOY MISMO

SR. J. A. ROSENKRANZ, Presidcnte
4006 S. Figueroa St. ept.
Los Angeles. Calif., E. U. A. 3
Strv. iarme, sin ninguna obligacién de
i parte, su Libro Tlustrado GRATIS, con
datos para ganar dinero en el Radio.

Nombr: e
Direccién
Poblacién

U 415

CINES SONOROS

DeVry i

Tipos portitiles y Fljos para Teatros pequeiios,

medianos y grandes. Proyectores Sonorcs de 16mm.
para particulares. Cdmara sonora para flimar. La
antigus y afamada linea DeVry Incluye Equipos
Cinematogrificos para todos requisitos. Hay catilogo en espaifiol.

C.0.BAPTISTA

Distribuidor de Exportacién . . .

HAGASE ESPECIALISTA EN EL

ARTE DE EMBELLECER
HOMBRES-MUJERES

Aprenda por correspondencia en poco Hempo, Ondula-
cionas Maicel, al Aqua y Permanentes Croquifial y Espiral; Manicura, Matajos,
Tratamientos, Champut, Maquillaje, Tedidos, Corte de Melena, etc.~Cuctas das-
do §2 al mes, Olorgames DIPLOM

A
GRATIS: Equipo eléctrico de ondulacién

permanente croquignole.
LATIN AMERICAN INSTITUTE OF BEAUTY CULTURE
P. O. Box 28. Homilton Cronge Sta., Nueva York, E U. A.

Kimball Hall, Chicago, E. U. de A.

iNo mas tez livida!
Ninguna mujer tiene que envidiar ya lu exquisita hermosura
do una piel blancn como la leche. Suya puede ser esa plel.
Dosaparecen prontamente del rostro ¥ del cuello el cutis
descolorido, obscurecido, triguefio o quemado y tamblén lag
pecas ¥ lag esplnillas.

Rejuvenecedora, alimentndora ¥ blanqueadora, esta mara-
villosa crema encarna valiosisimos secretos de belleza para
toda mujer hermosa, por doquiera.

Envie usted un délar que es lo que cuesta un pomo de
esta magnifica preparacién de bellezs. Mande dinero norte-
amerlcano o la equivalencia local en bllletes (no se aceptan
sollos postales), o cheque o giro postal n

MME. PEKAR, 3204 Third Avenue, New York, N. Y.

RAYOS VIOLETA

Especialista en aparatos y lamparas de
Rayos Ultra Violeta para uso profesional
y casero. Pidanse informes &

ALLEN P. WEBB

24 STONE ST., NUEVA YORK, E. U. A.

Subscribase a
CINE - MUNDIAL
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Primer Parrafito.—Contra todas las leyes de la fisica,
este parrafo tiene que caber aqui aungque no haya
lugar que darle, pues estamos apretadisimos las pre-
guntas y el Respondedor y llevamos ya mis de un
mes de retraso con nuestros preguntones. Los astros
reciben cartas en las siguientes empresas de cine:
M-G-M, 1540 Broadway; Warner Brothers, 321 West
44th Street; 20th Century-Fox, 444 West 56th Street;
Columbia Pictures y nited Artists, 729 Seventh
Avenue; REKO-Radio, Universal y Grand National,
Radio City; Paramount, Paramount Building. Todas
en Nueva York.

Isabel, Lima, Pertd.—Linda y yo tenemos la pena de
comunicarte que sblo de las siguientes peliculas existen
datos. ““The Stolen Kiss,” que dirigié6 Kenneth Webb,
la interpretaron Constance Binney, Rod LaRocque,
George Bakus, Bradley Barker, Robert Schable, Frank
Losee, Richard Carlyle, Edyna Davies, Ada Nevil,
Agnes Everett, Edward Fetherston, ]Ieaq _Lamb y
Joseph Latham. “The Dancing Fool,” dirigida por
Sam Wood, dié quehacer a Wallace Reid, Bebe
Daniels, Raymond Hatton, Willis Marks, Geo. B.
Williams, Lillian Leighton, Carlos San Martin (jahl),
W. H. Brown, Tully Marshall, Ruth Ashby y Ernest
Joy. En “The Dark Mirror,” bajo la direccidn de
Charles Giblyn, figuraron Dorothy Dalton, Huntley
Gordon, Walter Neeland, Lucile Carney, Pedro de
Cérdoba (jah!), Donald MacPherson y Bert Starkey.
En “A Lady in Love,” que filmé Walter Edwards,
aparecieron Ethel Clayton, Harrison Ford, Boyd Irwin,
Ernest Joy, Elsa Lorimer, C. H. Geldart, Ernee Good-
leigh y Frances Raymond. “The Prince Chap” fue
dirigida por William DeMille e interpretada por
Thomas Meighan, Charles Ogle, Kathlyn Williams,
Casson Ferguson, Ann_Forrest, Charlotte Jackson,
May Giracei, Lila Lee, Lillian Leighton, Bertie Johns,
Florence Hart, Theodore Kosloff, Clarence Geldart
y Agnes Maro. Y en “Paris Green,” amaestrados por
Jerome Storm, vimos a Charles Ray, Ann May, Bert
Woodruff, Gertrude Claire, Donald McDonald, Gordon
D. Mullen, Norris Johnson, William Courtright, Ida
Lewis ¥ Otto Hoffman. Y mil gracias a ti por tu
colaboracién.

Frantone, Camagiiey, Cuba.—Luise¢ Rainer, que es
alemana segiln unos y austriaca segin otros, se va
a casar con Clifford Odetts, uno de los dramaturgos
mas vanguardistas de este pais (y que, por cierto,
salid en una pelicula hace poco). No se venden
escenas sueltas de cintas de cine. Si se publican
revistas de cinematdgrafo en Argentina—y muchas,
y de toda eclase; y, algunas, excelentes. En los
otros paises que Ud. menciona, no. Dispense que no
le conteste por carta. Es contra las reglas.

M. G. de F., Habana.—Si estuvo enferma Loretta
Young, pero ya no sblo se levanté del “lecho del

dolor,” sino que anda filmando como antes. Ya
concluyé la 1ltima: “Ladies in Love,” que Ud.
menciona,

L.M.G., Ponce, Puerto Rico.—La direccién de Walt
Disney es REKO-Radio Pictures, REKO Building,
Rockefeller Center, Nueva York.

Dofia Peleas, Caibarién, Cuba.—No he visto “La
Familia Dressel”; no me llamo Primer Parrafito, sino
Respondedor; no conozco a Jorge Vélez, de quien esta
enamorada perdida. En suma, estd Ud. de desgracia.
Pero puede que, dirigiendo la carta para Jorgito a
Columbia Pictures, 729 Seventh Avenue (Foreign De-
partment), le llegue.

“El Capitin Blood,” Santo Domingo, Cuba.—(Conste
que es Cuba; no me vengan después ataques geogra-

ficos.) Como ignoro qué nombre tenia en inglés
“Una Mujer fue la Causa,” con Nancy Carrol y
Donald Cook, es imposible que le diga con certeza

a qué se debio la sentida defuncién del protagonista;
pero que no fallecié en la. silla eléctrica se lo garantizo
aun sin saber de qué cinta se trata.

Pomponette, Habana.—; Conque soy un fresco porque
le dije que Joan Crawford no habia hecho “The
Gorgeous Hussy”? Pues sigo tan fresco, porque no se
habia estrenado cuando le respondi. Jean Harlow
nacié en Kansas City el 3 de marzo de 1911. No se
han separado profesionalmente Ginger Rogers y Fred
Astaire; ni se va a casar Barbara Stanwyck con
Robert Taylor (hasta este momento, las 11.30 de un
dia de enero), ni se van a divorciar (hora y dia idem)
Franchot y Joan. Ni me llamo X. Ni metié usted
en el sobre la fltima hoja de su carta.

A. B., Camagiiey, Cuba.—Basta poner en el sobre de
la epistola “J. Jiménez, Cine-Mundial, 516 Fifth
Avenue, Nueva York.”

E. B., Buenos Aires.—El director agradece sincera-
mente su carta por mi conducto. ¥o, a mi vez,
le deseo todo bien.

Annunzziata, Habana.—Encantado del tuteo. Pero
me da mucha pena ignorar la edad de Virginia Grey

Y

(la que hizo de Eva en “La Cabaiia del tio Tom™}
porque no figura en mi lista de luceros. Pero ya
veras cémo alglin colaborador deja todo en claro.

Gris Teutén, Caracas, Venezuela.—Myrna Loy,
pelirroja ¥y una de mis mas admiradas artistas, se
apellida en realidad Williams, nacié en Helena, Mon-
tana (el Estado méas despoblado de la Unidn) el 2 de
agosto de 1905 y es muy alta y de ojos verdes. Aparte
de actriz, es bailarina y esculpe muy bien. Ha
aparecido en mas de un centenar de producciones y
actualmente figura en los elencos de M-G-M. Ruth
Chatterton fue, antes de presentarse ante el lente,
una de las intérpretes maximas del teatro norte-
americano. Nacié en Nueva York el 24 de diciembre
de 1893 y es bajita, de pelo castafio y ojos azules.
Se muere por la aviacién y posee aeroplano propio, que
ella misma maneja. Su iltimo marido fue George
Brent. Hubo otros antes. Warner Oland es sueco,
aunque parece esquimal (me consta porque he comido
a su lado varias veces) y mnacid en Umea, el 3 de
octubre de 1880. Es mis alto de lo que parece en
peliculas y tiene pelo y ojos negros. Se educé en
Boston desde chico y figura en peliculas desde hace
afios. Su contrato actual es con la 20th Century-Fox.
Ya no caban los datos de los otros tres. Dispense.

Z. L., Habana.—Conozco personalmente a Errol
Flynn, el marido de Lily Damita y el as de Warner
Brothers. Tiene antecedentes romanticos de novela
de aventuras (ha sido hasta pescador de perlas) y
ha visitado casi todos los paises de Oriente. Es alto,
atlético, de bigotito rojizo y ojos penetrantes, inquieto,
decidor y amable. La dltima cinta que de él he visto
fue “La Carga de la Brigada Ligera.”

Lucia, de Montevideo, Uruguay, me escribe una
carta de la que copio los siguientes parrafos (ino es
esta seccién de preguntas y respuestas combinadas?).

“Respondedor de mi alma: jMirame! [Mirame
postrada a tus plantas, arrodillada entre viles pe-
druscos del camino, sangrando del corazén y de las
rodillas, Mira mis ojos verdes virtiendo cristalinas
y saladas lagrimas nacidas del arrepentimiento. Aqui
vengo humildisima y constristada a implorarte perdon,
que no merezco. Perdéname, pero que sea prontc,
porque en esta postura no puedo seguir indefinida-
mente; es de lo mis incémoda . . "

Yo, a mi vez, para que Ia nifia no se quede baldada,
digo como en los dramas del viejo teatro espafiol
“jAlzal” (con el acento mis noble y hueco que
puedo) y contintio copiando pirrafos:

“;Por qué extrafia causa me acordé hoy de ti?”

A mi, que me registren,

“Debe haber sido por la doble coincidencia de que
tuvimos de huésped en nuestra ciudad nada menos
que al presidente Roosevelt, Ese simpatiquisimo
personaje me recordd a su pais y, por asociacién de
ideas, me acordé de ti y, ademis, hoy llegé CINE-
MUNDIAL . . . ¥ me volvi a acordar. Te diré que
la recepcién que mi publo brindé a Roosevelt fue
magnifica por su espontaneidad y estoy segura de que
en Montevideo hay lo menos medio millén de urugua-
yos que se dejarian matar por él. (Y ahora se me
ocurre que quizds no eres partidario suyo. . . . Por
las dudas, paso a a otro tema.) Esa contestacién
que das a “Borinquen Mia” me da ocasién para
ayudarte, pues las peliculas hispanas del Afio Uno
son mi fuerte . ., .”

Lucia me da, a renglén seguido, los repartos que
va publiqué gracias a la bondad de ‘“Responsoris
Amicus,” el chileno. Pero, por aiiadidura, esta joven
de ojos verdes y rodillas despellejadas por mi culpa
ise sabe de memoria el diilogo de las susodichas
peliculas ¥y me lo repite, con pausas, apartes y risas
sarcdsticas! Luego, me pregunta si Paramount con-
traté a Charlo, ¥y yo le contesto aqui que no.
después, afiade:

‘Para terminar, felicito a mi compatriota, aquella
montevideana que fue tu primera novia, por haberte
plantado.”

1Y yo, que tan generosamente habia perdonado . .. |

Responsoris Amicus, Santiago de Chile.—~Muchisimas
gracias por todo. Voy a pasar su solicitud al Director,
a ver qué decide. Anna Held murié6 hace muchos
afios. Dejé una hija que también se dedica al teatro,
aunque no tiene la fama de la madre. Recibi e
sello de la Exposicién del Libro Americano. Y doble-
mente agradecido.

Bob, Indie, California.—Repartiré los repartos entre
varios ntimeros, como Ud. sugiere. “The Cat’s Paw"
fue interpretado por Harold Lloyd, Una Merkel,
George Barbier, Grace Bradley, Grant Mitchell, Nat
Pendleton, Alan Dinehart, Warren Hymer, James
Dolan_y Frank Sheridan. “Ladies Should Listen”,
por Cary Grant, Frances Drake, Edward Everett
Horton, Rosita Moreno, George Barbier, Nydia West-
man, Charles Ray, Charles Arnt, Rafael Corio, Clara
Lou Sheridan, Joe North y Henrietta Burnside. “I
Believed in You"”, por Rosemary Ames, Victor Jory,
John Boles, Gertrude Michael, George Mecker, Leslie
Fenton, Jed Prouty, Morgan Wallace y Luis Alberni.
De “Robinson” ya di datos. Y los demis quedan
pendientes. 1Ah! no tenemos las direcciones que
Ud. pidié al Director.

Cine-Mundial
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Destacado Actor de Warner Broa.

Mol a%m

De cardeter variable, halla siempre

sujeto n repentinos cambios ¥ caprichos,
Esta misma eualidad le permite hacer
bien diversas eosas al mismo tiempo.

No habla nunca mucho, pero 1 s la
gran cualidad de saber escuchar y de
hacerse asi agradable donde quiera que
se encuentre. Sus ideas son prieticas,
sus pustos senecillos, su imaginaecion

potente y de gran vuoe su modo de

ser benévolo, complaciente y gentil.

ESCRITURA
REVELA MAS
DE UN SECRETO

Bien o mal, la gente lo juzga por su
escritura., Hagase justicia a si mismo
usando la Parker Vacumatic. Las pala-
bras vuelan sobre el papel con esta pluma
maravillosa. Y contiene 1029 mas de
tinta — muestra cuando llenarla — y es-
cribe de dos modos sin ajuste algzuno. A
través del mundo entero, la Vacumatic
es la preferida de las personas mis exi-

gentes. jVéala Ud. en una buena ecasa

del ramo y descubra la razon!

Pl

SVACUMATIE— =
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Conaullas

Ansiosa, El Salvador.—Y ansiosa supongo que aguar-
dara mi respuesta, ya que ha tardado bastante en
llegarle el turno a su carta. Es muy interesante lo
que en ella me dice y con el mayor gusto vuelvo a
interesarme en su analisis. “Domina con su inteli-
gencia y domina con su corazén.” Desde el primer
momento, a los nueve ailos, ya queda establecida esta
caracteristica. Su caricter efusivo empieza a demos-
trarse sin la menor duda. Es entonces inquieta y
alegre y sumamente curiosa, A los diez afos comienza
a sentirse idealista, con anhelos de algo que no sabe
definir. Entre los diez y los once afios hay un notable
cambio en su caricter. Adquiere un poco de reposa
exterior, € intimamente quisiera hacerse dueiia de las
voluntades consiguiendo que todos la complazean en
lo que desea. A los quince afios esta completamente
formado su caricter y es ya lo que es hoy. ‘‘Domina,
domina siempre, por la razdon y por el sentimiento;
con su inteligencia y con su corazén.” No tengo nada
que rectificar ni siquiera que aclarar a lo ya dicho.
“Sus conflictos seran siempre serios, pero usted sabri
salir de todos ellos airosa, por su mucha voluntad y
porque esti bien preparada para la vida.” Es usted
persona de gustos refinados y de verdadero talento;
pero espera demasiado de la naturaleza humana y
siente con frecuencia el desencanto de que las gentes
no suelen ser como se las imagina.

Rogerio Raiil, Sao Paulo, Brasil.—Poder de con-
centracién y fuerza de caraeter, son sus principales
cualidades. Es usted buen razonador y tiene habilidad
grande para los negocios. Es perseverante y le gusta
mandar. Haria buen camino también en la politica,
siempre que le tocara actuar en ella como jefe. Todo
cuanto usted hace, lo hace con el entusiasmo tipico
de su personalidad. Tiene una gran memoria, es muy
estudioso ¥ su mayor encanto lo constituye el inter-
cambio de ideas y de ambiente.

Flor de Loto, Guayaquil, Ecuador.—Caracter amable
y placentero, Se adapta facilmente a todos los medios
¥ se hace pronto popular por su gran simpatia. Es
ordenada, paciente, con un gran sentido doméstico ¥
muy afecta al hogar y a la familia. Cuando llegue el
momento, seri una excelente esposa y madre.

Azucena, Guayaquil, Ecuador.—El desarrollo de la
inteligencia ¥ la asociacion con personas de cultura y
refinamiento significan mas para usted que las riquezas
y las diversiones., Es usted efusiva y demostrativa,
pero en realidad no es verdaderamente afectuosa, sino
mis bien fria, ¥y no se la importa mucho del préjimo.
Va directamente a lo suyo v encuentra siempre e!
modo de sacar de las cosas el mejor partido.

Flor de Azahar, Guadalajara, Jalisco, Méjico.—Gustos
sencillos, temperamento tranquilo, delicada sensibilidad
v poco empeiio de disfrutar de los placeres de la vida.
Enemiga de lujos y wvanidades, prefiere a todo una
existencia apacible, rodeada de los seres a quienes ama
y por los que ningin sacrificio la pareceria pequefio.
Inclinaciones espirituales, aunque no necesariamente
religiosas. Debe tratar de vencer, hasta donde sea
posible, su natural timidez, y no consentir que la dejen
de lado aquellas personas que tienen un caracter mas
agresivo, pero que en realidad no valen lo que usted.
Envieme la letra de la persona que le interesa ¥
tendré mucho gusto en analizarla.

Misteriosa Danae Azul, Habana, Cuba.—Se deja
usted guiar siempre por los impulsos del momento.
y debe tratar de cultivar un mayor sentido de
estabilidad. A weces esta usted alegre, habladora ¥
comunicativa, y otras se pone reservada, se guarda
lo que piensa para si ¥ no hay forma de saber qué es
lo que la ocurre. Es usted en extremo sensitiva y se
figura muchas veces cosas que no son, sufriendo con
ello sin necesidad. Lo méis importante para usted
es tado lo que se relaciona con los afectos, y se siente
desgraciada cuando cree que no la estiman como
merece o que no la comprenden como usted quiere
ser comprendida,

Anarda, Bayamo, Oriente, Cuba.—Temperamento im-
pulsivo. animado y alegre. Tiene felices iniciativas v
una gran imaginacién. Sabe hacerle frente a la
adversidad v no se desanima por nada. Su compaifiia
es inapreciable por el espiritu de optimismo que lleva
usted consigo. Todo lo encuentra ficil ¥ en todo wve
siempre una oportunidad que poder aprovechar.

Violeta, Colima, Colombia.—La vida de familia es
una de las mAas importantes consideraciones de su
vida, v se siente usted orgullosa de su hogar. sin

deseo de cambiarlo por nada, Todo lo que necesita
un trabajo minucioso, la encanta., Es dulce, sencilla y
tierna, con un gran instinto maternal y una gran
consideracion hacia sus semejantes,

Conde de Oldivio, Santo Domingo.—Genio muy
fuerte, incapaz de controlarse y dominarse, a menudo
nervioso e irritable. Extremadamente ambicioso ¥
original. No suele ser muy sincero ni muy franco.
Cuando prodiga una alabanza, por lo general no la
siente; y sabe disimular muy bien lo mismo el enojo
que el placer, siendo por lo tanto muy dificil el saber
como en realidad piensa.

Cruz, Mayagiiez, Puerto Rico.—Habilidad mental ¥
capacidad para planear y llevar adelante las ideas
que se le ocurren. Aunque muy sociable y deseosa
de hallarse siempre entre gente, no se siente sola
cuando no esta acompanada porque nunca le falta
algo que entretenga y distraiga su imaginacion, Tiene
desecos y ambiciones de adquisicion., en todos los
ordenes, y le gusta sentirse dnefin ¥ sefiora de sus
dominios.

C. F. de A., Méjico, D. F.—Gustos sencillos. Tem-
peramento equilibrado y consciente, Aficiones artisticas
y musicales. Muy buen juicio. Es muy tranquila,
pacifica, y sabe controlarse en todo momento. Aun-
que naturalmente reservada, tiene el don de captarse
simpatias y sabe hacerse de buenos amigos. En su
trabajo, e¢s metoédica y presta gran atencion a los
detalles, La perfeccion y la exactitud son atributos
imnatos en usted y se puede confiar siempre en una
promesa suyia. Uno de los mayores intereses en su
vida es el bienestar de aquellos que la rodean, bien
sean familiares o amigos.

Enamorada de lo Ideal, Cartagena, Colombia.—
Agradezco mucho todas las firases halagadoras que
tiene para nuestra revista y para esta seccién. Siento
mucho decirla que la caracteristica mis destacada de
su caricter, segtin de modo indudable lo atestigua su
escritura, es la de no hacer nunca las cosas a su
debido tiempo, dejindolo todo para un mafiana que
it veces no llega nunca. Todo lo va dejando siempre
para mas tarde y no se puede confiar en usted para
cumplir una premesa o acudir a una cita, aunque
tenga la mejor intencién y el deliberado propdsito de
ser exacta y puntual. Es sumamente activa y se
halla siempre ocupada en algo, pero nunca le aprovecha
mucho lo que hace porque siempre lo hace tarde,
como regla general. Aunque es dificil obligarla a
hacer algo que usted no quiera, llegari a los mayores
extremos cuando se trate de satisfacer los deseos de
una persona amada por usted. Es muy leal y sincera
y de una constancia extraordinaria en la amistad.
Sin duda se la olvidé incluir en su carta la muestra
a que se refiere con el pseuddnimo de “El amado
ausente,” porque no la he encontrado. Si me la
remite en otra ocasién, tendré mucho gusto en
analizarla.

Linda, Medellin, Colombia.—~Tempera to nervioso,
activo, dominante. Es enérgica y audaz, y si fuera
hombre seria un conquistador de primera fuerza. Le
gusta salirse siempre con la suya y pocas veces cede
a las razones o deseos de los demds. La inquietud
¥ un afan de actividad constante son sus caracteristicas
mas notables. Tiene usted un corazén alegre y un
espiritu exuberante. Y desearia ser inmensamente
rica para gastar su dinero haciendo el bien a manos
lenas. Suefia mucho despierta ¥ se ve en sus suefios
como el hada madrina de la humanidad.

Ojos gitanos, Buenos Aires, Argentina.—Imaginacién
v fantasia. Tiene usted letra de compositor musical,
aunque no sea ésta, desde luego, la actividad a que
dedica sus energias. Es usted persona estudiosa y
tiene aficiones intelectuales. Se impacienta ficilmente
¥ quisiera que leyeran su pensamiento y adivinasen sus
deseos. Ama la actividad y no puede estar sin hacer
nada. Es mais intuitiva que ldgica, pero esto le
facilita el conocer a las personas apenas las trata.

G. V. R., Bogota, Colombia.—Rapidez de pensamiento
y de palabra. Condiciones oratorias de primera clase.
Caracter franco y sincero en demasia. porque dice
siempre lo que piensa ¥ no deja de ve a veces ecn
serios compromisos por ello. Siempre esti dispuesto a
discutir cualquier asunto y no le intimidan los mis
documentados contrincantes. En sincero v honesto,
pero inclinado a la eritica y 2 la murmuracion.

o
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HE aqui una verdadera miniatura de notable
versatilidad fotogrifica. Cerrada, se desliza sua-
vemente en el bolsillo o en la bolsa de mano.
Abierta en un instante, queda lista no sélo para
aprovechar la fotografia comin, sino para la
aceion rapida en los deportes y fotos interiores
de noche donde uno quiera. Sus negativos claros
v precisos producen magnificas ampliaciones de
tamafo extraordinario.

Esta Kodak Retina trae el nuevo super-obje-
tivo Kodak Anastigmatico EKTAR f.3.5, obtu-
rador Compur-Ripido de velocidades hasta
1/500 de segundo; visor éptico para usar a la
altura de la vista; escala de profundidad de
foco; contador de exposiciones; viene recubierta
de piel negra granulada con partes metilicas
acabadas en cromio. Usa pelicula Kodak Nim.
135 (36 exposiciones, tamano 24 x 36 mm.):
Supersensitiva “Pan,” Panatémica, Super X e
Infrarroja.

Pida a su distribuidor Kodak que se la
ensefe, o solicite informes a la direccién mas
cercana de entre las de mis abajo.

EASTMAN KODAK COMPANY, ROCHESTER, N. Y., E. U. A.

Kodak Argentina, Ltda., Alsina 951, Buenos Aires; Kodak Brasileira, Ltd., Caixa Postal 849, Rio de Janeiro; Kodak Colombiana, Ltd.,
Habana; Kodak Chilena, Led., Casilla 2797, Santiago; Kodak
Mexicana, Ltd., San Jerénimo 24, México, D. I'.; Kodak Panama, Led., . O. Box 5027, Ancén, Zona del Canal; Kodak Peruana, Ltd.,
Divorciadas 650, Lima; Kodak Philippines, Ltd., Dasmarifias 434, Manila; Kodak Uruguaya, Ltd., Colonia 1222, Montevideo.

Apartado 834, Barranquilla;

Kodak Cubana,

Ltd.,

Zenea 236,




STED apreciara el funciona-

miento silencioso del Servel

Electrolux que le evitara la
snsion nerviosa producida por el
uido y la vibracion.

.se silencio es, ademds, muy im-
ortante para usted bajo muchos
tros respectos, va que aunado a
a economia significa un funciona-
iiento  libre de composturas v
aolestias, puesto que aun después
¢ muchos anos de uso, su Servel
Hectrolux  serd tan silencioso
ficaz como siempre.

1 Servel Electrolux es permanente-
nente silencioso porque no tiene
iezas movibles v funciona hajo un
wrincipio de refrigeracion tan sen-
illo, silencioso v perdurable como
as leves de la naturaleza misma.

Tna pequenia cantidad de ealor
o hace todo, siendo este calor
uficiente para hacer circular el
imple refrigerante en todo el

alcance de su ciclo dentro de la
fuerte unidad de acero, hermética-
mente cerrada. A medida que este
refrigerante circula, se produce sin
ruido alguno el frio v el hielo, sin
necesidad de fuerza, friccion o
desgaste.

Ningun otro principio de refrigera-
cion es tan sencillo v eficaz como
¢ste ni tampoco puede ningln
otro refrigerador automitico com-
pararse con el Servel Electrolux en
funcionamicnto silencioso, sencillo y
eficaz.

Una vez que se aplica el calor, el
refrigerador Servel Electrolux fun-
ciona constantemente, sin interrup-
cion: su ciclo no se detiene ni
arranca de nuevo, es continuo. El
frio en el interior de gabinete es
constante e igual, sin que se note
cambio perceptible durante las
veinticuatro horas. Esto repre-
senta para usted una proteccion
adecuada para sus alimentos.

EL REFRICERADOR

EE Ty S AN

CI0 ES

7

QUE UNA CONVENIEN

Es el resultado de un método

de operacion fundamentalmente

diferente que da al Servel
Electrolux muchas

VENTAJAS EXCLUSIVAS

Estas son las ventajas
que usted obtiene:

1. Proteccion adecuada para los
alimentos

Bastantes cubos de hielo . . .
postres helados

Ahorra tiempo y dinero

Sin piezas movibles que se
desgasten

Silencio permanente

SERVEL ELECTROLUX

FUNCIONA CON

Yas., ﬂcct)uadai 0 Herosina

eltO de.

Este util
libro de

recetas

Si usted desea recibir este atractivo libro
de recetas de cocina—en espanol, absolu-
tamente gratis v sin obligacion alguna de

su parte, favor de escribir a la siguiente
direccién: Servel, Inc., 51 East 42nd
Street. Nueva York, N. Y., E. U. A.
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